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Universale SUPERIOR per flusso d' aria più elevato Universale STANDARD per flusso d'aria normale 
SUPERIOR universal for higher air flow 

 
Temperatura di esercizio 

Working temperature: 

STANDARD universal for normal air flow 
 

Temperatura di esercizio 

Working temperature: 

 
 
 
 
 
 
 
 

Compatibile con: 

Compatible with : 

-15°C, +80°C -15°C, +80°C 

Pressione *  Pressure: Pressione *  Pressure: 

0-16 Bar 0-16 Bar 

 
 
 

  

 Art. Size Å Ø ϵ 
 

 
 

 

 
Maschio 

Male 

107/1 1/4"  

107/2 3/8"  

107/3 1/2"  

 

 

 
 

 

 
 

Femmina 

Female 

107/4 1/4"  

107/5 3/8"  

107/5A 1/2"  

 

 

 
 

 

 

 
Con molla per tubi e spirali 

With spring for hoses and 

spiral hoses 

COM4M6 4 x 6  

COM4M8 6 x 8  

COM4M10 8 x 10  

COM4M12 10 x 12  

 

 

 
 

 

 

 
Attacco portagomma 

With hose tail fitting 

405/1U 6  

106/5 8  

106/6 10  

 

 

 
 

 

 

 

 

 

Attacco tubo gomma e 

poliuretano 

With connection for rubber 

and PU hose 

106/00 6 x 10  

106/0 6 x 12  

106/1 6 x 14  

106/1A 8 x 12  

106/1B 8 x 14  

106/2 8 x 17  

106/2A 10 x 14,5  

106/2C 10 x 17  

106/3 10 x 19  

 

 

 Art. Size Å Ø ϵ 
 

 
Maschio 

Male 

400/1U 1/4"  

400/2U 3/8"  

400/3U 1/2"  

 

 

 
Femmina 

Female 

401/1U 1/4"  

401/2U 3/8"  

401/3U 1/2"  

 

 

 
 

Con molla per tubi e spirali 

With spring for hoses and 

spiral hoses 

403/4U 5 x 8  

403/1U 6 x 8  

403/5U 6,5 x 10  

403/2U 8 x 10  

403/6U 8 x 12  

403/3U 10 x 12  

 
 

 
 
 

Attacco portagomma 

With hose tail fitting 

405/1U 6  

405/2U 8  

405/4E 9  

405/3U 10  

405/6U 12  

405/5E 13  

 

 
 
 
 
 

Attacco tubo gomma e 

poliuretano 

With connection for rubber 

and PU hose 

410/0U 6 x 10  

410/1U 6 x 14  

410/3U 7 x 16  

410/4U 8 x 12  

410/5U 8 x 14  

410/7U 8 x 15  

410/2U 8 x 17  

410/6U 10 x 14,5  

410/10U 10 x 17  

410/8U 10 x 19  
 

 
A calzamento per tubo PU e 

Nylon 

Push-on for polyurethane and 

nylon hose 

404/3U 5 x 8  

404/4U 6,5 x 10  

404/5U 8 x 12  

404/7U 10 x 14,5  

 

 

RUBINETTI RAPIDI (A 6 SFERE INOX) SERIE UNIVERSALE 
QUICK COUPLING SOCKETS WITH 6 STAINLESS STEEL BALLS - UNIVERSAL SERIES 
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Universale CON DISPOSITIVO DI SICUREZZA 
Universal WITH SAFETY DEVICE 

 

Universale CON PROTEZIONE GOMMA 
Universal WITH RUBBER PROTECTION 

 

 Art. Size Å Ø ϵ 
 

 
 
 
 

Maschio 

Male 

ABK/1 1/4"  

ABK/2 3/8"  

ABK/3 1/2"  

 

 

 
 
 
 

Femmina 

Female 

ABK/A1 1/4"  

ABK/A2 3/8"  

ABK/A3 1/2"  

 

 

 
 
 
 

Attacco tubo gomma e 

poliuretano 

With connection for rubber 

and PU hose 

ABK/B1 6 x 14  

ABK/B2 8 x 17  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Attacco portagomma 

With hose tail fitting 

ABK/C1 6  

ABK/C1A 7  

ABK/C2 8  

ABK/C2A 9  

ABK/C3 10  

ABK/C4 12  

 

 

 
 
 
 

 
Con molla per tubi e spirali 

With spring for hoses and 

spiral hoses 

ABK/D0 4 x 6  

ABK/D1 5 x 8  

ABK/D2 6 x 8  

ABK/D3 6,5 x 10  

ABK/D4 8 x 10  

ABK/D5 8 x 12  

ABK/D6 10 x 12  

 

 Art. Size Å Ø ϵ 
 

 
 
 

Maschio 

Male 

P/107/1 O.N. 1/4"  

P/107/2 O.N. 3/8"  

P/107/3 O.N. 1/2"  

 

 

 
 

 
Femmina 

Female 

P/107/4 O.N. 1/4"  

P/107/5 O.N. 3/8"  

P/107/6 O.N. 1/2"  

 

 

 
 

 
Attacco tubo gomma e 

poliuretano 

With connection for rubber 

and PU hose 

P/106/1 O.N. 6 x 14  

P/106/2 O.N. 8 x 17  

P/106/3 O.N. 10 x 15  

P/106/3A O.N. 10 x 19  

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
Attacco portagomma 

With hose tail fitting 

P/106/4 O.N. 6  

P/106/5 O.N. 8  

P/106/6 O.N. 10  

P/106/7 O.N. 12  

 

 

 
 
 
 

Con molla per tubi e spirali 

With spring for hoses and 

spiral hoses 

P/105/1 O.N. 6 x 8  

P/105/1A O.N. 6,5 x 10  

P/105/2 O.N. 8 x 10  

P/105/3 O.N. 8 x 12  

P/105/4 O.N. 10 x 12  

 

 

RUBINETTI RAPIDI (A SFERE INOX) SERIE UNIVERSALE 
QUICK COUPLING SOCKETS WITH STAINLESS STEEL BALLS - UNIVERSAL SERIES 

 

 

Aria chiusa *  Air closed 

 
Aria aperta *  Air open Sgancia innesto *  Disconnect coupling 

 
 
 
 
 

Compatibile con: 

Compatible with : 
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INNESTI RAPIDI A PROFILO I - D - CH - USA 
I - D - CH - USA PROFILE QUICK COUPLING PLUGS 

 

DISTRIBUZIONE DEGLI INNESTI PER ZONA GEOGRAFICA ω DISTRIBUTION OF THE PROFILES IN WORLD AREAS 

Materiale di costruzione: Acciaio AVP (Alta Velocità Piombo) ω Building material: *  AVP steel (Free-cutting leaded steel) 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Compatibili con Å Compatible with: Compatibili con Å Compatible with: 

Cejn 320, Rectus 26 Cejn 300, Aro 210, Rectus 22 

   
 

 Art. Size Å Ø ϵ Art. Size Å Ø ϵ Art. Size Å Ø ϵ 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Maschio 

Male 

105/1 1/8"  411/1E 1/4"  411/1CH 1/4"  

 

105/1 T 
1/8" acciaio 

temperato 
tempered steel 

  

411/1E T 
1/4" acciaio 

temperato 
tempered steel 

 411/2CH 3/8"  

411/3CH 1/2"  

105/2 1/4"  411/2E 3/8"   

 

105/2C 
1/4"  acciaio 

temperato 
tempered steel 

  

411/2E T 
3/8" acciaio 

temperato 
tempered steel 

 

 

105/2 O.R. 
1/4" con O.R. 

with O.R. 

 411/3E 1/2"  

411/3E T 
1/2" acciaio 

temperato 
tempered steel 

 

105/3 3/8"  

 

105/3 T 
3/8" acciaio 

temperato 
tempered steel 

  

105/3A 1/2"  

 

105/3A T 
1/2" acciaio 

temperato 
tempered steel 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Femmina 

Female 

105/4 1/8"  412/1E 1/4"  412/1CH 1/4"  

 

105/4 T 
1/8" acciaio 

temperato 
tempered steel 

  

412/1E T 
1/4" acciaio 

temperato 
tempered steel 

 412/2CH 3/8"  

412/3CH 1/2"  

105/5 1/4"  412/2E 3/8"   

 

105/5 T 
1/4" acciaio 

temperato 
tempered steel 

  

412/2E T 
3/8" acciaio 

temperato 
tempered steel 

 

105/6 3/8"  412/3E 1/2"  

 

105/6 T 
3/8" acciaio 

temperato 
tempered steel 

  

105/6A 1/2"  

 

105/6A T 
1/2" acciaio 

temperato 

tempered steel 

 

 

 
con dado fresato 

With milled nut 

105/12   417/1E    
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INNESTI RAPIDI A PROFILO I - D - CH - USA 
I - D - CH - USA PROFILE QUICK COUPLING PLUGS 

  

Materiale di costruzione: Acciaio AVP (Alta Velocità Piombo) 
Building material: *  AVP steel (Free-cutting leaded steel) 

 
Compatibili con Å Compatible with: Compatibili con Å Compatible with: 

Cejn 320, Rectus 26 Cejn 300, Aro 210, Rectus 22 
 

   
 

 Art. Size Å Ø ϵ Art. Size Å Ø ϵ Art. Size Å Ø ϵ 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
Attacco tubo gomma e 

poliuretano 

With connection for rubber 

and PU hose 

104/00 6 x 10  410/0E 6 x 10  410/1CH 6 x 10  

104/0 6 x 12  410/1E 6 x 14  410/4CH 6 x 14  

104/1 6 x 14  410/4E 8 x 12  410/2CH 8 x 12  

104/2 7 x 16  410/5E 8 x 14  410/5CH 8 x 14  

104/2A 8 x 12  410/2E 8 x 17  410/6CH 8 x 17  

104/2B 8 x 14  410/6E 10 x 14,5  410/3CH 10 x 14,5  

104/2C 8 x 15  410/3E 10 x 19   

104/3 8 x 17   

104/3A 10 x 14,5  

104/4 10 x 17  

104/5 10 x 19  

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Con molla per tubi e spirali 

With spring for hoses and 

spiral hoses 

COM3M6 4 x 6  413/0E 4 x 6  413/1CH 4 x 6  

COM3M8A 5 x 8  413/4E 5 x 8  413/5CH 5 x 8  

COM3M8 6 x 8  413/1E 6 x 8  413/2CH 6 x 8  

COM3M10A 6,5 x 10  413/5E 6,5 x 10  413/6CH 6,5 x 10  

COM3M10 8 x 10  413/2E 8 x 10  413/3CH 8 x 10  

 

COM3M10 T 
8x10 acciaio 

temperato 

tempered steel 

 413/6E 8 x 12  413/7CH 8 x 12  

413/3E 10 x 12  413/4CH 10 x 12  

COM3M11 8 x 12    

COM3M12 10 x 12  

 

 

 
Attacco baionetta 

With bayonet joint 

105/7   414/1E    

  

 

 
 
 
 
 

Attacco portagomma 

With hose tail fitting 

105/8 6  415/1E 6  415/1CH 6  

105/9 8  415/2E 8  415/2CH 8  

105/10 10  415/4E 9  415/5CH 9  

105/11 12  415/3E 10  415/3CH 10  

 415/6E 12  415/4CH 13  

415/5E 13   

 

 
 

 
A calzamento per tubo PU e 

Nylon 

Push-on for polyurethane 

and nylon hose 

 416/5E 6,5 x 10   

416/6E 8 x 12  

416/8E 10 x 14,5  

 

 
 

A richiesta profilo USA (ISO 6150 B) 

On request USA profile (ISO 6150 B) 
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Intercambiabile con profilo Å Interchangeable with profiles: 

Rectus 26 - Rectus 25 - Rectus 1600 - Rectus 1625 
Cejn 320 

Jwl 520 - Jwl 530 
Compatibile con : 
Compatible with : 

 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
Maschio 

Male 

500/M1 1/4"  

500/M2 3/8"  

500/M3 1/2"  

 

 

 
Femmina 

Female 

500/F1 1/4"  

500/F2 3/8"  

500/F3 1/2"  

 

 

 
 

Attacco portagomma 

With hose tail fitting 

500/P1 6  

500/P2 9  

500/P3 13  

 

 

 
Maschio Å Male 

501/M1 1/4"  

501/M2 3/8"  

501/M3 1/2"  

 
 

 
Femmina ω Female 

501/F1 1/4"  

501/F2 3/8"  

501/F3 1/2"  

 
 

 
 
 

Attacco portagomma 

Hose tail fitting 

501/P1 6  

501/P2 9  

501/P3 13  

 

 

 
 

Distributore a 2 rubinetti 

Distributor with two couplings 

502/V2 3/8"  

 
502/V2 SR 

3/8"  

senza rubinetti 

without couplings 

 

 
 
 
 

 
Distributore a 3 rubinetti 

Distributor with three 

couplings 

502/V3 3/8"  

 
502/V3 SR 

3/8"  

senza rubinetti 

without couplings 

 

 

 Art. Size ω Ø ϵ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Nipplo cilindrico 

Parallel nipple 

504/0 1/4" 1/8"  

504/1 1/4" 1/4"  

504/2 3/8" 1/4"  

504/3 3/8" 3/8"  

504/4 1/2" 1/4"  

504/5 1/2" 3/8"  

504/6 1/2" 1/2"  

 

 

 
Riduzione cilindrica M.F. 

Parallel reduction 

505/1 1/8" 1/4"  

505/2 1/4" 3/8"  

505/3 3/8" 1/2"  

 

 

 
Riduzione cilindrica M.F. 

Parallel reduction 

506/1 1/4" 1/8"  

506/2 3/8" 1/4"  

506/3 1/2" 1/4"  

506/4 1/2" 3/8"  

506/5 3/4" 1/2"  

 
 

 
 
 

Attacco portagomma cilindrico 

Rubber hose tail fitting parallel 

male thread 

507/1 1/4" 6  

507/2 1/4" 9  

507/3 3/8" 6  

507/4 3/8" 9  

507/5 3/8" 13  

 

 

 
 
 

Attacco femmina portagomma 

Female rubber hose tail fitting 

508/1 1/4" 6  

508/2 1/4" 9  

508/3 3/8" 6  

508/4 3/8" 9  

 

 

 
 

 

 
Attacco doppio tubo 

Double hose tail fitting 

100/FF2 6  

100/FF3A 9  

100/FF6 13  

 

509/1 6  

509/2 9  

 

 

RACCORDERIA PER ARIA COMPRESSA IN OTTONE GIALLO OT.58 
YELLOW BRASS OT.58 COUPLINGS AND FITTINGS FOR COMPRESSED AIR 

 

-нлϲ/ όŀǊƛŀ ŀ ǎŜŎŎƻ ω dry air), +100°C 

35 Bar 

OT-58 
 

Temperatura di esercizio 
Working temperature: 

Pressione max di esercizio 

Max working pressure: 

Materiale di costruzione 

Building material: 
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Caratteristiche tecniche: Linea di raccordi di sicurezza a bottone, con corpo 

rotante antigraffio e antiurto. Sono conformi alla normativa ISO 4414. Il corpo 

è in alluminio rivestito in   morbida   plastica   che   garantiscono   al 

rubinetto robustezza, affidabilità e resistenza agli impatti. Il sistema di sgancio 

a bottone permette, con due semplici pressioni, di sostituire rapidamente 

l'utensile collegato all'alimentazione. La prima pressione consente di scaricare 

l'aria in pressione all'interno dell'utensile, la seconda pressione di scollegare in 

assoluta sicurezza l'apparecchiatura dal rubinetto. 

Technical features : Line safety couplings with button, with scratchproof and 

shockproof rotating body. They comply to ISO 4414 regulation. The body is 

made of aluminium and covered with soft plastic, which give the couplings 

hardness, reliability and impact strength. The button release device enables to 

replace quickly the air tool connected to power by simply pushing the button 

twice: the first time the button is pushed, the pressurized air inside the tool is 

released; the second time the button is pushed, the air tool is totally safely 

disconnected from the coupling. 

 
 
 
 

 
 
 
 
 

Compatibile con : 

Compatible with : 
 

RACCORDI DI SICUREZZA A BOTTONE 
SAFETY PUSH BUTTON COUPLINGS 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
 
 

Maschio 

Male 

SC/1 1/4"  

SC/2 3/8"  

SC/3 1/2"  

 

 

 
 
 

Femmina 

Female 

SC/A1 1/4"  

SC/A2 3/8"  

SC/A3 1/2"  

 

 

 
 

 
Attacco portagomma 

With hose tail fitting 

SC/B1 6  

SC/B2 8  

SC/B3 9  

SC/B4 10  

SC/B5 13  
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 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
 

Maschio ω Male 

SG/120/1 3/8"  

SG/120/2 1/2"  

SG/120/2A 3/4"  

 
 

 
 

Femmina ω Female 

SG/120/3 3/8"  

SG/120/4 1/2"  

 

 

 
 

Attacco portagomma 

With hose tail fitting 

SG/121/1 9  

SG/121/2 13  

 

 

 
Attacco tubo gomma e 

poliuretano 

With connection for rubber 

and PU hose 

SG/119/1 10 x 19  

SG/119/4 13 x 23  

 

 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
Maschio ω Male 

SG/118/1 3/8"  

SG/118/2 1/2"  

SG/118/3 3/4"  

 
 

 
Femmina ω Female 

SG/118/4 3/8"  

SG/118/5 1/2"  

 

 

 
 

 
Attacco portagomma 

With hose tail fitting 

SG/116/1 9  

SG/116/2 13  

 

 
 

 
Attacco tubo gomma e 

poliuretano 

With connection for rubber 

and PU hose 

SG/117/1 10 x 19  

SG/117/4 13 x 23  

 

 

RUBINETTI RAPIDI (A 6 SFERE INOX) 
QUICK COUPLING SOCKETS WITH 6 STAINLESS STEEL BALLS 

 

SUPER GIGANTE  Intercambiabile con profilo Cejn 410, Legris 27, Rectus 27 
SUPER GIANT Interchangeable with Cejn 410, Legris 27 and Rectus 27 profiles 

 

Innesti in acciaio temperato 

Coupling plugs of tempered 

steel 

 
 

 

SUPER GIGANTE CON DISPOSITIVO DI SICUREZZA 
SUPER GIANT WITH SAFETY DEVICE 

Il rubinetto blocca il flusso d'aria prima di sganciare l'utensile. Le parti sottoposte a maggiori stress meccanici sono realizzate in acciaio temperato 

e le filettaure maschio fornite con PTFE. = One hand - operated safety coupler that vents the airflow before disconnection preventing from the 

risk of whip effect. All parts submitted to major mechanical pressure tests are made of tempered steel and male threads are provided with PTFE. 

Gli innesti adatti per questa serie sono gli stessi della serie SG soprastante ω The coupling plugs suitable for these coupling sockets are the same as 

SG above in this page 
 

   
L'aria passa libera ω The air flows 

freely 
Si blocca il flusso e termina la pres- 
ǎƛƻƴŜ ƴŜƭƭŀ ǾŀƭǾƻƭŀ ω The airflow is 
cut off and the pressure in the valve 
is vented 

{ƛ ƭƛōŜǊŀ ƭϥŀǘǘŀŎŎƻ Řŀƭ ǊŀŎŎƻǊŘƻ ω 

The coupling is released from the 

connection 

 

  

 Art. Size Å Ø ϵ 

Attacco portagomma 

With hose tail fitting 
SG/124/1 9  

SG/124/2 13  
 

 

Attacco tubo gomma e 

poliuretano 
With connection for rubber 

SG/125/1 10 x 19  

SG/125/2 13 x 23  

and PU hose 

 

 

 Art. Size Å Ø ϵ 
 

 
 
 

Maschio Å Male 

SG/122/1 3/8"  

SG/122/2 1/2"  

 

 

 
 

 
Femmina Å Female 

SG/123/1 3/8"  

SG/123/2 1/2"  

 

 

Portata aria ω Air flow: 2500 l/min 

Temperatura di esercizio ω Working 

temperature: -10°C, +60°C 

Pressione ω Pressure: 50 Bar 
 

Portata aria ω Air flow: 2500 l/min 

Temperatura di esercizio 

Working temperature: -15°C, +80°C 

Pressione ω Pressure: 20 Bar 
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 Art. Size ϵ 
 

 
Maschio Å Male 

N400/1U 1/4"  

N400/2U 3/8"  

N400/3U 1/2"  

 
 

 
Femmina Å Female 

N401/1U 1/4"  

 

 

 Art. Size ϵ 
 

 

Maschio Å Male 

N411/1E 1/4"  

N411/2E 3/8"  

 

 

 
Femmina Å Female 

N412/1E 1/4"  

N412/2E 3/8"  

 

 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
 

Maschio ω Male 

120/1 3/8"  

120/2 1/2"  

 

 

 
 

Femmina ω Female 

120/3 3/8"  

120/4 1/2"  

 

 

 
 

per gomma e poliuretano ω 

With connection for rubber 

and PU hose 

119/1 10 x 19  

119/2 10 x 21  

119/2A 13 x 19  

119/3 13 x 20  

119/4 13 x 23  

 

 
 

Maschio ω Male 

118/1 3/8"  

118/2 1/2"  

 

 

 
 

per gomma e poliuretano ω 

With connection for rubber 

and PU hose 

117/1 10 x 19  

117/2 10 x 21  

117/2A 13 x 19  

117/3 13 x 20  

117/4 13 x 23  

 
 

 
Giunzione con 2 dadi 

Connecting joint with 2 nuts 

123/3 1/2"  

 

 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
 
 
 
 

 
per tubo gomma e 

ǇƻƭƛǳǊŜǘŀƴƻ ω With 

connection for rubber 

122/M1 3/8" 10 x 19  

122/M2 3/8" 10 x 21  

122/M2A 3/8" 13 x 19  

122/M3 3/8" 13 x 20  

122/M4 3/8" 13 x 23  

122/M5 1/2" 10 x 19  

122/M6 1/2" 10 x 21  

122/M7 1/2" 13 x 19  

122/M8 1/2" 13 x 23  

and PU hose 
 

 
 

girevole per tubo gomma e 

poliuretano ω Swivel fitting 

with connection for rubber 

and PU hose 

122/GM1 1/2" 10 x 19  

122/GM2 1/2" 10 x 21  

122/GM3 1/2" 13 x 19  

122/GM4 1/2" 13 x 23  

 

 

 
baionetta per tubo gomma e 

ǇƻƭƛǳǊŜǘŀƴƻ ω Bayonet joint 

for rubber hose and PU hose 

122/1 10 x 19  

122/2 10 x 21  

122/2A 13 x 19  

122/3 13 x 20  

122/4 13 x 23  

 
 

 
Maschio con dado 

Male thread with nut 

123/1 3/8"  

123/2 1/2"  

 

 
Dado a farfalla 

Butterfly nut 

123/0 1/2"  

 

 

RUBINETTI RAPIDI 
QUICK COUPLINGS 

 

in TECNOPOLIMERO, profilo 9ǳǊƻǇŜƻ ω made of TECHNOPOLYMER, European profile 
 

Adatti a lavori dove viene richiesto un peso ridotto sull'utensile, utilizzati anche per applicazioni con passaggio d'acqua. Infrangibile ed antistatico. 

LƴƴŜǎǘƛ ƛƴ ŀƭƭǳƳƛƴƛƻ ŀ ǇǊƻŦƛƭƻ ŜǳǊƻǇŜƻ Ŏƻƴ ǘǊŀǘǘŀƳŜƴǘƻ Řƛ ŀƴƻŘƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ω Suitable for light-weight tool applications, suitable even for water flow . 

Unbreakable and antistatic. The nipple is European standard profile and made of anodized aluminium 

Portata aria ω Air flow: 2100 l/min 
 

Temperatura di esercizio 

Working temperature: -10°C, +60°C 
Compatibile con : 

Compatible with : 
Pressione ω Pressure: 12 Bar 

 

SERIE GIGANTE ω GIANT FITTINGS SERIES 

   
 

Portata aria ω Air flow: 2500 l/min 

Temperatura di esercizio 

Working temperature: -18°C, +80°C 
Pressione ω Pressure: 12 Bar 
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 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
Passaparete ω Bulkhead 

111/0 4x6  

111/0A 6x8  

 

 
 

Maschio ω Male 

111/1 1/8"  

111/2 1/4"  

 

 

 
 

Femmina 

Female 

111/3 1/8"  

111/4 1/4"  

 

 
 

 
Per tubo rilsan 

For rilsan hose 

111/5 4 x 6  

111/6 6 x 8  

111/6A 8 x 10  

 

 
 
 

Attacco portagomma 

With hose tail fitting 

111/17 6  

111/18 8  

 

 

 
 

Con molla per tubi e spirali 

With spring for hoses and spiral 

hoses 

111/13 4 x 6  

111/14 6 x 8  

111/14A 8 x 10  

 

 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
Maschio ω Male 

111/7 1/8"  

111/8 1/4"  

 
 

 
Femmina ω Female 

111/9 1/8"  

111/10 1/4"  

 
 

 
Per tubo rilsan 

For rilsan hose 

111/11 4 x 6  

111/12 6 x 8  

111/12A 8 x 10  

 

 
 
 

Attacco portagomma 

With hose tail fitting 

111/19 6  

111/20 8  

 

 

 
 
 

Con molla per tubi e spirali 

With spring for hoses and 

spiral hoses 

111/15 4 x 6  

111/16 6 x 8  

111/16A 8 x 10  

 

 

 
 

SCANIA 8V1-2 

 

 
111/21 

Filetto femmina 

SCANIA con valvola 

SCANIA female 

thread with valve 

 

 

 
 

STRALIS 16x1,5 

 

 
111/22 

Filetto femmina 

STRALIS 

STRALIS female 

thread 

 

 

RUBINETTI RAPIDI (A SFERE INOX) 
QUICK COUPLINGS WITH STAINLESS STEEL BALLS 

 

  
 

 

Rubinetti PROFILO GIAPPONESE costruiti in 

Ottone Nichelato a 6 sfere in Inox. 

Quick coupling sockets JAPANESE PROFILE made 

of Nickel-Plated Brass with 6 stainless steel balls. 

Innesti PROFILO GIAPPONESE costruiti in Acciaio 

Temperato per usi gravosi, per utensili ad impulsi. 

Quick coupling plugs JAPANESE PROFILE made of 

Tempered Steel , heavy duty, for pulse tools. 
 

  

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
 

Maschio ω Male 

411/1G 1/4"  

411/2G 3/8"  

411/3G 1/2"  

 
 

 
 

Femmina ω Female 

412/1G 1/4"  

412/2G 3/8"  

412/3G 1/2"  

 
 

 
 

Attacco portagomma 

With hose tail fitting 

415/1G 6  

415/2G 8  

415/3G 10  

 

 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
 

Maschio ω Male 

400/1G 1/4"  

400/2G 3/8"  

400/3G 1/2"  

 
 

 
 

Femmina ω Female 

401/1G 1/4"  

401/2G 3/8"  

401/3G 1/2"  

 

 
 

Attacco portagomma 

With hose tail fitting 

405/1G 6  

405/2G 8  

405/3G 10  

 

 

 SERIE MIGNON = MIGNON SERIES 
Portata aria ω Air flow: 1100 l/min Compatibili con Camozzi ω Compatible with Camozzi 

Pressione ω Pressure: 12 Bar  

Temperatura di esercizio ω Working temperature: -18°C, +80°C 
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 Art. Ø ϵ 

 

STANDARD 
417/1N 9  

417/2N 11,3  

417/3N 15  
 

 
 

 Art. Ø ϵ 

GIGANTE Å GIANT 
418/1N 15  

418/2N 21  
 

 
 

 
 

 
PROFILO GIAPPONESE costruiti in Acciaio Temperato, Cementato e Cromato 

JAPANESE PROFILE made of Tempered, Hardened and Chromium-Plated Steel 
 

Automatico con DISPOSITIVO DI SICUREZZA ruotando la ghiera 

Automatic with SAFETY DEVICE by turning the ringnut 
 

 Art. Size ω Ø ϵ 

 

402/1N 1/4"  

402/2N 3/8"  

402/3N 1/2"  

 

403/1N 1/4"  

403/2N 3/8"  

403/3N 1/2"  

 

404/1N 9  

404/2N 11,3  

404/3N 15  

AUTOMATICO 

AUTOMATIC "one touch" 
 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 

400/1N 1/4"  

400/2N 3/8"  

400/3N 1/2"  
 

 

401/1N 1/4"  

401/2N 3/8"  

401/3N 1/2"  
 

 

405/1N 9  

405/2N 11,3  

405/3N 15  

GIGANTE con dispositivo di sicurezza. 

GIANT with safety device 

SEMI AUTOMATICO 

SEMI-AUTOMATIC 
 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 

409/1N 1/4"  

409/2N 3/8"  

409/3N 1/2"  
 

 

410/1N 1/4"  

410/2N 3/8"  

410/3N 1/2"  
 

 

410A/1N 9  

410A/2N 11,3  

410A/3N 15  

INNESTI STANDARD 

STANDARD COUPLING PLUGS 
 

 Art. Size ω Ø ϵ 

 

 

411/1N 1/4"  

411/2N 3/8"  

411/3N 1/2"  
 

 

412/1N 1/4"  

412/2N 3/8"  

412/3N 1/2"  

 

 

413/1N 9  

413/2N 11,3  

413/3N 15  

INNESTI serie GIGANTE. 

GIANT COUPLING PLUGS 

  

Innesto rapido di sicurezza che assicura uno scarico dell'aria molto graduale, riduce notevolmente la rumorosità ed elimina il 

rischio del "colpo di frusta". Å Safety quick coupling : lets the air be drained very slowly, reduces the noise sensibly and prevents 

the plug from flicking. 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 

414/1N 1/2"  

414/2N 3/4"  

414/3N 1"  

 
 

 

415/1N 1/2"  

415/2N 3/4"  

415/3N 1"  

 

 

 

416/1N 15  

416/2N 21  

416/3N 27  

 

 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 

406/1N 1/2"  

406/2N 3/4"  

406/3N 1"  

 
 

 

407/1N 1/2"  

407/2N 3/4"  

407/3N 1"  

 

 

 

408/1N 15  

408/2N 21  

408/3N 27  

 

 

RUBINETTI RAPIDI PROFILO GIAPPONESE 
QUICK COUPLINGS JAPANESE PROFILE 
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 Art. Size Å Ø ϵ 
 

 
 
 
 
 

Maschio Å Male 

T400/1U 1/4"  

T400/2U 3/8"  

T400/3U 1/2"  

 

 

 
 
 
 

Femmina Å Female 

T401/1U 1/4"  

T401/2U 3/8"  

T401/3U 1/2"  

 

 

 Art. Size Å Ø ϵ 
 

 
 
 
 
 

Attacco portagomma 

With hose tail fitting 

T405/1U 6  

T405/2U 8  

T405/3U 10  

T405/4U 12  

 

 

 
 

A calzamento per tubo PU e 

Nylon 

Push-on for polyurethane 

and nylon hose 

T404/1U 5 x 8  

T404/2U 6,5 x 10  

T404/3U 8 x 12  

T404/4U 10 x 14,5  

 

 

 Art. Misura /  Size ϵ 
 

 
 

 
Maschio Å Male 

I/107/1 1/4"  

I/107/2 3/8"  

 

 

 
 

 
Femmina Å Female 

I/107/4 1/4"  

I/107/5 3/8"  

 

 

 Art. Misura / Size ϵ 
 

 
 

 
Maschio Å Male 

I/105/2 1/4"  

I/105/3 3/8"  

 

 

 
 

 
Femmina Å Female 

I/105/5 1/4"  

I/105/6 3/8"  

 

 

RUBINETTI RAPIDI 
QUICK COUPLING SOCKETS 

RUBINETTI RAPIDI 
QUICK COUPLING SOCKETS 

 
Universale SUPERIOR in ACCIAIO TEMPERATO compatibili con Cejn 320 - Rectus 25 

SUPERIOR universal made of TEMPERED STEEL compatible with Cejn 320 - Rectus 25 

 

Le parti sottoposte a maggiore usura sono realizzate in acciaio temperato e le filettature maschio fornite con PTFE 

All parts submitted to major wear are made of tempered steel and all male threads are provided with PTFE 

 
 

Portata aria ω Air flow: 2100 l/min 

Temperatura di esercizio 

Working temperature: -15°C, +60°C 

Pressione ω Pressure: 16 Bar 

 
Gli innesti adatti sono profilo EUROPEAN in acciaio temperato a pagina 3 - 4 

Suitable to EUROPEAN profile quick coupling plugs made of tempered steel at page 3 - 4 

 

 
 

 
 
 
 
 

Compatibile con : 

Compatible with:  

 
 

Temperatura di esercizio 

Working temperature: -20°C, +150°C 

Pressione ω Pressure: 15 Bar 
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PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO 
CONNECTION PARTS 

 

Caratteristiche tecniche: Campi di impiego: circuiti pneumatici, oleodinamici e 

idraulici. 

Technical features : Fields of application : pneumatic and hydraulic systems. 

 

  

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 

Dado fresato 

Milled nut 

103/1NP 1/4"  

103/2NP 3/8"  

 

 

 
 

Gommino 

Gasket 

G/100 
Cf. pz. 100 

100 pcs pack 

 

 

 

 
 

M. dado fresato 

Male milled nut 

101 1/8"  

101/1 1/4"  

101/2 3/8"  

101/2A 1/2"  

 

 
 

F. dado fresato 

Female milled nut 

101/3 1/4"  

101/4 3/8"  

 

 

 
 

Doppio dado 

Double milled nut 

102/1 1/4"  

 

 

 

102/2 1/4"  

 

 

 

110 1/8"  

110/1 1/4"  

110/2 3/8"  

 

 

 

110/3 1/4"  

110/4 3/8"  

110/5 1/2"  

 

 

 

 

 

 

 

 
Scarico condensa 

Condensate drain 

108 1/8"  

108/1 1/4"  

108/2 3/8"  

108/3 1/2"  

 

 

 
 

 

 
Baionetta a resca 

Bayonet tail fitting 

100/F 5  

100/F1 6  

100/F2 7  

100/F3 8  

100/F4 10  

 

 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
 

Attacco baionetta F. 

Female thread bayonet joint 

100/A1 1/8"  

100/A2 1/4"  

100/A3 3/8"  

 

 

 
 

Attacco baionetta M. 

Male threaded bayonet joint 

100/A5 1/8"  

100/A4 1/4"  

100/A6 3/8"  

 

 

 
 
 
 
 

 
Attacco baionetta tubo 

gomma e poliuretano 

Bayonet joint with 

connection for rubber and 

PU hose 

100/B0 6x10  

100/B1 6x14  

100/B2 7x16  

100/B2A 8x12  

100/B2B 8x15  

100/B3 8x17  

100/B3A 10x15  

100/B4 10x17  

100/B5 10x19  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Attacco filetto F. tubo 

gomma e poliuretano 

Female threaded fitting with 

connection for rubber and 

PU hose 

100/C0 1/4" 6x10  

100/C1 1/4" 6x14  

100/C1A 1/4" 8x12  

100/C1B 1/4" 8x15  

100/C2 1/4" 8x17  

100/C2B 1/4" 10x17  

100/C2A 1/4" 10x19  

100/C3 3/8" 6x14  

100/C3A 3/8" 8x12  

100/C4 3/8" 8x17  

100/C4A 3/8" 10x15  

100/C4B 3/8" 10x17  

100/C5 3/8" 10x19  

 

 
 
 
 
 
 
 

 
Attacco filetto M. tubo 

gomma e poliuretano 

Male threaded fitting with 

connection for rubber and 

PU hose 

100/D1 1/4" 6x14  

100/D1A 1/4" 8x12  

100/D1B 1/4" 8x15  

100/D2 1/4" 8x17  

100/D2B 1/4" 10x12  

100/D2A 1/4" 10x19  

100/D2C 3/8" 6x10  

100/D3 3/8" 6x14  

100/D3A 3/8" 8x12  

100/D4 3/8" 8x17  

100/D5 3/8" 10x15  

100/D6 3/8" 10x19  

 

 
 
 

 
Dado bloccaggio 

Fixing nut 

100/G0 10 x 1  

100/G1 1/8"  

100/G2 1/4"  

100/G3 3/8"  

100/G4 1/2"  

100/G5 3/4"  

100/G6 1"  
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 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Conico 

Tapered 

100/EC1 1/8" 6  

100/EC2 1/8" 7  

100/EC3 1/8" 8  

100/EC4 1/8" 9  

100/EC5 1/8" 10  

100/EC5A 1/4" 6  

100/EC6 1/4" 7  

100/EC7 1/4" 8  

100/EC8 1/4" 9  

100/EC9 1/4" 10  

100/EC10 1/4" 12  

100/EC11 3/8" 9  

100/EC13 3/8" 10  

100/EC14 3/8" 12  

100/EC15 3/8" 14  

100/EC12 3/8" 16  

100/EC16A 3/8" 17  

100/EC16 3/8" 18  

100/EC23 3/8" 20  

100/EC16AA 1/2" 9  

100/EC16B 1/2" 10  

100/EC17 1/2" 12  

100/EC18 1/2" 14  

100/EC19 1/2" 16  

100/EC19A 1/2" 17  

100/EC20 1/2" 18  

100/EC21 1/2" 20  

100/EC22 3/4" 16  

100/EC22A 3/4" 18  

100/EC24 3/4" 20  

100/EC24A 3/4" 25  

100/EC25 1" 25  

 

 
 
 
 
 
 
 

 
Femmina resca 

Female fitting with tail 

100/EF1 1/8" 6  

100/EF2 1/8" 7  

100/EF3 1/8" 8  

100/EF4 1/8" 10  

100/EF6 1/4" 6  

100/EF7 1/4" 7  

100/EF8 1/4" 8  

100/EF9 1/4" 9  

100/EF10 1/4" 10  

100/EF11 1/4" 12  

100/EF11A 3/8" 6  

100/EF12 3/8" 8  

100/EF12A 3/8" 9  

100/EF13 3/8" 10  

100/EF14 3/8" 12  

100/EF15 1/2" 8  

100/EF16 1/2" 10  

100/EF17 1/2" 12  

 

 
 

Resca girevole filetto 

femmina 

Revolving joint with female 

thread 

100/FG1 1/4" 6  

100/FG2 1/4" 7  

100/FG3 1/4" 8  

100/FG4 3/8" 8  

100/FG5 3/8" 9  

100/FG5 3/8" 10  

100/FG7 3/8" 11  

 

 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Cilindrico 

Parallel 

100/E1 1/8" 6  

100/E2 1/8" 7  

100/E3 1/8" 8  

100/E4 1/8" 9  

100/E4A 1/8" 10  

100/E5 1/4" 6  

100/E6 1/4" 7  

100/E7 1/4" 8  

100/E8 1/4" 9  

100/E9 1/4" 10  

100/E10 1/4" 12  

100/E10A 1/4" 14  

100/E11A 3/8" 6  

100/E11 3/8" 8  

100/E12 3/8" 9  

100/E13 3/8" 10  

100/E14 3/8" 12  

100/E15 3/8" 14  

100/E16 3/8" 16  

100/E16C 3/8" 17  

100/E16A 1/2" 8  

100/E16B 1/2" 10  

100/E17 1/2" 12  

100/E18 1/2" 14  

100/E19 1/2" 16  

100/E19A 1/2" 17  

100/E20 1/2" 18  

100/E21 1/2" 20  

100/E22 3/4" 16  

100/E22A 3/4" 18  

100/E23 3/4" 20  

100/E24 1" 25  

 

 
 
 

Cilindrico con OR 

Parallel with OR 

100/E1 O.R. 1/8" 6  

100/E2 O.R. 1/8" 7  

100/E3 O.R. 1/8" 8  

100/E4 O.R. 1/8" 9  

100/E5 O.R. 1/4" 6  

100/E6 O.R. 1/4" 7  

100/E7 O.R. 1/4" 8  

100/E8 O.R. 1/4" 9  

100/E10 O.R. 1/4" 12  

100/E11 O.R. 3/8" 9  

100/E12 O.R. 3/8" 12  

100/E13 O.R. 3/8" 17  

100/E14 O.R. 1/2" 12  

100/E15 O.R. 1/2" 17  
 

 
 
 

 
Doppia resca 

Double tail fitting 

100/FF2 6  

100/FF3 8  

100/FF3A 9  

100/FF4 10  

100/FF5 12  

100/FF6 13  

 
Girevole femmina-maschio 

cilindrico ω Revolving parallel 

female-male 

213/1 1/4"  

213/2 3/8"  

213/3 1/2"  

 

 

 
 

PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO 
CONNECTION PARTS 
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PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO 
CONNECTION PARTS 

 
 Art. Size ω Ø ϵ   Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

"L" femmina con 

portagomma 

Elbow female fitting with 

hose tail 

100/ELF1 1/8" 6  
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
"L" maschio con portagomma 

Elbow male fitting with hose 

tail 

100/ELM1 1/8" 6  

100/ELF2 1/8" 7  100/ELM2 1/8" 7  

100/ELF3 1/8" 8  100/ELM3 1/8" 8  

100/ELF4 1/8" 9  100/ELM4 1/8" 9  

100/ELF5 1/8" 10  100/ELM5 1/8" 10  

100/ELF6 1/4" 6  100/ELM6 1/4" 6  

100/ELF7 1/4" 7  100/ELM7 1/4" 7  

100/ELF8 1/4" 8  100/ELM8 1/4" 8  

100/ELF9 1/4" 9  100/ELM9 1/4" 9  

100/ELF10 1/4" 10  100/ELM10 1/4" 10  

100/ELF11 1/4" 12  100/ELM11 1/4" 12  

 

 
 
 
Raccordo di attraversamento 

Bulkhead connector 

200/T1 M5  M10 x 1  
 

 
 

Tappo indicatore visivo 

Visual level indicator 

200/V1 1/4"  

200/T2 1/8" M16 x 1,5  200/V2 3/8"  

200/T3 1/4" M20 x 1,5  200/V3 1/2"  

200/T4 3/8" M26 x 1,5  200/V4 3/4"  

200/T5 1/2" M28 x 1,5  200/V5 1"  

200/T6 3/4" M35 x 1,5   

 
 

 
 

Tappo femmina 

Female plug 

200/F1 1/8"  

 
 
 

Tappo conico 

Tapered plug 

200/C1 1/8"  200/F2 1/4"  

200/C2 1/4"  200/F3 3/8"  

200/C3 3/8"  200/F4 1/2"  

200/C4 1/2"  200/F5 3/4"  

 200/F6 1"  

 

 
 

Nipplo conico 3 pezzi 

3-pieces tapered nipple 

202/C4C 1/8"  

 

 
 
 
 
 
 

Tappo cilindrico 

Parallel plug 

200/0 M5  202/C5 1/4"  

200/1 1/8"  202/C6 3/8"  

200/2 1/4"  202/C7 1/2"  

200/3 3/8"  202/C8 3/4"  

200/4 1/2"  202/C9 1"  

200/5 3/4"  
 

 
 

Nipplo femmina 3 pezzi 

3-pieces female nipple 

202/A1 1/8"  

200/6 1"  202/A2 1/4"  

200/7 1"1/4  202/A3 3/8"  

200/8 1"1/2  202/A4 1/2"  

 

 
 
 
 

Tappo cilindrico a brugola 

Allen screw parallel plug 

200/B0 M5   

200/B1 1/8"  

200/B2 1/4"   201/0 M5 x M5  

200/B3 3/8"   201/0A M5 x 1/8"  

200/B4 1/2"   201/1 1/8" x 1/8"  

200/B5 3/4"   201/2 1/8" x 1/4"  

200/B6 1"   201/3 1/8" x 3/8"  

 

 
 
 

 
Tappo cilindrico a brugola con OR 

Allen screw parallel plug with OR 

200/B0 O.R. M5   201/4 1/8" x 1/2"  

200/B1 O.R. 1/8"   201/5 1/4" x 1/4"  

200/B2 O.R. 1/4"   201/6 1/4" x 3/8"  

200/B3 O.R. 3/8"  Nipplo cilindrico 201/7 1/4" x 1/2"  

200/B4 O.R. 1/2"  Parallel nipple 201/8 3/8" x 3/8"  

200/B5 O.R. 3/4"   201/9 3/8" x 1/2"  

200/B6 O.R. 1"   201/9A 3/8" x 3/4"  

 

 
 

 
Tappo incasso conico 

All-screw tapered plug 

202/C1 1/8"   201/10 1/2" x 1/2"  

202/C2 1/4"   201/11 1/2" x 3/4"  

202/C3 3/8"   201/11A 1/2" x 1"  

202/C4 1/2"   201/12 3/4" x 3/4"  

202/C4A 3/4"   201/13 3/4" x 1"  

202/C4B 1"   201/14 1" x 1"  
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 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
 

 
Nipplo conico 

Tapered nipple 

201/C1 1/8" x 1/8"  

201/C2 1/8" x 1/4"  

201/C3 1/8" x 3/8"  

201/C4 1/8" x 1/2"  

201/C5 1/4" x 1/4"  

201/C6 1/4" x 3/8"  

201/C7 1/4" x 1/2"  

201/C8 3/8" x 3/8"  

201/C9 3/8" x 1/2"  

201/C9A 3/8" x 3/4"  

201/C10 1/2" x 1/2"  

201/C11 1/2" x 3/4"  

201/C11A 1/2" x 1"  

201/C12 3/4" x 3/4"  

201/C13 3/4" x 1"  

201/C14 1" x 1"  

M F 

 
 

Riduzione conica 

Tapered reduction 

M x F 

204/C1 1/8" x 1/8"  

204/C2 1/8" x 1/4"  

204/C3 1/8" x 3/8"  

204/C5 1/4" x 1/4"  

204/C6 1/4" x 3/8"  

204/C7 1/4" x 1/2"  

204/C8 3/8" x 3/8"  

204/C9 3/8" x 1/2"  

204/C10 1/2" x 1/2"  

204/C11 1/2" x 3/4"  

204/C11A 1/2" x 1"  

204/C12 3/4" x 3/4"  

204/C13 3/4" x 1"  

M F 

 
 
 
 

Riduzione cilindrica 

Parallel reduction 

M x F 

204/0 M5 x 1/8"  

204/1 1/8" x 1/8"  

204/2 1/8" x 1/4"  

204/3 1/8" x 3/8"  

204/4 1/8" x 1/2"  

204/5 1/4" x 1/4"  

204/6 1/4" x 3/8"  

204/7 1/4" x 1/2"  

204/8 3/8" x 3/8"  

204/9 3/8" x 1/2"  

204/9A 3/8" x 3/4"  

204/10 1/2" x 1/2"  

204/11 1/2" x 3/4"  

204/12A 1/2" x 1"  

204/12 3/4" x 3/4"  

204/13 3/4" x 1"  

204/14 1" x 1"  

 
 

L 

Prolunga cilindrica 

Parallel extension 

204/L1 1/8" x 1/8" L. 16  

204/L2 1/8" x 1/8" L. 36  

204/L2A 1/8" x 1/8" L. 45  

204/L3 1/4" x 1/4" L. 27  

204/L4 1/4" x 1/4" L.43  

 

 

 Art. Size ω Ø ϵ 

M F 

 
 

Riduzione conica 

Tapered reduction 

M x F 

205/C1 1/4" x 1/8"  

205/C2 3/8" x 1/8"  

205/C3 3/8" x 1/4"  

205/C4 1/2" x 1/8"  

205/C5 1/2" x 1/4"  

205/C6 1/2" x 3/8"  

205/C6A 3/4" x 3/8"  

205/C7 3/4" x 1/2"  

205/C8 1" x 1/4"  

205/C9 1" x 3/8"  

205/C10 1" x 1/2"  

205/C11 1" x 3/4"  

 

M F 

 
 

Riduzione cilindrica 

Parallel reduction 

M x F 

205/00 1/8" x M5  

205/0 1/8" x M6  

205/1 1/4" x 1/8"  

205/2 3/8" x 1/8"  

205/3 3/8" x 1/4"  

205/4 1/2" x 1/8"  

205/5 1/2" x 1/4"  

205/6 1/2" x 3/8"  

205/6B 3/4" x 1/4"  

205/6A 3/4" x 3/8"  

205/7 3/4" x 1/2"  

205/7A 1" x 3/8"  

205/8 1" x 1/2"  

205/9 1" x 3/4"  

 

 
 

 
 

 
Manicotto 

Sleeve 

203/0 M5  

203/00 M5 x 1/8"  

203/1 1/8" x 1/8"  

203/2 1/8" x 1/4"  

203/3 1/8" x 3/8"  

203/4 1/8" x 1/2"  

203/5 1/4" x 1/4"  

203/6 1/4" x 3/8"  

203/7 1/4" x 1/2"  

203/8 3/8" x 3/8"  

203/9 3/8" x 1/2"  

203/9A 3/8" x 3/4"  

203/10 1/2" x 1/2"  

203/10A 1/2" x 3/4"  

203/11 1/2" x 1"  

203/12 3/4" x 3/4"  

203/12A 3/4" x 1"  

203/13 1" x 1"  

 
Gomito M.F. con attacco a 

muro 

Back plate male - female 

elbow 

206/S1 1/2"  

206/S2 3/4"  

 

 

 
 

PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO 
CONNECTION PARTS 
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 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
 
 
 
 

"L" M.F. 

206/1 1/8"  

206/2 1/4"  

206/3 3/8"  

206/4 1/2"  

206/4B 3/4"  

206/4C 1"  

 

 

 
 
 
 

 
"L" F.F. 

206/5 1/8"  

206/6 1/4"  

206/7 3/8"  

206/8 1/2"  

206/8B 3/4"  

206/8C 1"  

 

 

 
 
 
 
 
 
 

"L" M.M. 

206/9 1/8"  

206/9A 1/8" x 1/4"  

206/10 1/4"  

206/10A 1/4" x 3/8"  

206/11 3/8"  

206/12 1/2"  

206/13 3/4"  

206/13A 1"  

 

 

 
 
 
 
 
 

"T" F.M.F. 

207/0 M5  

207/1 1/8"  

207/2 1/4"  

207/3 3/8"  

207/4 1/2"  

207/4B 3/4"  

207/4C 1"  

 

 

 
 
 

"T" F.F.F. 

207/5 1/8"  

207/6 1/4"  

207/7 3/8"  

207/8 1/2"  

207/8B 3/4"  

207/8C 1"  

 

 

 
 

"T" F.F.M. 

207/9 1/8"  

207/10 1/4"  

207/11 3/8"  

207/12 1/2"  

207/12B 3/4"  

207/12C 1"  

 

 
 

"T" F.M.M. 

207/13 1/8"  

207/14 1/4"  

207/15 3/8"  

207/16 1/2"  

207/16B 3/4"  

207/16C 1"  

 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
 
 

"T" M.F.M. 

207/17 1/8"  

207/18 1/4"  

207/19 3/8"  

207/20 1/2"  

207/20B 3/4"  

207/20C 1"  

 

 

 
 
 

 
"T" M.M.M. 

207/21 1/8"  

207/22 1/4"  

207/23 3/8"  

207/24 1/2"  

207/25 3/4"  

207/26 1"  

 

 

 
 
 

"X" M.F.F.F. 

208/1 1/8"  

208/2 1/4"  

208/3 3/8"  

208/4 1/2"  

 

 

 
 

"X" F.F.F.F. 

208/5 1/8"  

208/6 1/4"  

208/7 3/8"  

208/8 1/2"  

 

 

 
 

"Y" F.M.F. 

209/1 1/8"  

209/2 1/4"  

209/3 3/8"  

209/4 1/2"  

 

 

 
 
 

"Y" F.F.F. 

209/5 1/8"  

209/6 1/4"  

209/7 3/8"  

209/8 1/2"  

 

 

 
 
 
 
 
 

 
Raccordo a "Y" 

Y fitting 

 

 
210/1 

 
2 rubinetti + 1 innesto 

Italia 

2 sockets + 1 Italian plug 

 

 

 
210/2 

 

2 rubinetti + 1 innesto 

Europeo 

2 sockets + 1 European 

plug 

 

 

 
210/2CH 

 

2 rubinetti + 1 innesto 

Aro Svizzero 

2 sockets + 1 Aro Orion 

plug 

 

 

PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO 
CONNECTION PARTS 
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RACCORDI PER SPIRALI 

FITTINGS FOR SPIRAL HOSES 
  

Caratteristiche tecniche: Campi di impiego: circuiti pneumatici, oleodinamici e 

idraulici. 

Technical features : Fields of application : pneumatic and hydraulic systems. 

  

 Art. Size ω Ø ϵ 

 

Femmina con molla 

Female with spring 

COM1F6 1/4" 4 x 6  

COM1F7 1/4" 5 x 8  

COM1F8 1/4" 6 x 8  

COM1F9 1/4" 6,5 x 10  

COM1F10 1/4" 8 x 10  

COM1F11 1/4" 8 x 12  

COM1F12 1/4" 10 x 12  

 

 

Femmina girevole con 

molla Å Swivel female with 

spring 

COM1FG6 1/4" 4 x 6  

COM1FG7 1/4" 5 x 8  

COM1FG8 1/4" 6 x 8  

COM1FG9 1/4" 6,5 x 10  

COM1FG10 1/4" 8 x 10  

COM1FG11 1/4" 8 x 12  

COM1FG11A 3/8" 6 x 8  

COM1FG12 3/8" 10 x 12  

 

 
Baionetta con molla 

Bayonet with spring 

COM2M6 4 x 6  

COM2M8 6 x 8  

COM2M10 8 x 10  

COM2M12 10 x 12  

 

 

 
Baionetta girevole con 

molla ω Swivel bayonet 

with spring 

COM2MG7 4 x 6  

COM2MG8A 5 x 8  

COM2MG8 6 x 8  

COM2MG10A 6,5 x 10  

COM2MG10 8 x 10  

COM2MG11 8 x 12  

COM2MG12 10 x 12  

 
 

 

Innesto Italia con molla 

Italy coupling plug with 

spring 

COM3M6 4 x 6  

COM3M8A 5 x 8  

COM3M8 6 x 8  

COM3M10A 6,5 x 10  

COM3M10 8 x 10  

COM3M10 T 
8x10 acciaio temperato 

tempered steel 

 

COM3M11 8 x 12  

COM3M12 10 x 12  
 

 
 

Rubinetto con molla 

Coupling socket with spring 

COM4M6 4 x 6  

403/4U 5 x 8  

COM4M8 6 x 8  

403/5U 6,5 x 10  

COM4M10 8 x 10  

403/6U 8 x 12  

COM4M12 10 x 12  

 

Maschio girevole con 

protezione gomma 

Swivel tapered male with 

rubber protection 

COMGM1 1/4" 5 x 8  

COMGM2 1/4" 6,5 x 10  

COMGM3 3/8" 8 x 12  

 

 

 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
 
 
 

Maschio con molla conico 

Tapered male with spring 

COM1M6 1/4" 4 x 6  

COM1M8A 1/4" 5 x 8  

COM1M8 1/4" 6 x 8  

COM1M10A 1/4" 6,5 x 10  

COM1M10 1/4" 8 x 10  

COM1M12A 1/4" 8 x 12  

COM1M11 1/4" 10 x 12  

COM1M13 3/8" 6 x 8  

COM1M14 3/8" 8 x 10  

COM1M14A 3/8" 8 x 12  

COM1M12 3/8" 10 x 12  

 

 
 
 
 
 
 

 
Maschio girevole con molla 

conico 

Swivel tapered male with 

spring 

COMGP0 1/4" 4 x 6  

COMGP1 1/4" 5 x 8  

COMGP1A 1/4" 6 x 8  

COMGP2 1/4" 6,5 x 10  

COMGP2A 1/4" 8 x 10  

COMGP3 1/4" 8 x 12  

COMGP3C 1/4" 9,5 x 13,5  

COMGP3B 1/4" 10 x 12  

COMGP3A 3/8" 8 x 10  

COMGP4 3/8" 8 x 12  

COMGP4B 3/8" 10 x 6,5  

COMGP4A 3/8" 10 x 12  

COMGP5 1/2" 11 x 16  

COMGP6 1/2" 13 x 19  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Attacco girevole per tubo 

Rilsan e Poliuretano. 

Swivel fitting for Rilsan 

hose and PU hose 

912/1 1/4" 4 x 6  

912/2 1/4" 5 x 8  

912/3 1/4" 6 x 8  

912/4 1/4" 6,5 x 10  

912/5 1/4" 8 x 10  

912/6 1/4" 8 x 12  

912/7 1/4" 9,5 x 13,5  

912/8 1/4" 10 x 12  

912/11 3/8" 5 x 8  

912/12 3/8" 6 x 8  

912/13 3/8" 6,5 x 10  

912/14 3/8" 8 x 10  

912/15 3/8" 8 x 12  

912/16 3/8" 9,5 x 13,5  

912/17 3/8" 10 x 12  

912/18 3/8" 10 x 14,5  

912/19 1/2" 11 x 16  

 

 

 
 
 

Attacco per tubo Rilsan e 

Poliuretano 

Fitting for Rilsan hose and 

PU hose 

912/1 F 1/4" 5 x 8  

912/2 F 1/4" 6,5 x 10  

912/3 F 1/4" 8 x 12  

912/4 F 1/4" 9,5 x 13,5  

912/5 F 3/8" 6,5 x 10  

912/6 F 3/8" 8 x 12  

912/7 F 3/8" 9,5 x 13,5  

912/7A F 3/8" 10 x 14,5  

912/8 F 1/2" 11 x 16  

 

 



Raccorderia Italiana 

18 

 

 

RACCORDI PER SPIRALI 

FITTINGS FOR SPIRAL HOSES 
  

  
 

RACCORDI A CALZAMENTO 

PUSH-ON FITTINGS 
 

Caratteristiche tecniche: Campi di impiego: circuiti pneumatici, oleodinamici e 

idraulici. Tubi di collegamento: tubi plastici (Nylon - Polietilene - PVC Intrecciato 

- Poliuretano - Rilsan). La pressione massima di esercizio e la temperatura sono 

determinate dalle caratteristiche del tubo impiegato. Pressione massima 

consigliata: 18 Bar. Materiali impiegati: Ottone UNI EN 12164 CW 614N. Ottone 

UNI EN 12165 CW 617N. Trattamento superficiale: Nichelatura. Filettatura: Gas 

conica ISO 7 (BSPT) - DIN 2999 - BS 21. Gas cilindrica ISO 228 (BSPP). Metrica - 

ISO R/262. 

Technical features : Fields of application : pneumatic and hydraulic systems. 

Connecting tubes : plastic hoses (Nylon - Polyethylene - Braided PVC - 

Polyurethane - Rilsan). The working pressure and working temperature depend 

on which type of tube is used. Max pressure suggested : 18 Bar. Material used : 

Brass UNI EN 12164 CW 614N. Brass UNI EN 12165 CW 617N.   Surface  

treatment : Nickel-plating. Threads : Tapered gas ISO 7 (BSPT) - DIN 2999 - BS 

21. Parallel gas ISO 228 (BSPP). Metric ISO R/262. 

 

  

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fisso cilindrico 

Fixed parallel 

220/C1 1/8" 5 x 3  

220/C2 1/8" 6 x 4  

220/C3 1/8" 8 x 6  

220/C4 1/8" 10 x 8  

220/C5 1/4" 6 x 4  

220/C6 1/4" 8 x 6  

220/C7 1/4" 10 x 8  

220/C8 3/8" 6 x 4  

220/C9 3/8" 8 x 6  

220/C10 3/8" 10 x 8  

220/C11 3/8" 12 x 10  

220/C12 1/2" 10 x 8  

220/C13 1/2" 12 x 10  

220/C14 1/2" 15 x 12,5  

 
 

 
 

 

 

 

 

Fisso metrico 

Fixed metrical 

220/C15 M5 5 x 3  

220/C16 M6 5 x 3  

220/C17 M5 6 x 4  

220/C18 M6 6 x 4  

220/C19 M12x1,25 6 x 4  

220/C20 M12X1,5 6 x 4  

220/C21 M12x1,25 8 x 6  

220/C22 M12x1,5 8 x 6  

 
 

 
 

 

 

 

 

Intermedio diritto  

Straight intermediate 

225/0 4 x 2,7  

225/1 5 x 3  

225/2 6 x 4  

225/3 8 x 6  

225/3A 8 x 6 - 6 x 4  

225/4 10 x 8  

225/5 12 x 10  

225/6 15 x 12,5  

 

 

 Art. Size ω Ø ϵ 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fisso conico 

Fixed tapered 

220/1 1/8" 4 x 2,7  

220/2 1/8" 5 x 3  

220/3 1/8" 6 x 4  

220/4 1/8" 8 x 6  

220/5 1/8" 10 x 8  

220/6 1/4" 6 x 4  

220/7 1/4" 8 x 6  

220/8 1/4" 10 x 8  

220/9 3/8" 6 x 4  

220/10 3/8" 8 x 6  

220/11 3/8" 10 x 8  

220/12 3/8" 12 x 10  

220/13 1/2" 8 x 6  

220/14 1/2" 10 x 8  

220/15 1/2" 12 x 10  

220/16 1/2" 15 x 12,5  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fisso cilindrico con OR 

Fixed parallel with OR 

221/C0 1/8" 4 x 2,7  

221/C1 1/8" 5 x 3  

221/C2 1/8" 6 x 4  

221/C3 1/8" 8 x 6  

221/C4 1/8" 10 x 8  

221/C5 1/4" 6 x 4  

221/C6 1/4" 8 x 6  

221/C7 1/4" 10 x 8  

221/C8 3/8" 6 x 4  

221/C9 3/8" 8 x 6  

221/C10 3/8" 10 x 8  

221/C11 3/8" 12 x 10  

221/C11A 1/2" 6 x 4  

221/C12 1/2" 8 x 6  

221/C13 1/2" 10 x 8  

221/C14 1/2" 12 x 10  

221/C15 1/2" 15 x 12,5  

 

 Art. Size ω Ø ϵ 

 

 

 

 
Corsoio baionetta 

portagomma 

Slider bayonet with 

connection for rubber hose 

121/3 6 x 14  

121/4 8 x 17  

 

 

 
 

Valvola a corsoio F.F 

Slide valve F.F. 

121/C1 1/8"  

121/C2 1/4"  

121/C3 3/8"  

121/C4 1/2"  

 

 

 Art. Size ω Ø ϵ 

 COM2MC8 6 x 8  

 

 
Corsoio a baionetta tubo spirale ω Bayonet slider for spiral hose 

 121/1 1/4"  

121/2 3/8"  

 

Corsoio filetto maschio ω Slider male thread 

 COM2FG1 STRALIS 4 x 6  

 
Femmina girevole STRALIS ω STRALIS swivel female with spring 
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 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 

221/1 1/8" 5 x 3  

221/2 1/8" 6 x 4  

221/3 1/8" 8 x 6  

221/4 1/8" 10 x 8  

221/5 1/4" 6 x 4  

 221/6 1/4" 8 x 6  

 221/7 1/4" 10 x 8  

 221/8 3/8" 6 x 4  

 221/9 3/8" 8 x 6  

 221/10 3/8" 10 x 8  

 

Diritto femmina 
221/11 3/8" 12 x 10  

221/12 1/2" 10 x 8  
Female straight 

 

 

230/2 1/8" 5 x 3  

230/3 1/8" 6 x 4  

230/4 1/8" 8 x 6  

230/5 1/8" 10 x 8  

 230/6 1/4" 6 x 4  

 230/7 1/4" 8 x 6  

 230/8 1/4" 10 x 8  

 230/8A 1/4" 12 x 10  

 230/8B 3/8" 6 x 4  

 230/9 3/8" 8 x 6  

 230/10 3/8" 10 x 8  

 230/11 3/8" 12 x 10  

 230/12 1/2" 10 x 8  

 

Fisso conico 
230/13 1/2" 12 x 10  

230/14 1/2" 15 x 12,5  Fixed tapered 
 

 

232/C1 1/8" 6 x 4  

232/C2 1/8" 8 x 6  

232/C3 1/4" 6 x 4  

232/C4 1/4" 8 x 6  

 
Girevole "L" cilindrico con 

232/C5 1/4" 10 x 8  

 
OR Å Swivel parallel with 

OR 
 

 

232/1 1/8" 6 x 4  

232/2 1/8" 8 x 6  

232/3 1/4" 6 x 4  

232/4 1/4" 8 x 6  

 

Girevole "L" conico 
232/5 1/4" 10 x 8  

 Swivel tapered 
 

 

230/C1 M5 5 x 3  

230/C2 M5 6 x 4  

230/C3 M12X1,25 6 x 4  

230/C4 M12X1,5 6 x 4  

 

Fisso metrico 
230/C5 M12X1,25 8 x 6  

230/C6 M12X1,5 8 x 6  
Fixed metrical 

 

 

230/C7 1/8" 5 x 3  

230/C8 1/8" 6 x 4  

230/C9 1/8" 8 x 6  

230/C10 1/4" 6 x 4  

 230/C11 1/4" 8 x 6  

 

Fisso femmina 
230/C12 1/4" 10 x 8  

230/C13 3/8" 12 x 10  
Fixed female 

 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
 
 
 
 
 

Intermedio "L" 

Intermediate elbow 

231/0 4 x 2,7  

231/1 5 x 3  

231/2 6 x 4  

231/3 8 x 6  

231/4 10 x 8  

231/5 12 x 10  

231/6 15 x 12,5  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fisso "T" centrale conico 

Fixed central tapered Tee 

240/2 1/8" 5 x 3  

240/3 1/8" 6 x 4  

240/4 1/8" 8 x 6  

240/5 1/8" 10 x 8  

240/6 1/4" 6 x 4  

240/7 1/4" 8 x 6  

240/8 1/4" 10 x 8  

240/8A 3/8" 6 x 4  

240/9 3/8" 8 x 6  

240/10 3/8" 10 x 8  

240/11 3/8" 12 x 10  

240/12 1/2" 10 x 8  

240/13 1/2" 12 x 10  

240/14 1/2" 15 x 12,5  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fisso "T" laterale conico 

Fixed lateral tapered Tee 

241/2 1/8" 5 x 3  

241/3 1/8" 6 x 4  

241/4 1/8" 8 x 6  

241/4A 1/8" 10 x 8  

241/5 1/4" 6 x 4  

241/6 1/4" 8 x 6  

241/7 1/4" 10 x 8  

241/7A 3/8" 6 x 4  

241/8 3/8" 8 x 6  

241/9 3/8" 10 x 8  

241/10 3/8" 12 x 10  

241/11 1/2" 10 x 8  

241/12 1/2" 12 x 10  

241/13 1/2" 15 x 12,5  

 

 

 
 
 
 
 
 

 
Intermedio "T" 

IntermediateTee 

242/0 4 x 2,7  

242/1 5 x 3  

242/2 6 x 4  

242/3 8 x 6  

242/3A 8 x 6 - 6 x 4  

242/4 10 x 8  

242/5 12 x 10  

242/6 15 x 12,5  

 

 

 
 
 

Intermedio "X" 

Intermediate "X" 

243/1 5 x 3  

243/2 6 x 4  

243/3 8 x 6  

243/4 10 x 8  

 

 

 
 

RACCORDI A CALZAMENTO 

PUSH-ON FITTINGS 



Raccorderia Italiana 

20 

 

 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
 

Passalamiera 

Bulkhead 

222/1 5 x 3  

222/2 6 x 4  

222/3 8 x 6  

222/4 10 x 8  

222/5 12 x 10  

222/6 15 x 12,5  
 

 
 

Testina orientabile 

Revolving head 

223/1 1/8" 5 x 3  

223/2 1/8" 6 x 4  

223/3 1/8" 8 x 6  

223/4 1/4" 6 x 4  

223/5 1/4" 8 x 6  

223/6 1/4" 10 x 8  

 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
Testina orientabile 

Revolving head 

224/1 1/8" 5 x 3  

224/2 1/8" 6 x 4  

224/3 1/8" 8 x 6  

224/4 1/4" 6 x 4  

224/5 1/4" 8 x 6  

224/6 1/4" 10 x 8  
 

 
 

Dado bloccaggio 

Block nut 

226/1 5 x 3  

226/2 6 x 4  

226/3 8 x 6  

226/4 10 x 8  

226/5 12 x 10  

226/6 15 x 12,5  

 

RACCORDI A CALZAMENTO 

PUSH-ON FITTINGS 
 

 

RACCORDI AD INNESTO RAPIDO - serie Ottone 

PUSH-IN FITTINGS - Brass line 
 

Caratteristiche tecniche: Campi di impiego: circuiti pneumatici, oleodinamici e 

idraulici. Tubi di collegamento: tubi plastici (Nylon - Polietilene - Poliuretano - 

Rilsan - Poliestere - Teflon). La pressione massima di esercizio e la temperatura 

sono determinate dalle caratteristiche del tubo impiegato. Pressione massima 

consigliata: 16 Bar. Temperatura di lavoro: -10°C, +80°C. Materiali impiegati: 

Ottone EN 12164 CW 614N. Guarnizione in gomma antiolio Nbr. Trattamento 

superficiale: Nichelatura. Filettatura: Gas conica con Teflon ISO 7. Gas cilindrica 

con O-Ring ISO 228. Metrica con O-Ring UNI 5542-65. 

Technical features : Fields of application : pneumatic and hydraulic systems. 

Connecting tubes : plastic hoses (Nylon - Polyethylene - Polyurethane - Rilsan - 

Polyester - Teflon). The working pressure and working temperature depend on 

which type of tube is used. Max pressure suggested : 16 Bar. Working 

temperature : -10°C, +80°C. Material used : Brass UNI EN 12164 CW 614N. Oil- 

proof rubber Nbr seals. Surface treatment : Nickel-plating. Threads : Tapered 

gas with Teflon ISO 7. Parallel gas with O-Ring ISO 228. Metric with O-Ring UNI 

5542-65. 
 

  

 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fisso cilindrico con OR 

Fixed parallel with OR 

397/0 M5 4  

397/0A M5 5  

397/0B M5 6  

397/0C M6x1 4  

397/0E M6x1 6  

397/0D M8x1 4  

397/1 1/8" 4  

397/2 1/8" 5  

397/3 1/8" 6  

397/4 1/8" 8  

397/4A 1/8" 10  

397/5 1/4" 4  

397/6 1/4" 5  

397/7 1/4" 6  

397/8 1/4" 8  

397/9 1/4" 10  

397/10 1/4" 12  

E380/7B 3/8" 6  

397/11 3/8" 8  

397/12 3/8" 10  

397/13 3/8" 12  

397/14 3/8" 14  

397/14A 1/2" 8  

397/15 1/2" 10  

397/16 1/2" 12  

397/17 1/2" 14  
 

 
 

 

 

 

 
Diritto intermedio 

Straight intermediate 

382/1 4  

382/2 5  

382/3 6  

382/4 8  

382/5 10  

382/6 12  

382/7 14  

 

 Art. Size ω Øe ϵ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Fisso conico 

Fixed tapered 

380/2 1/8" 4  

380/3 1/8" 5  

380/4 1/8" 6  

380/5 1/8" 8  

380/6 1/4" 4  

380/7 1/4" 5  

380/8 1/4" 6  

380/9 1/4" 8  

380/10 1/4" 10  

380/11 1/4" 12  

380/12 3/8" 8  

380/13 3/8" 10  

380/14 3/8" 12  

380/15 3/8" 14  

380/16 1/2" 10  

380/17 1/2" 12  

380/18 1/2" 14  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Diritto femmina 

Female straight 

381/1 M5 4  

381/2 1/8" 4  

381/3 1/8" 5  

381/4 1/8" 6  

381/5 1/8" 8  

381/5A 1/4" 4  

381/6 1/4" 6  

381/7 1/4" 8  

381/8 1/4" 10  

381/8A 1/4" 12  

381/9 3/8" 10  

381/9A 3/8" 12  
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 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
 
 
 

Riduzione intermedia 

Intermediate reduction 

382/8 5 x 4  

382/9 6 x 4  

382/10 6 x 5  

382/11 8 x 6  

 

A  A B  

 399/1 4 6  

 399/2 4 8  

 399/3 4 10  

 399/7 4 12  

B 399/4 6 8  

 399/5 6 10  

 399/8 6 12  

 399/11 6 14  

 399/6 8 10  

 399/9 8 12  

 399/12 8 14  

 399/10 10 12  

 399/13 10 14  

 399/14 12 14  

Riduzione fissa 
 

Fixed reduction 
 

 

384/1 M5 4  

384/2 1/8" 4  

384/3 1/8" 5  

384/4 1/8" 6  

384/5 1/8" 8  

 384/6 1/4" 4  

 384/7 1/4" 5  

 384/8 1/4" 6  

 384/9 1/4" 8  

 384/10 1/4" 10  

 384/10A 3/8" 8  

 384/11 3/8" 10  

 384/12 3/8" 12  

 384/13 3/8" 14  

 384/14 1/2" 12  

Fisso "L" conico 384/15 1/2" 14  

 Fixed Tapered Elbow 
 

 

387/4 1/8" 4  

387/5 1/8" 5  

387/6 1/8" 6  

387/7 1/8" 8  

387/8 1/4" 4  

 387/9 1/4" 5  

 387/10 1/4" 6  

 387/11 1/4" 8  

 387/12 1/4" 10  

 387/13 1/4" 12  

 387/14 3/8" 8  

 387/15 3/8" 10  

 387/16 3/8" 12  

 387/17 3/8" 14  

 387/18 1/2" 10  

 387/19 1/2" 12  

Girevole "L" conico 387/20 1/2" 14  

 Swivel tapered elbow 

 

 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 

398/0 M5 4  

398/0A M5 5  

398/0B M5 6  

398/0D M10x1 8  

398/0G M12x1,25 6  

 398/0H M12x1,25 8  

 398/0I M12x1,5 6  

 398/0L M12x1,5 8  

 398/1 1/8" 4  

 398/2 1/8" 5  

 398/3 1/8" 6  

 398/4 1/8" 8  

 398/4A 1/8" 10  

 398/5 1/4" 4  

 398/6 1/4" 5  

 398/7 1/4" 6  

 398/8 1/4" 8  

 398/9 1/4" 10  

 398/10 1/4" 12  

 398/11 3/8" 8  

 398/12 3/8" 10  

 398/13 3/8" 12  

 398/14 3/8" 14  

 398/14A 1/2" 8  

 
Girevole "L" cilindrico con 

398/15 1/2" 10  

398/16 1/2" 12  
OR Å Swivel parallel elbow 

398/17 1/2" 14  with OR 
 

 

396/1 M5 4  

396/2 M5 6  

396/3 M6X075 4  

396/4 M6X1 4  

Girevole a brugola "L" 396/5 M6X1 6  

metrico con OR ω Allen 
 

screw swivel metric elbow 

with OR 
 

 

396/6 1/8" 4  

396/7 1/8" 6  

396/8 1/8" 8  

396/9 1/4" 4  

Girevole a brugola "L" 396/10 1/4" 6  

cilindrico con OR ω Allen 

396/11 1/4" 8  
screw swivel elbow with 

 OR 
 

 

385/1 1/8" 4  

385/2 1/8" 5  

385/3 1/8" 6  

385/4 1/8" 8  

385/5 1/4" 6  

 385/6 1/4" 8  

 385/7 1/4" 10  

 385/7A 1/4" 12  

Girevole "L" femmina 385/8 3/8" 10  

385/8A 3/8" 12  Swivel female elbow 
 

 
 

Intermedio "L" 

Intermediate elbow 

386/1 4  

386/2 5  

386/3 6  

386/4 8  

386/5 10  

386/6 12  

386/7 14  

 

 
 

RACCORDI AD INNESTO RAPIDO - serie Metallo 

PUSH-IN FITTINGS - Metal line 
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RACCORDI AD INNESTO RAPIDO - serie Metallo 

PUSH-IN FITTINGS - Metal line 
  
 Art. Size ω Øe ϵ   Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
 

Girevole "L" a brugola con 

OR Å Swivel elbow allen 

screw with OR 

375/2 1/8"  
 

 
 

Girevole a brugola "T" 

cilindrico con OR 

Allen screw swivel central 

patallel Tee with OR 

395/1 1/8" 4  

375/3 1/4"  395/2 1/8" 6  

375/4 3/8"  395/3 1/8" 8  

proposta con 

innesto montato 

Proposal with 

mounted quick 
coupling plug 

395/4 1/4" 4  

395/5 1/4" 6  

395/6 1/4" 8  

 

 

 
 

Girevole "2L" conico 

Swivel tapered 2elbow 

387/L1 1/8" 4  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Girevole "T" centrale 

cilindrico con OR 

Swivel central parallel Tee 

with OR 

394/0 M5 4  

387/L2 1/8" 5  394/0A M5 5  

387/L3 1/8" 6  394/0B M5 6  

387/L4 1/8" 8  394/1 1/8" 4  

387/L5 1/4" 6  394/2 1/8" 5  

387/L6 1/4" 8  394/3 1/8" 6  

387/L7 1/4" 10  394/4 1/8" 8  

387/L8 3/8" 10  394/5 1/4" 4  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Girevole "T" centrale 

conico 

Swivel central tapered Tee 

390/4 1/8" 4  394/6 1/4" 5  

390/5 1/8" 5  394/7 1/4" 6  

390/6 1/8" 6  394/8 1/4" 8  

390/7 1/8" 8  394/9 1/4" 10  

390/8 1/4" 4  394/10 1/4" 12  

390/9 1/4" 5  394/11 3/8" 8  

390/10 1/4" 6  394/12 3/8" 10  

390/11 1/4" 8  394/13 3/8" 12  

390/12 1/4" 10  394/14 3/8" 14  

390/13 1/4" 12  394/15 1/2" 10  

390/14 3/8" 8  394/16 1/2" 12  

390/15 3/8" 10  394/17 1/2" 14  

390/16 3/8" 12  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Girevole "T" laterale 

cilindrico con OR 

Swivel lateral parallel Tee 

with OR 

393/0 M5 4  

390/17 3/8" 14  393/0A M5 5  

390/18 1/2" 10  393/1 1/8" 4  

390/19 1/2" 12  393/2 1/8" 5  

390/20 1/2" 14  393/3 1/8" 6  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Girevole "T" laterale conico 

Swivel lateral tapered Tee 

389/3 1/8" 4  393/4 1/8" 8  

389/4 1/8" 5  393/5 1/4" 4  

389/5 1/8" 6  393/6 1/4" 5  

389/6 1/8" 8  393/7 1/4" 6  

389/7 1/4" 4  393/8 1/4" 8  

389/8 1/4" 5  393/9 1/4" 10  

389/9 1/4" 6  393/10 1/4" 12  

389/10 1/4" 8  393/11 3/8" 10  

389/11 1/4" 10  393/12 3/8" 12  

389/12 1/4" 12  393/13 3/8" 14  

389/13 3/8" 10  393/14 1/2" 10  

389/14 3/8" 12  393/15 1/2" 12  

389/15 3/8" 14  393/16 1/2" 14  

389/16 1/2" 10  
 

 
 
 
 
 
 
 

 
Girevole "T" femmina 

Swivel female Tee 

388/1 1/8" 4  

389/17 1/2" 12  388/2 1/8" 5  

389/18 1/2" 14  388/3 1/8" 6  

 

 
 
 

 
Intermedio "T" 

Intermediate Tee 

391/1 4  388/4 1/8" 8  

391/2 5  388/5 1/4" 6  

391/3 6  388/6 1/4" 8  

391/4 8  388/7 1/4" 10  

391/5 10  388/8 1/4" 12  

391/6 12  388/9 3/8" 10  

391/7 14  388/10 3/8" 12  
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RACCORDI AD INNESTO RAPIDO - serie Metallo 

PUSH-IN FITTINGS - Metal line 
  

  

 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
Passalamiera 

Bulkhead 

370/1 4  

370/2 5  

370/3 6  

370/4 8  

370/5 10  

370/6 12  

370/7 14  

 

 

 
Singolo 

Single 

373/0 M5  

373/1 1/8"  

373/2 1/4"  

 

 

 

Singolo lungo 

Long single 

373/L1 1/8"  

373/L2 1/4"  

 

 

 
Doppio 

Double 

374/1 1/8"  

374/2 1/4"  

 

 
Doppio lungo 

Long double 

374/L1 1/8"  

374/L2 1/4"  

 

 

 
 

 

 

 

Nylon dentellato 

Indented nylon 

R/37/0 M5  

R/37/1 1/8"  

R/37/2 1/4"  

R/37/3 3/8"  

R/37/4 1/2"  

 

 

 
 

 

 

 
Alluminio 

Aluminium 

R/37/5 1/8"  

R/37/6 1/4"  

R/37/7 3/8"  

R/37/8 1/2"  

 

 
 

 

 

 

 

 

 
Nylon 

R/37/8A M5  

R/37/9 1/8"  

R/37/10 1/4"  

R/37/11 3/8"  

R/37/12 1/2"  

R/37/13 3/4"  

 

 

 
Distanziale in nylon 

Nylon spacer 

R/37/14 1/8" H.5  

R/37/15 1/4" H.5  

 

 

 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
 

Intermedio "X" 

Intermediate X 

383/1 4  

383/2 5  

383/3 6  

383/4 8  

383/5 10  

383/6 12  

 

 

 

Adattatore cilindrico con 

OR Å Parallel adapter with 

OR 

E393/1 1/8" 4  

E393/2 1/8" 6  

E393/3 1/8" 8  

E393/4 1/4" 6  

E393/5 1/4" 8  

E393/5A 1/4" 10  

E393/6 3/8" 8  

E393/7 3/8" 10  

 

 
 
 
 
 

 
Testina orientabile "T" 

Revolving Tee head 

372/1 1/8" 4  

372/2 1/8" 6  

372/3 1/8" 8  

372/4 1/4" 6  

372/5 1/4" 8  

372/6 1/4" 10  

 

 
 
 
 
 

Testina orientabile "L" 

Revolving elbow head 

371/1 1/8" 4  

371/2 1/8" 5  

371/3 1/8" 6  

371/4 1/8" 8  

371/5 1/4" 6  

371/6 1/4" 8  

371/7 1/4" 10  

 

 
Orientabile singolo 

femmina ω Banjo female 

singular 

371F/1 1/8"  

371F/2 1/4"  

371F/3 3/8"  

 

 

 
Intermedio "Y" 

Intermediate Y 

392/A1 4  

392/A2 6  

392/A3 8  

392/A4 10  

392/A5 12  

 
 
 
 
 
 
 
 

Girevole "Y" centrale 

conico ω Swivel central 

tapered Y 

392/2 1/8" 4  

392/3 1/8" 6  

392/4 1/8" 8  

392/5 1/4" 4  

392/6 1/4" 6  

392/7 1/4" 8  

392/8 3/8" 8  

 

 
 
 
 
 

Passalamiera femmina 

Female bulkhead 

376/1 1/8" 4  

376/2 1/8" 6  

376/3 1/4" 8  

376/4 1/4" 10  

376/5 3/8" 12  
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 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
Per Cilindro 

For Cylinder 

45/1 1/8" 4  

45/2 1/8" 5  

45/3 1/8" 6  

45/4 1/8" 8  

45/5 1/4" 6  

45/6 1/4" 8  

45/7 1/4" 10  
 

 
Per Valvola 

For Valve 

48/1 1/8" 4  

48/2 1/8" 5  

48/3 1/8" 6  

48/4 1/8" 8  

48/5 1/4" 6  

48/6 1/4" 8  

48/7 1/4" 10  
 

 
Bidirezionale 

Bidirectional 

55/1 1/8" 4  

55/2 1/8" 5  

55/3 1/8" 6  

55/4 1/8" 8  

55/5 1/4" 6  

55/6 1/4" 8  

55/7 1/4" 10  

 

 Art. Misura / Size ϵ 
 

 
Per Cilindro 

For Cylinder 

45/A1 1/8" - 1/8"  

45/A2 1/4" - 1/4"  

45/A3 3/8" - 3/8"  

45/A4 1/2" - 1/2"  

 

 

 
Per Valvola 

For Valve 

48/A1 1/8" - 1/8"  

48/A2 1/4" - 1/4"  

48/A3 3/8" - 3/8"  

48/A4 1/2" - 1/2"  

 

 

 
Bidirezionale 

Bidirectional 

55/A1 1/8" - 1/8"  

55/A2 1/4" - 1/4"  

55/A3 3/8" - 3/8"  

55/A4 1/2" - 1/2"  

 

 
 Art. Size ω Øe  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Per Cilindro 

For Cylinder 

E389/1C M5 4  

E389/1AC M5 6  

E389/2C 1/8" 4  

E389/3C 1/8" 6  

E389/4C 1/8" 8  

E389/5C 1/4" 4  

E389/13C 1/4" 6  

E389/6C 1/4" 8  

E389/7C 1/4" 10  

E389/12C 1/4" 12  

E389/8C 3/8" 8  

E389/9C 3/8" 10  

E389/10C 1/2" 10  

E389/11C 1/2" 12  

 

 
 
 
 
 
 
 

 
Per Valvola 

For Valve 

E389/1V M5 4  

E389/2V 1/8" 4  

E389/3V 1/8" 6  

E389/4V 1/8" 8  

E389/5V 1/4" 4  

E389/13V 1/4" 6  

E389/6V 1/4" 8  

E389/7V 1/4" 10  

E389/8V 3/8" 8  

E389/9V 3/8" 10  

E389/10V 1/2" 10  

E389/11V 1/2" 12  

 

 Art. Size ω Øe  

 

 
 

Bidirezionale 

Bidirectional 

E389/2B 1/8" 4  

E389/3B 1/8" 6  

E389/4B 1/8" 8  

E389/13B 1/4" 6  

E389/6B 1/4" 8  

 

 

 
 
Regolatore di velocità in linea 

Flow regulator in-line 

EL389/C1 4  

EL389/C2 6  

EL389/C3 8  

EL389/C4 10  

EL389/C5 12  

 

 

 
Regolatore unidirezionale 

Unidirectional regulator 

DMRL/1 1/8"  

DMRL/2 1/4"  

DMRL/3 3/8"  

DMRL/4 1/2"  

 

 

 

AMRL/2 6  

AMRL/3 8  

AMRL/4 10  

AMRL/5 12  

Tubo tubo a comando manuale 

Tube/tube manual control 

 

REGOLATORI DI VELOCITA' 

FLOW REGULATORS 
 

Technical features : Push-on flow regulators Metal series. Fields of 

application : pneumatic and hydraulic systems. Connecting tubes : for plastic 

hoses (Rilsan PA11/12 - Polyurethane - Polyethylene - Polyestere - Teflon - 

Nylon PA6). The working pressure and working temperature depend on which 

type of tube is used. Max pressure suggested : 10 Bar. Working temperature : - 

10°C, +80°C. Material used : Brass EN 12164 CW 614N. Zama-15 UNI 3717. Oil- 

proof rubber Nbr seals. Surface treatment : Nickel-plating. Threads : Tapered 

gas with Teflon ISO 7/1. 

Cilindrico ω Cylinder 
 

Valvola ω Valve 
 

Bidirezionale ω Bidirectional 

 

 

Caratteristiche tecniche: Regolatori ad innesto rapido serie Metallo. Campi di 

applicazione: impianti pneumatici ed idraulici. Tubi di collegamento: tubi plastici 

(Rilsan PA11/12 - Poliuretano - Polietilene - Poliestere - Teflon - Nylon PA6). La 

pressione massima di esercizio e la temperatura sono determinate dalle 

caratteristiche del tubo impiegato. Pressione massima consigliata: 10 Bar. 

Temperatura di lavoro: -10°C, +80°C. Materiali impiegati: Ottone EN 12164 CW 

614N. Zama-15 UNI 3717. Guarnizione in gomma antiolio Nbr. Trattamento 

superficiale: Nichelatura. Filettatura: Gas conica con Teflon ISO 7/1. 

 

Flusso libero ω Free flow 

Flusso regolato ω Regulated flow 
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Caratteristiche tecniche: Campi di impiego: circuiti pneumatici, oleodinamici e 

idraulici. Tubi di collegamento: tubi plastici (Rilsan PA11 e PA12 - Poliuretano - 

Nylon PA6 ). La pressione massima di esercizio e la temperatura sono 

determinate dalle caratteristiche del tubo impiegato. Pressione massima 

consigliata: 10 Bar (1 MPa). Temperatura di lavoro: 0°C (275°K), +60°C (333°K). 

Materiali impiegati: Ottone e Zama nichelati - Tecnopolimero - Pinza inox. 

Filettatura: Cilindrica con O-Ring UNI-ISO 228/1 - Conica con Teflon UNI-ISO 

7/1 - Metrica con O-Ring UNI 5542-65. 

Technical features : Fields of application : pneumatic and hydraulic systems. 

Connecting tubes : plastic hoses (Rilsan PA11/12 - Polyurethane - Nylon PA6). 

The working pressure and working temperature depend on which type of tube 

is used. Max pressure suggested : 10 Bar (1 MPa). Working temperature : 0°C 

(273°K), +60°C (333°K). Material used : Nickel-Plated brass and Zama - 

Technopolymer - Stainless steel pliers. Threads : Parallel thread   with O-

Ring UNI-ISO 228/1 - Tapered thread with PTFE UNI-ISO 7/1 - Metric thread 

with O-Ring UNI 5542-65. 

 

  

 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
 

 

 
 

Diritto femmina 

Straight female 

E381/1 1/8" 4  

E381/2 1/8" 6  

E381/3 1/8" 8  

E381/4 1/4" 4  

E381/5 1/4" 6  

E381/6 1/4" 8  

E381/7 1/4" 10  

E381/8 3/8" 8  

E381/9 3/8" 10  

E381/13 1/2" 12  

B  

 

 

 

 

 

 
Riduzione fissa 

Fixed reduction 

 

 

 

 
A 

 A B  

E397/1 4 6  

E397/2 4 8  

E397/3 6 8  

E397/4 8 10  

E397/4B 8 12  

E397/5 10 12  

 

 
 

 

Adattatore a spina con OR 

Plug adapter with OR 

E393/1 1/8" 4  

E393/2 1/8" 6  

E393/3 1/8" 8  

E393/4 1/4" 6  

E393/5 1/4" 8  

E393/5A 1/4" 10  

E393/6 3/8" 8  

E393/7 3/8" 10  

 

 

 
 

Passalamiera 

Bulkhead 

E398/1 4  

E398/2 6  

E398/3 8  

E398/4 10  

E398/5 12  

 

 

 
 

Girevole "L" a brugola 

Swivel elbow allen screw 

E384/1 1/8" 4  

E384/2 1/8" 6  

E384/3 1/8" 8  

E384/4 1/4" 4  

E384/5 1/4" 6  

E384/6 1/4" 8  

 
 

 
 

 

 

 

Girevole "L" femmina 

Swivel female elbow 

E385/1 1/8" 4  

E385/2 1/8" 6  

E385/3 1/8" 8  

E385/4 1/4" 4  

E385/5 1/4" 6  

E385/6 1/4" 8  

E385/7 1/4" 10  

E385/8 3/8" 8  

E385/9 3/8" 10  

 

 
 

 

Intermedio "L" 

Intermediate elbow 

E386/1 4  

E386/2 6  

E386/3 8  

E386/4 10  

E386/5 12  

E386/6 14  

E386/7 16  

 

 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fisso cilindrico con OR 

Fixed straight with OR 

E380/0 M5 4  

E380/0B M5 6  

E380/0C M6 4  

E380/0D M6 6  

E380/1 1/8" 4  

E380/2 1/8" 6  

E380/3 1/8" 8  

E380/3A 1/8" 10  

E380/4 1/4" 4  

E380/5 1/4" 6  

E380/6 1/4" 8  

E380/7 1/4" 10  

E380/7A 1/4" 12  

E380/7B 3/8" 6  

E380/8 3/8" 8  

E380/9 3/8" 10  

E380/9A 3/8" 12  

E380/9E 3/8" 14  

E380/9D 3/8" 16  

E380/9C 1/2" 6  

E380/9B 1/2" 8  

E380/10 1/2" 10  

E380/11 1/2" 12  

E380/12 1/2" 14  

E380/13 1/2" 16  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Fisso conico 

Fixed tapered 

E401/3 1/8" 4  

E401/4 1/8" 6  

E401/5 1/8" 8  

E401/6 1/4" 4  

E401/7 1/4" 6  

E401/8 1/4" 8  

E401/9 1/4" 10  

E401/10 1/4" 12  

E401/11 3/8" 6  

E401/12 3/8" 8  

E401/13 3/8" 10  

E401/14 3/8" 12  

E401/15 1/2" 6  

E401/16 1/2" 8  

E401/17 1/2" 10  

E401/18 1/2" 12  

E401/19 1/2" 14  

 

 
 

Intermedio diritto  

Intermediate straight 

E382/1 4  

E382/2 6  

E382/3 8  

E382/4 10  

E382/5 12  

E382/6 14  

E382/7 16  

 

 
Intermedio ridotto 

Intermediate reduced 

E396/1 4 x 6  

E396/3 6 x 8  

E396/4 10 x 8  

E396/4A 12 x 8  

E396/5 12 x 10  

E396/6 16 x 12  

 

RACCORDI AD INNESTO RAPIDO - SERIE TECNOPOLIMERO 

PUSH-IN FITTINGS - TECHNOPOLYMER SERIES 
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 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Girevole "L" con OR 

Swivel elbow with OR 

E383/0 M5 4  

E383/0B M5 6  

E383/0A M6 4  

E383/1 1/8" 4  

E383/2 1/8" 6  

E383/3 1/8" 8  

E383/3A 1/8" 10  

E383/4 1/4" 4  

E383/5 1/4" 6  

E383/6 1/4" 8  

E383/7 1/4" 10  

E383/7A 1/4" 12  

E383/7B 3/8" 6  

E383/8 3/8" 8  

E383/9 3/8" 10  

E383/9A 3/8" 12  

E383/9AA 3/8" 14  

E383/9C 1/2" 6  

E383/9B 1/2" 8  

E383/10 1/2" 10  

E383/11 1/2" 12  

E383/12 1/2" 14  

E383/13 1/2" 16  

 

 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Girevole "L" conico 

Swivel tapered elbow 

E402/2 1/8" 4  

E402/3 1/8" 6  

E402/4 1/8" 8  

E402/5 1/8" 10  

E402/6 1/4" 4  

E402/7 1/4" 6  

E402/8 1/4" 8  

E402/9 1/4" 10  

E402/10 1/4" 12  

E402/10A 3/8" 6  

E402/11 3/8" 8  

E402/12 3/8" 10  

E402/13 3/8" 12  

E402/13B 3/8" 16  

E402/14 1/2" 6  

E402/15 1/2" 8  

E402/16 1/2" 10  

E402/17 1/2" 12  

E402/18 1/2" 16  

 
 

 
 

Intermedio "T" 

Intermediate tee 

E390/1 4  

E390/2 6  

E390/3 8  

E390/4 10  

E390/5 12  

E390/6 14  

E390/7 16  

B  A B  

 E394/1 4 6  

 E394/2 6 8  

A B E394/3 8 10  

 E394/4 10 12  

Intermedio ridotto a "T" 

Intermediate reduced tee 

E394/5 12 16  

 

 

 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Girevole "T" centrale con OR 

Swivel central tee with OR 

E388/0 M5 4  

E388/1 1/8" 4  

E388/2 1/8" 6  

E388/3 1/8" 8  

E388/4 1/4" 4  

E388/5 1/4" 6  

E388/6 1/4" 8  

E388/7 1/4" 10  

E388/7A 1/4" 12  

E388/8 3/8" 8  

E388/9 3/8" 10  

E388/9A 1/2" 8  

E388/10 1/2" 10  
 

 
 

 

 
 
 
 

 
Girevole "T" centrale conico 

Swivel central tapered tee 

E400/1 1/8" 4  

E400/2 1/8" 6  

E400/3 1/8" 8  

E400/4 1/4" 4  

E400/6 1/4" 6  

E400/7 1/4" 8  

E400/8 1/4" 10  

E400/9 3/8" 8  

E400/10 3/8" 10  

E400/12 1/2" 8  

E400/13 1/2" 10  
 

 
 
 
 
 
 
 

Girevole "T" laterale con OR 

Swivel lateral tee with OR 

E387/1 1/8" 4  

E387/2 1/8" 6  

E387/3 1/8" 8  

E387/4 1/4" 4  

E387/5 1/4" 6  

E387/6 1/4" 8  

E387/7 1/4" 10  

E387/8 3/8" 8  

E387/9 3/8" 10  

E387/10 1/2" 10  

 

 
 

 

 
 
 

 
Girevole "T" laterale conico 

Swivel lateral tapered Tee 

E403/1 1/8" 4  

E403/2 1/8" 6  

E403/3 1/8" 8  

E403/4 1/4" 4  

E403/5 1/4" 6  

E403/6 1/4" 8  

E403/7 1/4" 10  

E403/8 3/8" 8  

E403/9 3/8" 10  

E403/10 1/2" 10  
 

 
 

Intermedio "X" 

Intermediate X 

E392/1 4  

E392/2 6  

E392/3 8  

E392/4 10  

E392/5 12  

 
 

 
 
 

 
Intermedio "Y" 

Intermediate Y 

E391/1 4 x 4  

E391/1A 5 x 5  

E391/2 6 x 6  

E391/2A 8 x 6  

E391/3 8 x 8  

E391/3A 10 x 8  

E391/4 10 x 10  

E391/5 12 x 12  

 

RACCORDI AD INNESTO RAPIDO - SERIE TECNOPOLIMERO 
PUSH-IN FITTINGS - TECHNOPOLYMER SERIES 
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 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Diritto cilindrico con OR 

Parallel straight with OR 

A380/1 1/8" 4  

A380/2 1/8" 5  

A380/3 1/8" 6  

A380/4 1/8" 8  

A380/5 1/4" 4  

A380/6 1/4" 5  

A380/7 1/4" 6  

A380/8 1/4" 8  

A380/9 1/4" 10  

A380/10 3/8" 8  

A380/11 3/8" 10  

A380/12 1/2" 10  
 

 
 

Intermedio diritto  

Intermediate straight 

A381/1 4  

A381/2 5  

A381/3 6  

A381/4 8  

A381/5 10  

B  A B  

 A382/1 6 4  

A A382/2 8 4  

 A382/3 8 6  

 A382/4 10 4  

 

Intermedio diritto ridotto. 

Reduced straight 

intermediate 

A382/5 10 6  

A382/6 10 8  

J/604/8 12 10  

 
Diritto femmina cilindrico 

Straight female parallel 

A383/2 1/8" 6  

A383/3 1/4" 6  

A383/4 1/4" 8  

A383/8 1/2" 10  

 

 
 

 
Intermedio "Y" 

Intermediate Y 

A387/1 4  

A387/2 6  

A387/3 8  

A387/4 10  
 

 
Intermedio a "T" 

Intermediate tee 

A386/1 4  

A386/2 5  

A386/3 6  

A386/4 8  

A386/5 10  
 

 
 

Tappo Å Plug 

A389/1 4  

A389/2 5  

A389/3 6  

A389/4 8  

A389/5 10  

A389/6 12  

 

 Art. Size ω Øe ϵ 

B  A B  

 A388/2 4 6  

 A388/3 4 8  

 A388/4 5 6  

A A388/5 5 8  

 A388/6 6 8  

 A388/7 6 10  

Riduzione 

Reduction 

A388/8 8 10  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Terminale cilindrico con 

codolo e OR 

Parallel tailed joint with OR 

A390/1 1/8" 4  

A390/3 1/8" 6  

A390/4 1/8" 8  

A390/5 1/4" 4  

A390/7 1/4" 6  

A390/8 1/4" 8  

A390/9 1/4" 10  

A390/10 3/8" 8  

A390/11 3/8" 10  

A390/12 1/2" 10  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fisso "L" conico 

Fixed tapered elbow 

A391/1 1/8" 4  

A391/2 1/8" 6  

A391/7 1/4" 6  

A391/8 1/4" 8  

A391/9 1/4" 10  

A391/10 1/4" 12  

A391/10A 3/8" 6  

A391/10B 3/8" 8  

A391/11 3/8" 10  

A391/12 3/8" 12  

A391/13 1/2" 12  

 
 

 
 
 

Intermedio a "L" 

Intermediate elbow 

A384/1 4 x 4  

A384/2 5 x 5  

A384/3 6 x 6  

A384/4 8 x 8  

A384/5 10 x 10  

J/603/8 reduced 12 x 10  

 

A  A B  

 A385/1 4 4  

 A385/3 6 6  

B A385/4 8 8  

"L" con codolo 

Elbow with tail 

A385/5 10 10  

 

 

 
 

Caratteristiche tecniche:   Raccordi   ad   innesto   rapido   di   colore   nero   in 

copolimero acetalico ed O-ring in gomma nitrilica di qualità alimentare. Adatti 

per applicazioni che coinvolgono prodotti alimentari e liquidi potabili. Sono, 

comunque, ugualmente adatti per aria e gas inerte e possono essere utilizzati 

sulle linee di azoto, anidride carbonica, di gas misti o per applicazioni 

pneumatiche o con vuoto. (per le misure superiori al Ø 10 vedere pagina 48 e 

49 del catalistino). 

Technical features : Quick connect fittings in black acetalic copolymer and 

nitrile rubber O-ring for food industry. Suitable for applications involving food 

and drinking liquids. They are, however, equally suitable for air and inert gas 

and can be used on nitrogen, carbon dioxide, mixed gases or air pipelines or 

vacuum applications. (for sizes larger than Ø 10 see page 48 and 49 of the 

catalogue /  price-list). 

Temperatura Å Temperature Pressione Å Pressure 

 4÷8mm 10÷28mm 

-20°C 16 Bar 10 Bar 

+1°C 16 Bar 10 Bar 

+23°C 16 Bar 10 Bar 

+70°C 10 Bar 7 Bar 

 

RACCORDI RAPIDI PER USO ALIMENTARE 

PUSH-IN FITTINGS FOR FOOD INDUSTRY 
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Pressione 

Art. 
Rotoli mt. 

Rolls mt. 
Øe x Øi 

100 

100 

100 

100 

1/4 x 0,170" (4,32) 

5/16 x 0,216" (5,49) 

3/8 x 1/4" (6,35) 

1/2 x 3/8" (9,53) 

esercizio 

Working 

pressure 

15 bar (230 psi) 

11 bar (170 psi) 

11 bar (170 psi) 

11 bar (170 psi) 

Pressione scoppio a 
ноϲ/ ω Bursting 

pressure at 23°C 
ϵ mt. 

PA/1 

PA/2 

PA/3 

PA/4 

30 bar (435 psi) 

30 bar (435 psi) 

20 bar (290 psi) 

20 bar (290 psi) 

 Art. Ø ω Size ϵ 
 

 
 
 
 
 

 
Diritto maschio NPTF 

Straight male NPTF 

P380/1 1/4 1/8  

P380/2 1/4 1/4  

P380/3 1/4 3/8  

P380/4 3/8 1/4  

P380/5 3/8 3/8  

P380/6 3/8 1/2  

P380/7 1/2 3/8  

P380/8 1/2 1/2  
 

 
 

 
Intermedio diritto  

Intermediate straight 

P382/1 1/4  

P382/2 5/16  

P382/3 3/8  

P382/4 3/8 - 1/4  

P382/5 1/2  

P382/6 1/2 - 3/8  
 

 
Diritto femmina NPTF 

Straight female NPTF 

P381/1 1/4 1/8  

P381/2 1/4 1/4  

P381/3 3/8 1/4  

P381/4 3/8 3/8  

 

B  A B  

 P387/1 1/4 1/8  

A P387/2 1/4 1/4  

 P387/3 3/8 1/4  

Diritto con codolo maschio 

NPTF 

Straight male NPTF 

with tail 

P387/4 3/8 3/8  

P387/5 1/2 1/2  

 

B  A B  

 P388/1 1/4 3/8  

 P388/2 5/16 3/8  

A P388/3 3/8 1/2  

Riduzione ω Reduction  
 

 
Intermedio a "Y" 

Intermediate Y 

P390/1 3/8  

 

 

 Art. Size ω Øe ϵ 

B  A B  

 P383/1 1/4 1/8  

 P383/2 1/4 1/4  

A P383/3 1/4 3/8  

 P383/4 3/8 1/4  

 

"L" maschio NPTF con codolo 

Elbow male NPTF with tail 

P383/5 3/8 3/8  

 
 

 
 

 
Intermedio a "L" 

Intermediate elbow 

P384/1 1/4  

P384/2 5/16  

P384/3 5/16 -1/4  

P384/4 3/8  

P384/5 3/8 - 1/4  

P384/6 1/2  

P384/7 1/2 - 3/8  

B  A B  

 P385/1 1/4 1/8  

 P385/2 1/4 3/8  

A P385/3 5/16 5/16  

 P385/4 3/8 3/8  

 

"L" con codolo 

Elbow with tail 

P385/5 1/2 1/2  

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
Intermedio a "T" 

Intermediate tee 

P386/1 1/4  

P386/2 
lateral 1/4 

central 3/8 

 

P386/3 5/16  

P386/4 3/8  

P386/5 
lateral 3/8 

central 1/4 

 

P386/6 1/2  

P386/7 
lateral 1/2 

central 3/8 

 

 

 
 

 
Tappo Å Plug 

P389/1 1/4  

P389/2 5/16  

P389/3 3/8  

P389/4 1/2  

 

 

 
 

Caratteristiche tecniche: realizzati in polipropilene bianco e forniti di O-ring in 

EPDM. Il polipropilene è in grado di soddisfare le necessità di compatibilità 

chimica per una vasta gamma di applicazioni. 

Technical features :   made of white polypropylene and provided with EPDM 

seals. Polypropylene can satisfy chemical compatibility requirements for a wide 

range of applications. 

Temperatura Å Temperature Pressione Å Pressure 

-20°C 10 

+60°C 4 

temperatura minima 1°C ω Minimum temperature 1°C 
 

Confezioni da 10 pezzi, da rispettare Packs of 10 pieces, no exceptions 
 

 
 

 
 

 
TUBO POLIETILENE per raccordi in pollici P 

POLYETHYLENE HOSE FOR INCH SIZE P 

Colore std: neutro. A richiesta: nero, blu, rosso. P 

Standard colour : natural. On request: black,blue,red P 

RACCORDI RAPIDI PER DEPURAZIONE ACQUA e ALTRE APPLICAZIONI 

PUSH-IN FITTINGS FOR WATER PURIFICATION and OTHER APPLICATIONS 
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Applicazioni: Pneumatica e fluidi, adatti al contatto con alimenti 

Materiali utilizzati: Nylon 66 

Filettature: Gas Conico BSPT 

Pressione d'esercizio: 14 Bar (200 psi) a 20°C 

Temp. d'esercizio: da -20°C a +110°C 

Caratteristiche: Compatibili per connessioni con tubi in plastica, 

gomma e PVC morbido 

 

Applications: Pneumatics and fluids, suitable for food contact 

Materials used: Nylon 66 

Threads: BSPT 

Working pressure: 14 Bar (200 psi) at 20°C 

Working temperature: from -20°C to +110°C 

Features: Suitable for connecting plastic, rubber or soft PVC 

tubes 

 

 
 

 

  

 Art. Size ω Ø 
 

 ϵ 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
"L" maschio conico 

Tapered male elbow 

1030/1 1/8" 4 50  

1030/2 1/4" 4 50  

1030/3 1/8" 5 50  

1030/4 1/4" 5 50  

1030/5 1/2" 5 50  

1030/6 1/8" 6 50  

1030/7 1/4" 6 50  

1030/8 3/8" 6 50  

1030/9 1/2" 6 50  

1030/10 1/8" 8 50  

1030/11 1/4" 8 50  

1030/12 3/8" 8 50  

1030/13 1/2" 8 50  

1030/14 1/4" 10 50  

1030/15 3/8" 10 50  

1030/16 1/2" 10 50  

1030/17 3/4" 10 25  

1030/18 1/4" 12 50  

1030/19 3/8" 12 50  

1030/20 1/2" 12 50  

1030/21 3/4" 12 25  

1030/22 3/8" 14 50  

1030/23 1/2" 14 50  

1030/24 3/4" 14 25  

1030/25 1/2" 16 50  

1030/26 3/4" 16 25  
 

 
 

 

 

 
Diritto intermedio 

Straight intermediate 

1020/1 4 50  

1020/2 5 50  

1020/3 6 50  

1020/4 8 50  

1020/5 10 50  

1020/6 12 50  

1020/7 14 25  

1020/8 16 25  

1020/9 19 25  
 

 
 

 

 

 

 
Intermedio "L" 

Intermediate elbow 

1035/1 4 50  

1035/2 5 50  

1035/3 6 50  

1035/4 8 50  

1035/5 10 50  

1035/6 12 50  

1035/7 14 25  

1035/8 16 25  

1035/9 19 25  
 

 
 

 

 
Intermedio "T" 

Intermediate tee 

1050/1 4 50  

1050/2 5 50  

1050/3 6 50  

1050/4 8 50  

1050/5 10 50  

1050/6 12 50  

1050/7 14 25  

1050/8 16 25  

1050/9 19 25  

 

 Art. Size ω Ø 
 

 ϵ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Conico 

Tapered 

1010/1 1/8" 4 50  

1010/2 1/4" 4 50  

1010/3 1/8" 5 50  

1010/4 1/4" 5 50  

1010/5 1/8" 6 50  

1010/6 1/4" 6 50  

1010/7 3/8" 6 50  

1010/8 1/2" 6 50  

1010/10 1/8" 8 50  

1010/11 1/4" 8 50  

1010/12 3/8" 8 50  

1010/13 1/2" 8 50  

1010/14 1/4" 10 50  

1010/15 3/8" 10 50  

1010/16 1/2" 10 50  

1010/17 3/4" 10 25  

1010/18 1/4" 12 50  

1010/19 3/8" 12 50  

1010/20 1/2" 12 50  

1010/21 3/4" 12 25  

1010/22 3/8" 14 50  

1010/23 1/2" 14 50  

1010/24 3/4" 14 25  

1010/25 1/2" 16 50  
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
"T" maschio conico 

Tapered male tee 

1045/1 1/8" 4 50  

1045/2 1/4" 4 50  

1045/3 1/8" 5 50  

1045/4 1/4" 5 50  

1045/5 1/8" 6 50  

1045/6 1/4" 6 50  

1045/7 3/8" 6 50  

1045/8 1/2" 6 50  

1045/9 1/8" 8 50  

1045/10 1/4" 8 50  

1045/11 3/8" 8 50  

1045/12 1/2" 8 50  

1045/13 1/4" 10 50  

1045/14 3/8" 10 50  

1045/15 1/2" 10 50  

1045/16 3/4" 10 25  

1045/17 1/4" 12 50  

1045/18 3/8" 12 50  

1045/19 1/2" 12 50  

1045/20 3/4" 12 25  

1045/21 3/8" 14 50  

1045/22 1/2" 14 50  

1045/23 3/4" 14 25  

1045/24 1/2" 16 50  
 

 

1060/1 4 50  

1060/2 6 50  

1060/3 8 50  

1060/4 10 50  

1060/5 17 25  

 

RACCORDI PORTAGOMMA IN NYLON 

NYLON BARB CONNECTORS 
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RACCORDI A COMPRESSIONE 

COMPRESSION FITTINGS 
 

Caratteristiche tecniche: Campi di impiego: circuiti pneumatici, oleodinamici e 

idraulici. Tubi di collegamento: tubi metallici (Rame - Ottone - Alluminio, ecc.) e 

con rinforzo interno (vedere ns. articolo 611) tubi plastici (Rilsan - Nylon - 

Poliuretano, ecc.). La pressione massima di esercizio e la temperatura sono 

determinate dalle caratteristiche del tubo impiegato. Pressione massima 

consigliata: 60 Bar. Trattamento superficiale: Nichelatura. Materiali impiegati: 

Ottone UNI EN 12164 CW 614N. Ottone UNI EN 12165 CW 617N. Filettatura: 

Gas conica ISO 7 - DIN 2999 - BS 21. Gas cilindrica ISO 228. 

Technical features : Fields of application : pneumatic and hydraulic systems. 

Connecting tubes : for metal pipes (Copper - Brass - Aluminium, etc.) and 

internally reinforced plastic pipes (Rilsan - Nylon - Polyurethane, etc.) (see our 

item 611). The working pressure and working temperature depend on which 

type of tube is used. Max pressure suggested : 60 Bar. Surface treatment : 

Nickel-plating. Material used : Brass UNI EN 12164 CW 614N. Brass UNI EN 

12165 CW 617N. Threads : Tapered gas ISO 7 - DIN 2999 - BS21. Parallel gas 

ISO 228. 
 

  

 Art. Size ω Øe ϵ 

 
 
 

Intermedio diritto  

Intermediate straight 

351/0 4  

351/1 6  

351/2 8  

351/3 10  

351/4 12  

351/5 14  

351/6 15  

351/7 16  

351/8 18  

 
 

 

 

 

 
Intermedio "L" 

Intermediate elbow 

353/0 4  

353/1 6  

353/2 8  

353/3 10  

353/4 12  

353/5 14  

353/7 15  

353/8 16  

353/6 18  

 

 
 

 

 

 

 
Fisso "T" centrale conico 

Fixed central tapered tee 

354/0 1/8" 4  

354/1 1/8" 6  

354/2 1/8" 8  

354/3 1/4" 6  

354/4 1/4" 8  

354/5 1/4" 10  

354/6 3/8" 8  

354/7 3/8" 10  

354/8 3/8" 12  

354/9 1/2" 12  

354/10 1/2" 14  

354/11 1/2" 16  

 

 
Intermedio "T" 

Intermediate tee 

355/0 4  

355/1 6  

355/2 8  

355/3 10  

355/4 12  

355/5 14  

355/6 16  

 

 
 

 

 

 

 
Ogiva di bloccaggio 

Blocking bush 

360/0 4  

360/1 6  

360/2 8  

360/3 10  

360/4 12  

360/5 14  

360/6 15  

360/7 16  

360/8 18  

 

 
 

 

 

 

 

Bussola di rinforzo 

Reinforcing bush 

611/0B 4 x 2  

611/0 4 x 2,5  

611/0A 6 x 4  

611 8 x 6  

611/1 10 x 8  

611/2 12 x 10  

611/2A 14 x 12  

611/3 15 x 12  

611/3A 16 x 14  

611/4 18 x 15  

 

 Art. Size ω Øe ϵ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Fisso diritto conico 

Fixed straight tapered 

350/0 1/8" 4  

350/1 1/8" 6  

350/1A 1/8" 7  

350/2 1/8" 8  

350/2A 1/4" 4  

350/3 1/4" 6  

350/4 1/4" 8  

350/5 1/4" 10  

350/5A 1/4" 12  

350/6 3/8" 8  

350/7 3/8" 10  

350/8 3/8" 12  

350/9 1/2" 10  

350/9A 1/2" 12  

350/10 1/2" 14  

350/11 1/2" 15  

350/12 1/2" 16  

350/13 1/2" 18  

 

 
 
 

 
Diritto femmina 

Straight female 

358/1 1/8" 4  

358/2 1/8" 6  

358/3 1/8" 8  

358/4 1/4" 6  

358/5 1/4" 8  

358/6 1/4" 10  

358/7 3/8" 8  

358/8 3/8" 10  

358/9 1/2" 10  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fisso "L" conico 

Fixed tapered elbow 

352/0 1/8" 4  

352/1 1/8" 6  

352/2 1/8" 8  

352/2A 1/4" 4  

352/3 1/4" 6  

352/4 1/4" 8  

352/5 1/4" 10  

352/6 3/8" 8  

352/7 3/8" 10  

352/8 3/8" 12  

352/8A 3/8" 14  

352/9 1/2" 10  

352/10 1/2" 12  

352/11 1/2" 14  

352/13 1/2" 15  

352/14 1/2" 16  

352/12 1/2" 18  

 
 

Fisso "L" femmina 

Fixed female elbow 

357/1 1/8" 4  

357/2 1/8" 6  

357/3 1/8" 8  

357/4 1/4" 6  

357/5 1/4" 8  

 

 

 
 

Testina orientabile "L" 

Elbow revolving head 

356/1 1/8" 4  

356/2 1/8" 6  

356/3 1/4" 6  

356/4 1/8" 8  

356/5 1/4" 8  
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Caratteristiche tecniche: ACCIAIO INOX o acciaio inossidabile è il nome dato 

agli acciai ad alto tenore di cromo, per la loro proprietà di non arrugginire se 

esposti all'aria e all'acqua. ACCIAIO INOX AISI 316, che è il materiale offerto qui 

di seguito, si differenzia dal 304 per la presenza del Molibdeno (Mo) in ragione 

del 2-3%. Questo elemento conferisce ottime caratteristiche di resistenza alla 

corrosione e migliori caratteristiche meccaniche ad elevate temperature. 

Technical features : STAINLESS STEEL is the name given to high-chromium 

steels, for their property of not rusting when exposed to air and water. 

STAINLESS STEEL AISI 316 , which is the material of the items offered below, 

differs from 304 because of the presence of molybdenum (Mo) in a percentage 

of 2-3%. This element gives excellent resistance to corrosion and improves the 

mechanical properties at high temperatures. 
 

  

 Art. Misura / Size ϵ 

M F 
M x F 

652/6 1" 3/4"  

 652/6B 1"1/4 1/2"  

 652/6A 1"1/4 3/4"  

 652/7 1"1/4 1"  

 652/8 1"1/2 3/4"  

Riduzione conica 652/9 1"1/2 1"  

Tapered reduction 652/10 1"1/2 1"1/4  

 652/11 2" 1"  

 652/12 2" 1"1/4  

 652/13 2" 1"1/2  

 652/14 2"1/2 1"1/2  

 652/15 2"1/2 2"  

 652/15A 3" 2"  

 652/16 3" 2"1/2  

  

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
Tappo femmina 

Female plug 

653/00 1/8"  

653/01 1/4"  

653/02 3/8"  

653/1 1/2"  

653/2 3/4"  

653/3 1"  

653/4 1"1/4  

653/5 1"1/2  

653/6 2"  

653/7 2"1/2  

653/8 3"  

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
Raccordo 3 pezzi F.F. 

F.F. 3-pieces fitting 

654/00 1/8"  

654/01 1/4"  

654/02 3/8"  

654/1 1/2"  

654/2 3/4"  

654/3 1"  

654/4 1"1/4  

654/5 1"1/2  

654/6 2"  

654/7 2"1/2  

654/8 3"  

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Manicotto cilindrico 

Parallel sleeve 

655/00 1/8"  

655/01 1/4"  

655/02 3/8"  

655/1 1/2"  

655/2 3/4"  

655/3 1"  

655/4 1"1/4  

655/5 1"1/2  

655/6 2"  

655/7 2"1/2  

655/8 3"  

655/9 4"  

 

 

 Art. Misura /  Size ϵ 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
Tappo conico 

Tapered plug 

650/00 1/8"  

650/01 1/4"  

650/02 3/8"  

650/1 1/2"  

650/2 3/4"  

650/3 1"  

650/4 1"1/4  

650/5 1"1/2  

650/6 2"  

650/7 2"1/2  

650/8 3"  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nipplo conico 

Tapered nipple 

651/00 1/8"  

651/01 1/4"  

651/02 3/8"  

651/1 1/2"  

651/2 3/4"  

651/3 1"  

651/4 1"1/4  

651/5 1"1/2  

651/6 2"  

651/7 2"1/2  

651/8 3"  

 

 
 
 
 
 
 
 
 

Nipplo conico ridotto 

Reduced tapered nipple 

651/00R 1/4" 1/8"  

651/01R 3/8" 1/8"  

651/1R 3/8" 1/4"  

651/1AR 1/2" 1/8"  

651/2R 1/2" 1/4"  

651/3R 1/2" 3/8"  

651/3AR 3/4" 1/4"  

651/4R 3/4" 3/8"  

651/5R 3/4" 1/2"  

651/6R 1" 1/2"  

651/7R 1" 3/4"  

651/9R 1"1/4 3/4"  

651/10R 1"1/4 1"  

651/12R 1"1/2 1"  

651/13R 1"1/2 1"1/4  

651/14R 2" 1"  

651/15R 2" 1"1/4  

651/16R 2" 1"1/2  

 

M F 
M x F 

652/00 1/4" 1/8"  

 652/02 3/8" 1/8"  

 652/01 3/8" 1/4"  

 652/0 1/2" 1/8"  

 652/1 1/2" 1/4"  

Riduzione conica 652/2 1/2" 3/8"  

Tapered reduction 652/2A 3/4" 1/4"  

 652/3 3/4" 3/8"  

 652/4 3/4" 1/2"  

 652/5 1" 1/2"  
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 Art. Size ω Ø ϵ 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Raccordo a "T" F.F.F. 

F.F.F. Tee fitting 

659/00 1/8"  

659/01 1/4"  

659/02 3/8"  

659/1 1/2"  

659/2 3/4"  

659/3 1"  

659/4 1"1/4  

659/5 1"1/2  

659/6 2"  

659/7 2"1/2  

659/8 3"  

659/9 4"  

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

Raccordo a "X" F.F.F.F. 

F.F.F.F. X fitting 

660/00 1/8"  

660/01 1/4"  

660/0 3/8"  

660/1 1/2"  

660/2 3/4"  

660/3 1"  

660/4 1"1/4  

660/5 1"1/2  

660/6 2"  

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Raccordo 3 pezzi M.F. 

M.F. 3-pieces fitting 

661/0 1/8"  

661/1 1/4"  

661/2 3/8"  

661/3 1/2"  

661/4 3/4"  

661/5 1"  

661/6 1"1/4  

661/7 1"1/2  

661/8 2"  

661/9 2"1/2  

661/10 3"  

 

 

 
 

 

 

 

 

Attacco portagomma conico 

Tapered hose tail fitting 

662/01 1/4" 9  

662/1A 3/8" 11  

662/2A 1/2" 15  

662/3A 3/4" 20  

662/4A 1" 26  

662/6 1"1/4 34  

662/7 1"1/2 40,5  

662/8 2" 52,5  

662/9 2"1/2 63,5  

 

 

 
 

 
Barilotto 

Small cask 

667/1 1/4"  

667/2 3/8"  

667/3 1/2"  

667/4 3/4"  

667/5 1"  

667/6 1"1/4  

667/7 1"1/2  

667/8 2"  

 

 Art. Misura /  Size ϵ 
 

 
 
 

 
Manicotto cilindrico ridotto 

Parallel reduced sleeve 

655/1R 1/4" 1/8"  

655/2R 3/8" 1/4"  

655/3R 1/2" 1/4"  

655/4R 1/2" 3/8"  

655/6R 3/4" 1/2"  

655/8R 1" 3/4"  

655/10R 1"1/4 1"  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Raccordo a saldare 

Welding joint 

656/01 1/4"  

656/02 3/8"  

656/1 1/2"  

656/2 3/4"  

656/3 1"  

656/4 1"1/4  

656/5 1"1/2  

656/6 2"  

656/7 2"1/2  

656/8 3"  

656/9 4"  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Raccordo a "L" F.F. 

F.F. elbow fitting 

657/00 1/8"  

657/01 1/4"  

657/02 3/8"  

657/1 1/2"  

657/2 3/4"  

657/3 1"  

657/4 1"1/4  

657/5 1"1/2  

657/6 2"  

657/7 2"1/2  

657/8 3"  

 

 
 

 
Raccordo a 45° F.F. 

F.F. 45° fitting 

664/2 1/4"  

664/3 3/8"  

664/4 1/2"  

664/5 3/4"  

664/6 1"  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

Raccordo a "L" M.F. 

M.F. elbow fitting 

658/00 1/8"  

658/01 1/4"  

658/02 3/8"  

658/1 1/2"  

658/2 3/4"  

658/3 1"  

658/4 1"1/4  

658/5 1"1/2  

658/6 2"  

658/7 2"1/2  

658/8 3"  

 

 
 
 

Tuttavite 

All screw 

665/1 1/4"  

665/2 3/8"  

665/3 1/2"  

665/4 3/4"  

665/5 1"  

665/6 1"1/4  

665/7 1"1/2  

665/8 2"  

 



PARTICOLARI DI COLLEGAMENTO 

CONNECTION PARTS 

VALVOLE A SFERA 

BALL VALVES 

Raccorderia Italiana 

33 

 

 

RACCORDI A CALZAMENTO 

PUSH-ON FITTINGS 

 

  
 

 

Caratteristiche tecniche: Corpo in ACCIAIO INOX 316, guarnizione in Nbr. Sono 

particolarmente adatti negli assemblaggi di tubi "plastici", in particolar modo 

dove possono esserci vibrazioni o condizioni climatiche estreme. Campi di 

impiego: aria compressa, alimentare, chimico, medicale. Tubi di collegamento: 

tubi plastici (Nylon - Polietilene - Poliuretano - Teflon). La pressione massima di 

esercizio e la temperatura sono determinate dalle caratteristiche del tubo 

impiegato. Pressione massima consigliata: 25 Bar. Temperatura di utilizzo: - 

40°C +180°C, -20°C +120°C (raccordi girevoli). Filettatura: Gas conica ISO 7 - DIN 

2999. Gas cilindrica ISO 228. Metrica - ISO R/262. 

Technical features : STAINLESS STEEL AISI 316 body, Nbr seals. They are 

mainly used in "plastic" hoses assemblies especially in case of vibrations or 

extreme climatic conditions. Fields of application : compressed air, food, 

chemical, medical industry. Connecting tubes : plastic hoses (Nylon - 

Polyethylene - Polyurethane - Teflon). The working pressure and working 

temperature depend on which type of tube is used. Max pressure suggested : 

25 Bar. Working temperature : -40°C + 180°C, -20°C +120°C (swivel fittings). 

Threads : Tapered gas ISO 7 - DIN 2999. Parallel gas ISO 228. Metric ISO R/262. 

 

  

 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 

Intermedio "L" 

Intermediate elbow 

644/1 6  

644/2 8  

644/3 10  

644/4 12  

 

 

 
 

 

 
Fisso "T" centrale conico 

Fixed central tapered tee 

645/1 1/8" 6  

645/2 1/8" 8  

645/3 1/4" 6  

645/4 1/4" 8  

645/5 1/4" 10  

 

 

 
 

Fisso "T" laterale conico 

Fixed lateral tapered tee 

646/1 1/8" 6  

646/2 1/8" 8  

646/3 1/4" 6  

646/4 1/4" 8  

646/5 1/4" 10  

 

 

 
 

Dado bloccaggio 

Blocking nut 

647/1 6  

647/2 8  

647/3 10  

 

 

 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
 

Fisso diritto conico 

Fixed straight tapered 

640/1 1/8" 6  

640/2 1/8" 8  

640/3 1/4" 6  

640/4 1/4" 8  

640/5 1/4" 10  

640/6 3/8" 10  

 

 
 
 

Intermedio diritto  

Intermediate straight 

641/1 6  

641/2 8  

641/3 10  

641/4 12  

 

 

 
 

Fisso "L" conico 

Fixed elbow tapered 

642/1 1/8" 6  

642/2 1/8" 8  

642/3 1/4" 6  

642/4 1/4" 8  

642/5 1/4" 10  

 

 
 

Intermedio "T" 

Intermediate tee 

643/1 6  

643/2 8  

643/3 10  

643/4 12  

 

 

 Art. Misura / Size ϵ 

 

 
 

 

 

 

 

 
Valvola F.F. 2 pezzi 

F.F. 2-pieces valve 

690/1 1/4"  

690/2 3/8"  

690/3 1/2"  

690/4 3/4"  

690/5 1"  

690/6 1"1/4  

690/7 1"1/2  

690/8 2"  

690/9 2"1/2  

690/10 3"  

 

 
 

Valvola M.F. 2 pezzi 

M.F. 2-pieces valve 

688/1 1/4"  

688/2 3/8"  

688/3 1/2"  

688/4 3/4"  

 

 

 Art. Misura /  Size ϵ 

 

 
 
 
 
 
 
 

Controdado 

Ring nut 

666/1 1/8"  

666/2 1/4"  

666/3 3/8"  

666/4 1/2"  

666/5 3/4"  

666/6 1"  

666/7 1"1/4  

666/8 1"1/2  

666/9 2"  

 
 

 
Mini M.F. 

Mini M.F. 

689/1 1/4"  

689/2 3/8"  

689/3 1/2"  
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 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Fisso conico 

Fixed tapered 

692/1 1/8" 4  

692/3 1/8" 6  

692/4 1/8" 8  

692/6 1/4" 6  

692/7 1/4" 8  

692/8 1/4" 10  

692/8A 3/8" 8  

692/10 3/8" 10  

692/13 1/2" 12  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fisso cilindrico con OR 

Fixed parallel with OR 

691/1 M5 4  

691/2 M5 6  

691/5 1/8" 4  

691/6 1/8" 6  

691/7 1/8" 8  

691/8 1/4" 6  

691/9 1/4" 8  

691/10 1/4" 10  

691/11 1/4" 12  

691/12 3/8" 8  

691/13 3/8" 10  

691/14 3/8" 12  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fisso "L" conico 

Fixed tapered elbow 

694/1 1/8" 4  

694/3 1/8" 6  

694/4 1/8" 8  

694/6 1/4" 6  

694/7 1/4" 8  

694/8 1/4" 10  

694/9 3/8" 8  

694/10 3/8" 10  

694/11 3/8" 12  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Girevole "L" cilindrico con OR 

Swivel parallel elbow with 

OR 

694/1G 1/8" 4  

694/2G 1/8" 6  

694/3G 1/8" 8  

694/4G 1/4" 6  

694/5G 1/4" 8  

694/6G 1/4" 10  

694/7G 3/8" 8  

694/8G 3/8" 10  

694/9G 3/8" 12  

 

 

 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
 

Diritto intermedio 

Straight Intermediate 

693/3 6  

693/4 8  

693/5 10  

 

 

 
 

Intermedio "L" 

Intermediate elbow 

698/1 4  

698/3 6  

698/4 8  

698/5 10  

698/6 12  

 
 

 
 
 
 
 

 
Girevole "T" centrale conico 

Swivel central tapered tee 

699/1 1/8" 4  

699/3 1/8" 6  

699/2 1/8" 8  

699/6 1/4" 6  

699/7 1/4" 8  

699/4 1/4" 10  

699/5 3/8" 8  

699/8 3/8" 10  

699/9 3/8" 12  

 
 

 
 
 

 
Girevole "T" centrale 

cilindrico con OR 

Swivel central parallel tee 

with OR 

699/1G 1/8" 4  

699/2G 1/8" 6  

699/3G 1/8" 8  

699/4G 1/4" 6  

699/5G 1/4" 8  

699/6G 1/4" 10  

699/7G 3/8" 8  

699/8G 3/8" 10  

699/9G 3/8" 12  

 
 

 
Intermedio "T" 

Intermediate Tee 

697/1A 4  

697/3 6  

697/4 8  

697/5 10  

697/6 12  

 
 

 
 
 
 

 
Adattatore cilindrico con OR 

Parallel adapter with OR 

700/1 1/8" 4  

700/2 1/8" 6  

700/3 1/8" 8  

700/4 1/4" 4  

700/5 1/4" 6  

700/6 1/4" 8  

700/7 1/4" 10  

700/8 3/8" 10  

700/9 3/8" 12  

 

 
 

Caratteristiche tecniche: Corpo e anello estrattore in ACCIAIO INOX 316, 

guarnizione in Viton, pinza in acciaio inox Aisi 303. Campi di impiego: 

alimentare, chimico, pneumatico, medicale, nautico. Tubi di collegamento: 

Polietilene, PTFE. La pressione massima di esercizio e la temperatura sono 

determinate dalle caratteristiche del tubo impiegato. Temperatura di utilizzo: - 

20°C +150°C. Filettatura: Gas conica ISO 7, Gas cilindrica ISO 228, Metrica ISO 

262. 

Technical features: STAINLESS STEEL AISI 316 body and collet, Viton seal, 

stainless steel AISI 303 lock claw. Fields of application : food industry, chemical, 

medical and nautical industry, pneumatics. Connecting tubes : Polyethylene, 

PTFE. The max working pressure and working temperature depend on which 

type of tube is used. Working temperature : -20°C + 150°C. Threads : Tapered 

gas ISO 7, Parallel gas ISO 228, Metric ISO 262. 

per quantità prezzi su richiesta Å for quantity prices on request 
 

RACCORDI AD INNESTO RAPIDO 

PUSH-IN FITTINGS 
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 Art. Bar / Psi ϵ 

 130/4-1 -1 vuoto ω vacuum  

 130/41 0 - 1  

 130/41,6 0 - 1,6  

Ø 40 130/42,5 0 - 2,5  

1/8" gas conico 130/44 0 - 4  

Scala bar-psi 130/46 0 - 6  

G 1/8" tapered 130/410 0 - 10  

Scale bar-psi 130/412 0 - 12  

 130/416 0 - 16  

 130/420 0 - 20  

  

 130/51 0 - 1  

 130/51,6 0 - 1,6  

Ø 50 
130/52,5 0 - 2,5  

130/54 0 - 4  

1/4" gas conico 130/56 0 - 6  

Scala bar-psi 130/510 0 - 10  

G 1/4" tapered 130/512 0 - 12  

Scale bar-psi 130/516 0 - 16  

 130/520 0 - 20  

 130/525 0 - 25  

  

 130/-76 -1 vuoto ω vacuum  

 130/01 0 - 1  

 130/101.6 0 - 1,6  

 130/02,5 0 - 2,5  

Ø 63 130/04 0 - 4  

1/4" gas conico 130/0 0 - 6  

Scala bar-psi 130/1010 0 - 10  

G 1/4" tapered 130/1 0 - 12  

Scale bar-psi 130/2 0 - 16  

 130/3 0 - 20  

 130/025 0 - 25  

 130/040 0 - 40  

 130/060 0 - 60  

  

 131/1-1 0 - 1  

Ø 80 131/1-1,6 0 - 1,6  

131/1-2,5 0 - 2,5  
3/8" gas conico 

131/1-4 0 - 4  
Scala bar-psi 

131/1-6 0 - 6  
G 3/8" tapered 

131/1-10 0 - 10  
Scale bar-psi 

131/1-16 0 - 16  

 131/1-25 0 - 25  

 131/1-40 0 - 40  

 

 Art. Bar / Psi ϵ 

 132/0-1 -1 vuoto ω vacuum  

 132/01 0 - 1  

Ø 40 132/01,6 0 - 1,6  

1/8" gas conico 132/025 0 - 2,5  

Scala bar-psi 132/04 0 - 4  

G 1/8" tapered 132/06 0 - 6  

Scale bar-psi 132/010 0 - 10  

 132/1 0 - 12  

 132/016 0 - 16  

 132/020 0 - 20  

 132/24 0 - 4  

Ø 50 132/26 0 - 6  

1/8" gas conico 132/210 0 - 10  

132/2 0 - 12  Scala bar-psi 

132/2016 0 - 16  G 1/8" tapered 

Scale bar-psi  

 132/31 0 - 1  

 132/31,6 0 - 1,6  

Ø 50 132/32,5 0 - 2,5  

1/4" gas conico 132/34 0 - 4  

Scala bar-psi 132/306 0 - 6  

G 1/4" tapered 132/310 0 - 10  

Scale bar-psi 132/3 0 - 12  

 132/316 0 - 16  

 132/320 0 - 20  

 132/325 0 - 25  

 132/-76 -1 vuoto ω vacuum  

 132/41 0 - 1  

 132/41.6 0 - 1,6  

Ø 63 132/402.5 0 - 2,5  

1/4" gas conico 132/44 0 - 4  

Scala bar-psi 132/406 0 - 6  

G 1/4" tapered 132/410 0 - 10  

Scale bar-psi 132/4 0 - 12  

 132/4016 0 - 16  

 132/5 0 - 20  

 132/425 0 - 25  

 132/340 0 - 40  

 133/6-1 0 - 1  

Ø 80 133/6-1,6 0 - 1,6  

133/6-2,5 0 - 2,5  
3/8" gas conico 

133/6-4 0 - 4  
Scala bar-psi 

133/6-6 0 - 6  
G 3/8" tapered 

133/6-10 0 - 10  
Scale bar-psi 

133/6-16 0 - 16  

 133/6-25 0 - 25  

 133/6-40 0 - 40  

 

 
 

Manometri in ABS - Classe di precisione 2,5. Grafica a due colori: doppia scala Bar (in nero) e Psi (in rosso) 

ABS Manometers - Precision class 2,5. Two-colour graphics, double scale: Bar (black) and Psi (red) 
 

Attacco RADIALE   ω   LOWER connection Attacco POSTERIORE ω   BACK connection 

 

STRUMENTI DI CONTROLLO E REGOLAZIONE 

CONTROL AND REGULATION DEVICES 
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STRUMENTI DI CONTROLLO E REGOLAZIONE 

CONTROL AND REGULATION DEVICES 

 
Manometri INOX 304 con GLICERINA - Classe di precisione 2,5 per Ø63; 1,6 per Ø100 

Grafica a due colori: doppia scala Bar (in nero) e Psi (in rosso) 

Stainless steel AISI 304 Manometers with GLYCERYNE - Precision class 2,5 for Ø63; 1,6 for Ø100 
Two-colour graphics, double scale: Bar (black) and Psi (red) 

 

Attacco RADIALE   ω   LOWER connection Attacco POSTERIORE ω   BACK connection 

 

  

 Art. Bar / Psi ϵ 

 696/-1+3 -1+3  

 696/-76 -1 vuoto ω vacuum  

 696/101 0 - 1  

 696/101.6 0 - 1,6  

 696/102,5 0 - 2,5  

 696/104 0 - 4  

Ø 63 
696/106 0 - 6  

696/1010 0 - 10  

1/4" gas conico 
696/1012 0 - 12  

Scala bar-psi 

696/116 0 - 16  
G 1/4" tapered 

696/125 0 - 25  Scale bar-psi 

 696/1040 0 - 40  

 696/160 0 - 60  

 696/1100 0 - 100  

 696/1160 0 - 160  

 696/1250 0 - 250  

 696/1400 0 - 400  

 696/10600 0 - 600  

  

 696/2-1 -1 vuoto ω vacuum  

 696/201 0 - 1  

 696/201.6 0 - 1,6  

 696/202.5 0 - 2,5  

 696/204 0 - 4  

 696/206 0 - 6  

Ø 100 696/2010 0 - 10  

1/2" gas conico 696/2016 0 - 16  

Scala bar-psi 696/2025 0 - 25  

G 1/2" tapered 

696/2040 0 - 40  
Scale bar-psi 

696/2060 0 - 60  

 696/20100 0 - 100  

 696/20160 0 - 160  

 696/20250 0 - 250  

 696/20400 0 - 400  

 696/20600 0 - 600  

  

 

 Art. Bar / Psi ϵ 

 695/-1+3 -1+3  

 695/1-1 -1 vuoto ω vacuum  

 695/11 0 - 1  

 695/101.6 0 - 1,6  

 695/12.5 0 - 2,5  

 695/104 0 - 4  

Ø 63 
695/106 0 - 6  

695/1010 0 - 10  

1/4" gas conico 
695/112 0 - 12  

Scala bar-psi 

695/116 0 - 16  
G 1/4" tapered 

695/125 0 - 25  Scale bar-psi 

 695/140 0 - 40  

 695/160 0 - 60  

 695/100 0 - 100  

 695/10160 0 - 160  

 695/1250 0 - 250  

 695/1400 0 - 400  

 695/1600 0 - 600  

  

 695/2-1+3 -1+3  

 695/2-1 -1 vuoto ω vacuum  

 695/21 0 - 1  

 695/201.6 0 - 1,6  

 695/22.5 0 - 2,5  

 695/24 0 - 4  

Ø 100 695/206 0 - 6  

1/2" gas conico 695/2010 0 - 10  

Scala bar-psi 695/2016 0 - 16  

G 1/2" tapered 

695/2025 0 - 25  
Scale bar-psi 

695/2040 0 - 40  

 695/2060 0 - 60  

 695/20100 0 - 100  

 695/2160 0 - 160  

 695/2250 0 - 250  

 695/20400 0 - 400  

 695/20600 0 - 600  
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 Art. Misura /  Size ϵ 
 

 
 

Bronzo sferico sinterizzato 

36µm Å Spherical sintered 

bronze 36µm 

129/4C M5  

129/5 1/8"  

129/6 1/4"  

129/7 3/8"  

129/8 1/2"  

129/9 3/4"  

129/10 1"  

 

 

 
 

Bronzo sferico sinterizzato 

осҡƳ ω Spherical sintered 

bronze 36µm 

129/B4 M5  

129/B5 1/8"  

129/B6 1/4"  

129/B7 3/8"  

129/B8 1/2"  

129/B9 3/4"  

129/B10 1"  

 

 
 

Bronzo sferico sinterizzato 

осҡƳ ω Spherical sintered 

bronze 36µm 

129/G1 1/8"  

129/G2 1/4"  

129/G3 3/8"  

129/G4 1/2"  

129/G5 3/4"  

129/G6 1"  

 

 

 
 

Granulato in resina acetalica 

Granulate of acetalic resin 

129/E5 1/8"  

129/E6 1/4"  

129/E7 3/8"  

129/E8 1/2"  

129/E9 3/4"  

129/E10 1"  

 

 

 Art. Misura / Size ϵ 
 

 
Feltro pressato e rete di 

alluminio Å Pressed felt and 

aluminium net 

129/EF5 1/8"  

129/EF6 1/4"  

129/EF7 3/8"  

129/EF8 1/2"  

129/EF9 3/4"  

129/EF10 1"  

 

 

 
 
 

 
Rete acciaio inox AISI 304 

Net of stainless steel AISI 304 

129/1 1/8"  

129/2 1/4"  

129/3 3/8"  

129/4 1/2"  

129/4A 3/4"  

129/4B 1"  

 

 

 
 

 
Bronzo sferico sinterizzato 

100µm ω Spherical sintered 

bronze 100µm 

129/A0 M5  

129/A1 1/8"  

129/A2 1/4"  

129/A3 3/8"  

129/A4 1/2"  

129/A5 3/4"  

129/A6 1"  

 

 

 
 
 

Bronzo sferico sinterizzato 

осҡƳ ω Spherical sintered 

bronze 36µm 

129/C1 1/8"  

129/C2 1/4"  

129/C3 3/8"  

129/C4 1/2"  

129/C5 3/4"  

129/C6 1"  

 

 

 

Bronzo sferico sinterizzato 

80µm ω Spherical sintered 

bronze 80µm 

129/D1 1/8"  

129/D2 1/4"  

129/D3 3/8"  

129/D4 1/2"  

129/D4A 3/4"  

 

 

 Art. Misura /  Size ϵ 
 

 
Porta manometro 

Manometer-holder 

132/7 1/4"  

 

Staffa Å Bracket S.40 Ø 40  

S.50 Ø 50  

S.63 Ø 63  

S.100 Ø 100  

    solo per Ø100 ω only for Ø100 

adatta per manometri cassa Inox con glicerina 

suitable for manometers with SS case and glycerine filling 

 

 Art. Misura / Size ϵ 
 

 
Flangia 

Flange 

132/8 1/4" Ø 40  

 

Flangia Å Flange 
 

 
 

F.40 ABS Ø 40  

F.50 ABS Ø 50  

F.63 ABS Ø 63  

 

F.63 INOX Ø 63  

F.100 INOX Ø 100  

 

adatta per manometri cassa ABS e cassa Inox con glicerina 

suitable for manometers with ABS case and with SS case and glycerine filling 

 

SILENZIATORI 

SILENCERS 
 

 

STRUMENTI DI CONTROLLO E REGOLAZIONE 

CONTROL AND REGULATION DEVICES 
 

!ŎŎŜǎǎƻǊƛ ǇŜǊ a!bha9¢wL ω Accessories for MANOMETERS 
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MICRO Art. Misura /  Size ϵ 
 

 
Micro F.F. 

Micro F.F. 

124/A2 1/8"  

124/A1 1/4"  

124/A3 3/8"  

124/A4 1/2"  

A richiesta con OR in Viton 

On request with Viton O-Ring 
 

 
Micro M.F. 

Micro M.F. 

124/A20 1/8"  

124/A10 1/4"  

124/A30 3/8"  

124/A40 1/2"  

A richiesta con OR in Viton 

On request with Viton O-Ring 

 

 
 
 

 
Tubo -Tubo 

Tube - Tube 

124/L1 4 x 4  

124/L2 6 x 6  

124/L3 8 x 8  

 

 

MICRO Art. Misura / Size ϵ 
 

 

124/G1 1/8"  

124/G2 1/4"  

124/G3 3/8"  

124/G4 1/2"  

Maschio conico /  Maschio cilindrico 

Tapered male /  Parallel male 

 124/D1 1/8"  

124/D2 1/4"  

 
 

 
Maschio conico con attacco a baionetta 

Tapered male with bayonet joint 

 

 
 
 

 
Maschio conico 

Tapered male 

124/H1 1/8" Ø4  

124/H2 1/8" Ø6  

124/H3 1/8" Ø8  

124/H4 1/4" Ø4  

124/H5 1/4" Ø6  

124/H6 1/4" Ø8  

124/H7 3/8" Ø6  

124/H8 3/8" Ø8  

 

MINI Art. Misura /  Size ϵ 
 

 
Mini F.F. 

Mini F.F. 

124/2E 1/4"  

124/3E 3/8"  

124/4E 1/2"  

124/4AE 3/4"  

 

 

MINI Art. Misura / Size ϵ 
 

 
Mini M.F. 

Mini M.F. 

124/6E 1/4"  

124/7E 3/8"  

124/8E 1/2"  

124/8AE 3/4"  

 

 

 Art. Misura /  Size ϵ 
 

 
 
 

A leva F.F. 

Lever handle F.F. 

124/F1 1/4"  

124/F2 3/8"  

124/F3 1/2"  

124/F4 3/4"  

124/F5 1"  

124/F6 1"1/4  

124/F7 1"1/2  

124/F8 2"  

124/F8A 2"1/2  

124/F8B 3"  

124/F8C 4"  
 

 
A leva M.F. 

Lever handle M.F. 

124/F9 1/4"  

124/F10 3/8"  

124/F11 1/2"  

124/F12 3/4"  

124/F13 1"  

124/F14 1"1/4  

124/F15 1"1/2  

124/F16 2"  

 
 

 
 

A farfalla F.F. 

Butterfly handle F.F. 

124/B1 1/4"  

124/B2 3/8"  

124/B3 1/2"  

124/B4 3/4"  

124/B5 1"  

 

 

 Art. Misura / Size ϵ 
 

 
 
 

A farfalla M.F. 

Butterfly handle M.F. 

124/B6 1/4"  

124/B7 3/8"  

124/B8 1/2"  

124/B9 3/4"  

124/B10 1"  

 
 

 
 

 
A leva F.F.F. 

Lever handle Tee F.F.F. 

124/C1 1/4"  

124/C2 3/8"  

124/C3 1/2"  

124/C4 3/4"  

124/C5 1"  

124/C6 1"1/4  

124/C7 1"1/2  

124/C8 2"  

 

 

 

 

A leva  F.F.F. 

Lever handle elbow F.F.F. 

124/C9 1/4"  

124/C10 3/8"  

124/C11 1/2"  

124/C12 3/4"  

124/C13 1"  

124/C14 1"1/4  

124/C15 1"1/2  

124/C16 2"  

 

 

VALVOLE A SFERA 

BALL VALVES 
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 Art. Misura /  Size ϵ 
 

 
 

A croce 

Cross 

211/1 1/8"  

211/2 1/4"  

211/3 3/8"  

211/4 1/2"  

 

 

 Art. Misura / Size ϵ 

 
089.800.217 

(I) 1 da 1/2" 

(O) 3 da 1/2" 

 

089.800.220 
(I) 1 da 3/4" 

(O) 3 da 1/2" 

 

 

GAMMA COMPLETA pagina 44 e 45 

COMPLETE RANGE page 44 and 45 

 

 
 

 

Lineari 

Linear 

Contrapposti 

Opposing 
 

 

  

 Art. Misura / Size ϵ 

 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Collettori contrapposti 

Opposing distributors 

212/4 E.2-1/4" U.2-1/8"  

212/5 E.2-1/4" U.3-1/8"  

212/6 E.2-1/4" U.4-1/8"  

212/16 E.2-1/4" U.5-1/8"  

 

212/4A E.2-3/8" U.2-1/4"  

212/5A E.2-3/8" U.3-1/4"  

212/6A E.2-3/8" U.4-1/4"  

212/16A E.2-3/8" U.5-1/4"  

 

212/4B E.2-1/2" U.2-3/8"  

212/5B E.2-1/2" U.3-3/8"  

212/6B E.2-1/2" U.4-3/8"  

212/16B E.2-1/2" U.5-3/8"  

 

212/4C E.2-1/2" U.2-1/2"  

212/5C E.2-1/2" U.3-1/2"  

212/6C E.2-1/2" U.4-1/2"  

212/16C E.2-1/2" U.5-1/2"  

 
E= Entrata Å Inlet 

U= Uscita Å Outlet 

 

 
 

 

Collettori contrapposti serie 

ƭǳƴƎŀΦ ω Opposing 

distributors long series 

212/4.SL E.2-1/4" U.2-1/8"  

212/5.SL E.2-1/4" U.3-1/8"  

212/6.SL E.2-1/4" U.4-1/8"  

212/16.SL E.2-1/4" U.5-1/8"  

 

212/4A.SL E.2-3/8" U.2-1/4"  

212/5A.SL E.2-3/8" U.3-1/4"  

212/6A.SL E.2-3/8" U.4-1/4"  

212/16A.SL E.2-3/8" U.5-1/4"  

 

212/4B.SL E.2-1/2" U.2-1/4"  

212/5B.SL E.2-1/2" U.3-1/4"  

212/6B.SL E.2-1/2" U.4-1/4"  

212/16B.SL E.2-1/2" U.5-1/4"  

 

E= Entrata Å Inlet 

U= Uscita Å Outlet 

 

 Art. Misura /  Size ϵ 

 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Collettori lineari 

Linear distributors 

212/1 E.2-1/4" U.2-1/8"  

212/2 E.2-1/4" U.3-1/8"  

212/3 E.2-1/4" U.4-1/8"  

212/13 E.2-1/4" U.5-1/8"  

212/133 E.2-1/4" U.6-1/8"  

 

212/1A E.2-3/8" U.2-1/4"  

212/2A E.2-3/8" U.3-1/4"  

212/3A E.2-3/8" U.4-1/4"  

212/13A E.2-3/8" U.5-1/4"  

212/13AA E.2-3/8" U.6-1/4"  

 

212/1B E.2-1/2" U.2-3/8"  

212/2B E.2-1/2" U.3-3/8"  

212/3B E.2-1/2" U.4-3/8"  

212/13B E.2-1/2" U.5-3/8"  

212/13BB E.2-1/2" U.6-3/8"  

 

212/1C E.2-1/2" U.2-1/2"  

212/2C E.2-1/2" U.3-1/2"  

212/3C E.2-1/2" U.4-1/2"  

212/13C E.2-1/2" U.5-1/2"  

212/13CC E.2-1/2" U.6-1/2"  

E= Entrata Å Inlet 

U= Uscita Å Outlet 

 

 
 

 
Collettori lineari serie lunga. 

ω Linear distributors long 

series 

212/1.SL E.2-1/4" U.2-1/8"  

212/2.SL E.2-1/4" U.3-1/8"  

212/3.SL E.2-1/4" U.4-1/8"  

212/13.SL E.2-1/4" U.5-1/8"  

 

212/1A.SL E.2-3/8" U.2-1/4"  

212/2A.SL E.2-3/8" U.3-1/4"  

212/3A.SL E.2-3/8" U.4-1/4"  

212/13A.SL E.2-3/8" U.5-1/4"  

 

212/1B.SL E.2-1/2" U.2-3/8"  

212/2B.SL E.2-1/2" U.3-3/8"  

212/3B.SL E.2-1/2" U.4-3/8"  

212/13B.SL E.2-1/2" U.5-3/8"  

212/13BB.SL E.2-1/2" U.6-3/8"  

E= Entrata Å Inlet 

U= Uscita Å Outlet 

 

Componenti per impianti Pneumatici: DISTRIBUTORI /  RIPARTITORI ALLUMINIO 

Pneumatic installation components: ALUMINIUM MANIFOLD DISTRIBUTORS 
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 Art. Description ϵ 
 

 
 
 

 
Nylon 

212/7N   

Frontale 1 da 3/8" - Ent. e Usc. da 1/2" 

1 Frontal 3/8" - Inlet-outlet 1/2" 

212/7N-1   

Frontale 1 da 1/2" - Ent. e Usc. da 1/2" 

1 Frontal 1/2" - Inlet-outlet 1/2" 

 

 
 
 
 

 
Nylon 

212/8N   

 

Frontale 2 da 3/8" - Ent. e Usc. da 1/2" 

2 Frontal 3/8" - Inlet-outlet 1/2" 

212/8N-1   

 

Frontale 2 da 1/2" - Ent. e Usc. da 1/2" 

2 Frontal 1/2" - Inlet-outlet 1/2" 

 

 Art. Description ϵ 
 

 
 
 
 

Nylon 

212/9N   

Frontale 3 da 3/8" - Ent. e Usc. da 1/2" 

3 Frontal 3/8" - Inlet-outlet 1/2" 

212/9N-1   

Frontale 3 da 1/2" - Ent. e Usc. da 1/2" 

3 Frontal 1/2" - Inlet-outlet 1/2" 

 

 
 
 
 

Nylon 

 

212/10N 
per gruppi FRL  

for FRL units 

Frontale 2 da 3/8" - Ent.laterale e Usc. da 1/2" 

2 Frontal 3/8" - Lateral inlet-outlet 1/2" 

212/10N-1 
per gruppi FRL  

for FRL units 

Frontale 2 da 1/2" - Ent.laterale e Usc. da 1/2" 

2 Frontal 1/2" - Lateral inlet-outlet 1/2" 

 

GIRAIR® L'efficienza per l'aria pulita sotto pressione Å Efficiency for clean air under pressure 

Componenti per impianti Pneumatici: DISTRIBUTORI / RIPARTITORI 

Pneumatic installation components: MANIFOLD DISTRIBUTORS 
 

 
 

 
Proposte per impianti pneumatici. Richiedi il Tuo preventivo per: 

Proposals for pneumatic installations, ask for quotations for: 
 

 

  
 

  

La soluzione ideale per il trasporto dell'azoto, ampiamente utilizzato 

nelle auto-officine e nelle linee di montaggi. Il sistema è composto da due 

serie di tubi e raccordi: Ø40 per le linee principali di distribuzione, e Ø25 

per le calate e per le linee di distribuzione standard. I tubi calibrati uniti ai 

raccordi in nylon garantiscono una tenuta sicura e affidabile con pressione 

nominale PN 12.5. 

The ideal solution for transporting nitrogen, widely used in car repair 

workshops and in assembly lines. The system consists of two sets of pipes 

and fittings: Ø40 for the main lines of distributions, and Ø25 for the lines 

of standard distribution. The calibrated tubes combined with nylon 

fittings ensure a secure and reliable seal with pressure rating PN 12.5. 

 

I tubi e raccordi GIRAIR®, prodotti in lega duttile, garantiscono una reta di 

distribuzione aria pulita, non essendoci corrosioni grazie al rivestimento 

interno. Øtubi 16 - 20 - 25 - 32 - 40 - 50 - 63 - 75 - 90 - 110 

VANTAGGI: ω Perfetta tenuta ω Aria sempre pulita ω Installazione ultra 

rapida ω Assenza di corrosione ω Pressione 12,5 bar per una temperatura 

da -20°C a +25°C ω Manutenzione semplificata ω [ŜƎƎŜǊŜȊȊŀω 

Manegegevolezza ω Affidabilità tecnica 

GIRAIR® pipes and fittings, made of ductile alloy, guarantee a clean 

air system, as there is no corrosion thanks to the interior lining. 

Pipe Ø 16 - 20 - 25 - 32 - 40 - 50 - 63 - 75 - 90 - 110 

.9b9CL¢{ Υ ω bƻ ƭŜŀƪǎ ω !ƭǿŀȅǎ ŎƭŜŀƴ ŀƛǊ ω tǊŜǎǎǳǊŜΥ 12,5 bar for a 

temperature range from -20°C to +25°C ω Ultra rapid installation ω 

No corrosion ω Semplified maintenance ω Lightness ω Maneuverability ω 

Technical reliability 
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COMPONENTI PER IMPIANTI PNEUMATICI 

COMPONENTS FOR PNEUMATIC INSTALLATIONS 
 

Other lines for pneumatic systems, ask for quotation 

Ulteriori linee di impianti pneumatici, chiedi il preventivo 

 
La soluzione ideale per piccoli impianti di distribuzione per Ø20 

e Ø25 mm, dove le portate richieste non sono elevate. La 

peculiarità della linea SicoMini Line è l'integrazione del sistema di 

staffaggio con il raccordo stesso, il che consente di risparmiare sui 

costi rispetto alla linea tradizionale SicoAir. La linea SicoMini Line è 

compatibile con il resto della linea SicoAir. 

The ideal solution for small distribution installations Ø20 and Ø25 

mm, where the air flow is not high. The peculiarity of the SicoMini 

Line is the integration of the clamping system with the fitting, 

which enables to save costs with respect to the traditional SicoAir 

Line. The SicoMini line is compatible with the rest of the SicoAir 

Line. 

Doppia linea di alimentazione aria (PN 12.5). E' concepita per 

consentire la massima flessibilità rendendo più pratico e 

funzionale il luogo di lavoro. Profilo in alluminio dotato di due 

condotti paralleli Ø25 e Ø16 mm; ha la possibilità di trasportare 

contemporaneamente due fluidi oppure due pressioni 

diversificate. Sfruttabile sui banchi da lavoro, a bordo macchina, 

nelle linee di automazione e nelle officine di manutenzione. 

Double line of air alimentation (PN 12.5). It is carried out to allow 

maximum flexibility, making more practical and functional the 

working place. Aluminium profile with two parallel pipings Ø25 

and Ø16 mm; it can transport two different fluids or two 

diversified pressures. It can be used on working benches, 
automation lines and maintenance workshops. 
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COMPONENTI PER IMPIANTI PNEUMATICI 

COMPONENTS FOR PNEUMATIC INSTALLATIONS 
  

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Consigliamo di utilizzare i nostri collari serie R244 per la compensazione delle dilatazioni termiche dei tubi 

We advise you to use our collars series R244 for the compensation of thermal expansion of the tubes 

TUBI  PIPES  

Materiale Alluminio EN AW-6060 T6 Material Aluminium EN AW-6060 T6 

Trattamento Cromatazione interna ed esterna Treatment Internal and external chromatizing 

Verniciatura Verniciatura elettrostatica RAL 5015 Painting Electrostatic painting RAL 5015 

Utilizzo Distribuzione aria compressa - vuoto Use Installations for compressed air - vacuum 

Lunghezza tubi 4 mt (standard) Length of the pipes 4 mt (standard) 

Qualità tubo Estrusione calibrata Quality of the pipe Calibrated extrusion 

Temp. di utilizzo da -20°C a +70°C Working temper. from -20°C to +70°C 

Pressione da -0,8 a +15 bar Working pressure from -0,8 to +15 bar 

Fluidi compatibili Aria compressa - Vuoto - Acqua - Azoto Compatible fluids Compressed air - vacuum - water - nitrogen 

RACCORDI  FITTINGS  

Corpo Nylon nero Body Black nylon 

Ghiera Nylon blu Nut Blue nylon 

Anello di graffaggio Acciaio inox Aisi 301 Griffing ring Stainless steel Aisi 301 

Tenuta O-Ring NBR Gasket O-Ring NBR 

Temp. di utilizzo da -20°C a +70°C Working temper. from -20°C to +70°C 

Pressione da -0,6 a +12,5 bar Working pressure from -0,6 to +12,5 bar 

Fluidi compatibili Aria compressa - Vuoto - Acqua - Azoto Compatible fluids Compressed air - vacuum - water - nitrogen 

DESCRIZIONE COMPONENTI COMPONENT DESCRIPTION 
Raccordo composto da: Fitting made up of:  

A ς Ghiera di serraggio Nylon 6 Blu A ς Blue 6 Nylon Coupling ring 

B ς Graffette di bloccaggio acciaio inox AISI 301 B ς Stainless Steel antiscrew clips AISI 301 

C ς Distanziale Nylon 6 Nero C ς Black 6 Nylon spacer 

D ς Guarnizione di tenuta OR ς NBR D ς Sealing ring OR ς NBR 
E ς Corpo Nylon 6 Nero E ς Black 6 Nylon body 

 

  

Nota BeneΥ tǊƛƳŀ ŘŜƭƭΩƛƴǎŜǊƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭ ǘǳōƻ ǾŜǊƛŦƛŎŀǊŜ ƭŀ ŎƻǊǊŜǘǘŀ 

posizione ed orientamento dei componenti. 
 

ASSEMBLAGGIO TUBO ς RACCORDO 
Verificare che tutte le parti del raccordo siano correttamente montate. 

±ŜǊƛŦƛŎŀǊŜ ŀǘǘŜƴǘŀƳŜƴǘŜ ƭΩƻǊƛŜƴǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŀ graffetta, se essa viene 

montata in maniera non corretta la tenuta del raccordo non è 

garantita. Si consiglia quindi di non smontare il raccordo ma di 

ŀƭƭŜƴǘŀǊŜ ƭŀ ƎƘƛŜǊŀ ǇǊƛƳŀ ŘŜƭƭΩƛƴǎŜǊƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭ ǘǳōƻ. Prima di inserire il 

tubo nel raccordo avvitare la ghiera, in PA6 azzurro, fino contro il 

dente del dispositivo antisvitamento e non oltre. Il tubo va inserito nel 

raccordo fino contro la battuta ŘΩŀǊǊŜǎǘƻ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ dello stesso. 

Quando il tubo è correttamente inserito nel raccordo avvitare a fondo 

la ghiera sorpassando il ǘŀǎǎŜƭƭƛƴƻ ŘŜƭƭΩŀƴǘƛǎǾƛǘŀƳŜƴǘƻΦ 

by 

Warning : Before inserting the tube into the fitting verify that the 

position and orientation of the components correspond to those 

shown in the picture above. 

TUBE ς FITTING ASSEMBLY 
Check that all connection parts are accurately assembled. Accurately 

check the orientation of the clip; if it is incorrectly assembled the 

tightness of the connection cannot be guaranteed. It is so advised 

not to dismount the fitting but  to slacken the coupling ring before 

inserting the tube . Before inserting the tube into the fitting rotate the 

PA6 light blue coupling ring against the antiscrew tooth and no 

further. The tube must be inserted into the fitting until tube bottom 

inside. Once the tube has been correctly inserted into the fitting, 
rotate the coupling ring completely over the antiscrew tooth. 
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 Art. Size ω Øe ϵ 

ALLUMINIO Barre da mt. 4 Å Pipes 4 meters long 

ANODIZZATO Prezzo a metro Å Price at meter 

ANODIZED 059.020.017 20 x 17  

ALUMINIUM 

059.025.022 25 x 22  
 

 

059.032.029 32 x 29  

059.040.037 40 x 37  

059.050.046 50 x 46  

059.063.059 63 x 59  

 

 

 

059.020.100 20  

059.025.100 25  

 

 

 
 
 

Diritto 

Straight 

R210.020.020 20 x 20  

R210.025.025 25 x 25  

R210.032.032 32 x 32  

R210.040.040 40 x 40  

R210.050.050 50 x 50  

R210.063.063 63 x 63  

 

 
 

Diritto ridotto 

Reduced straight 

R212.025.020 25 x 20  

R212.032.025 32 x 25  

R212.040.032 40 x 32  

R212.050.040 50 x 40  

R212.063.050 63 x 50  

 

 

 
Giunzione 90° 

Elbow joint 

R213.020.020 20 x 20  

R213.025.025 25 x 25  

R213.032.032 32 x 32  

R213.040.040 40 x 40  

R213.050.050 50 x 50  

R213.063.063 63 x 63  

 

 
"L" 45° 

45° elbow fitting 

R245.020.020 20 x 20  

R245.025.025 25 x 25  

R245.032.032 32 x 32  

R245.040.040 40 x 40  

 

 

 
 

Tappo 

Plug 

R221.020.000 20  

R221.025.000 25  

R221.032.000 32  

R221.040.000 40  

R221.050.000 50  

R221.063.000 63  

 

 
 

"T" pari 

Tee joint 

R214.020.000 20 x 20 x 20  

R214.025.000 25 x 25 x 25  

R214.032.000 32 x 32 x 32  

R214.040.000 40 x 40 x 40  

R214.050.000 50 x 50 x 50  

R214.063.000 63 x 63 x 63  

 

 

R215.025.012 1/2" 25  

R215.032.034 3/4" 32  

R215.040.001 1" 40  

R215.050.112 1"1/2 50  

"T" femmina 

R215.063.002 2" 63  Female Tee 

 

 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 

059.020.101 20  

059.025.101 25  

 

 

 

059.020.102 20  

059.025.102 25  

 

 

 

059.020.103 20  

059.025.103 25  

 

 

 

059.020.104 20  

059.025.104 25  

 

 

 

R211.020.012 1/2" 20  

R211.025.012 1/2" 25  

R211.020.034 3/4" 20  

R211.025.034 3/4" 25  

 R211.032.001 1" 32  

 R211.040.001 1" 40  

 R211.040.114 1"1/4 40  

 

Diritto maschio 
R211.050.112 1"1/2 50  

R211.063.002 2" 63  Straight male 
 

 

R203.020.012 1/2" 20  

R203.025.012 1/2" 25  

R203.025.034 3/4" 25  

R203.032.001 1" 32  

 R203.040.001 1" 40  

 R203.040.114 1"1/4 40  

 

Diritto maschio alluminio 
R203.050.112 1"1/2 50  

R203.063.002 2" 63  Straight male aluminium 

 

 

R201.020.012 1/2" 20  

R201.025.034 3/4" 25  

R201.032.001 1" 32  

R201.040.114 1"1/4 40  

 

Diritto femmina 
R201.050.112 1"1/2 50  

R201.063.002 2" 63  
Straight female 

 

 

R202.020.012 1/2" 20  

R202.025.034 3/4" 25  

R202.032.001 1" 32  

R202.040.114 1"1/4 40  

 R202.050.112 1"1/2 50  

Diritto femmina alluminio R202.063.002 2" 63  

Straight female 
 

aluminium 
 

 

R220.020.012 1/2" 20  

R220.025.034 3/4" 25  

R220.032.001 1" 32  

R220.040.114 1"1/4 40  

 R220.050.112 1"1/2 50  

 

Giunto a 3 pezzi 
R220.063.002 2" 63  

 3-pieces joint 

 

 
 

COMPONENTI PER IMPIANTI PNEUMATICI 

COMPONENTS FOR PNEUMATIC INSTALLATIONS 
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COMPONENTI PER IMPIANTI PNEUMATICI 

COMPONENTS FOR PNEUMATIC INSTALLATIONS 
  

  

 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 

R208.025.040 1/2" 25  

R208.032.040 1/2" 32  

R208.040.040 1/2" 40  

R208.050.063 1" 50  

R208.063.063 1" 63  

 
 

ANTICONDENSA 
ANTICONDENSE 

 
 

 
Presa aria per attacco intermedio 

Twin take off coupling 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Presa di derivazione 

filettata 

Threaded take off saddles 

QSB2512 1/2" 25  

QSB2534 3/4" 25  

QSB3212 1/2" 32  

QSB3234 3/4" 32  

QSB4012 1/2" 40  

QSB4034 3/4" 40  

QSB5012 1/2" 50  

QSB5034 3/4" 50  

QSB6312 1/2" 63  

QSB6334 3/4" 63  

 

 

 
Blocchetto terminale 

Terminal block 

 

089.800.215 
(I) 1 da 1/2" 

(O) 1 da 1/2" 

 

 

089.800.218 
(I) 1 da 3/4" 

(O) 1 da 1/2" 

 

 

MAX 16 BAR 

 

 
Blocchetto terminale 

Terminal block 

 

089.800.216 
(I) 1 da 1/2" 

(O) 2 da 1/2" 

 

 

089.800.219 
(I) 1 da 3/4" 

(O) 2 da 1/2" 

 

 

MAX 16 BAR 

 

 
Blocchetto terminale 

Terminal block 

 

089.800.217 
(I) 1 da 1/2" 

(O) 3 da 1/2" 

 

 

089.800.220 
(I) 1 da 3/4" 

(O) 3 da 1/2" 

 

 

MAX 16 BAR 

 

Blocchetto terminale per 

ƎǊǳǇǇƛ Cw[ ω Terminal 

block for FRL units 

 

R231.012.012 
(I) 1 da 1/2" 

(O) 4 da 1/2" 

 

 

R231.034.012 
(I) 1 da 3/4" 

(O) 4 da 1/2" 

 

 

MAX 16 BAR 

 

 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
 
 

 
Dritto con valvola a sfera 

Straight with ball valve 

R224.020.012 1/2" 20  

R224.025.034 3/4" 25  

R224.032.001 1" 32  

R224.040.001 1" 40  

R224.040.114 1"1/4 40  

R224.050.112 1"1/2 50  

R224.063.002 2" 63  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
"T" ridotto 

Reduced Tee 

R217.025.020 25 x 20 x 25  

R217.032.020 32 x 20 x 32  

R217.032.025 32 x 25 x 32  

R217.040.020 40 x 20 x 40  

R217.040.025 40 x 25 x 40  

R217.040.032 40 x 32 x 40  

R217.050.020 50 x 20 x 50  

R217.050.025 50 x 25 x 50  

R217.050.032 50 x 32 x 50  

R217.050.040 50 x 40 x 50  

R217.063.020 63 x 20 x 63  

R217.063.025 63 x 25 x 63  

R217.063.032 63 x 32 x 63  

R217.063.040 63 x 40 x 63  

R217.063.050 63 x 50 x 63  

 

 

 

R247.040.020 40 x 20 x 40  

R247.040.025 40 x 25 x 40  

R247.050.020 50 x 20 x 50  

R247.050.025 50 x 25 x 50  

R247.050.032 50 x 32 x 50  

R247.050.040 50 x 40 x 50  

R247.063.020 63 x 20 x 63  

R247.063.025 63 x 25 x 63  

 

D
E

N
S

A 
D

E
N

S
E  R247.063.032 63 x 32 x 63  

R247.063.040 63 x 40 x 63  

R247.063.050 63 x 50 x 63  

 

A
N

T
IC

O
N 

A
N

T
IC

O
N 

 

 
 
 
 
 
 

"T" ridotto per calata 

Reduced Tee for outlet 

 A  089.800.410 A85 x B65 x C10  

 C 089.800.413 A85 x B65 x C13  

B   089.800.400 A85 x B65 x C20  

 
 
 

 

Distanziale Å Spacer for 

terminal blocks 

 

adatto per blocchetti terminali di questa pagina 

suitable for terminal blocks of this page 
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COMPONENTI PER IMPIANTI PNEUMATICI 

COMPONENTS FOR PNEUMATIC INSTALLATIONS 
  

 

 
Esempio di montaggio blocchetti 

terminali per gruppi FRL art. R231 

Example of terminal block 

assembly for FRL units ref. R231 

 
 
 

 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
 

Scarico di condensa 

Manual condensate drain 

108/1 1/4"  

108/3 1/2"  

Scarico condensa manuale applicabile a richiesta ai 

blocchetti terminali serie R231 e 089. 

Manual condensation drain applicable on demand on 

terminal blocks series R231 and 089. 
 

 
 

Blocchetto terminale in 

Nylon Å Nylon terminal 

block MAX 16 BAR 

089.800.214 
2 Entrata da 1/2" + 

Uscita 3/8" 

 

 

 
089.800.214A 

2 Entrata da 1/2" + 

Uscita 3/8" con 

ǎŎŀǊƛŎƻ ŎƻƴŘŜƴǎŀ ω 

with condensation 

drain 

 

B R243.000.009 A62 x B52 x E11  

C 
adatto per blocchetto terminale 089.800.214 e 214A 

suitable for terminal block art. 089.800.214 and 214A 
A 

 
 

Distanziale per blocchetti 

terminali Å Spacer for 

terminal blocks 

 

 

 

R244.020.010 M6 20  

R244.025.010 M6 25  

R244.032.010 M6 32  

R244.040.010 M8 40  

R244.050.010 M8 50  

R244.063.010 M8 63  

Collare 

Collar 

Fornito di dado quadro 

Supplied with square nut 

 

 R244.000.010 H=10  

 
 
 
 
 
 
 

Distanziale per collari 

Spacer for collars 

 
 
 
 
 

 
Distanziale Å Spacer 

   

 

 
 
 
 
 

 
Attrezzo di foratura 

Drilling tool 

 
R208.012.000 

1/2"  

boccola + utensile 

bush + tool 

R208.012.012 
1/2" boccola 

bush 

 

 
R208.001.020 

1"  

boccola + utensile 

bush + tool 

 
Chiavi serraggio Ghiera 

Locking spanners for 

coupling Rings 

R235.020.000 20  

R235.025.000 25  

R235.032.000 32  

R235.040.000 40  

R235.050.000 50  

R235.063.000 63  

 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
Tubo flessibile 

Flexible tube 

R227.012.150 1/2" 1500mm  

R227.034.150 3/4" 1500mm  

R227.001.150 1" 1500mm  

R227.114.150 1"1/4 1500mm  

R227.112.150 1"1/2 1500mm  

R227.002.150 2" 1500mm  

Tubi non idonei per il collegamento in uscita dal compressore. 

Tubes not-suitable for the compressor outlet connection. 
 

 
Tubo flessibile 

Flexible tube 

R226.012.500 1/2" 500mm  

R226.034.500 3/4" 500mm  

R226.001.500 1" 500mm  

R226.114.500 1"1/4 500mm  

R226.112.500 1"1/2 500mm  

R226.002.500 2" 500mm  

Tubi non idonei per il collegamento in uscita dal compressore. 

Tubes not-suitable for the compressor outlet connection. 

 
Collare M8/M10 

Collar M8/M10 

R230.020.000 20÷23  

R230.025.000 25÷28  

R230.032.000 32÷35  

R230.040.000 40÷45  

R230.050.000 48÷52  

R230.063.000 60÷64  

 

 
Collari con tassello 

Collar with fixing screw 

R240.020.000 20÷23  

R240.025.000 25÷28  

R240.032.000 32÷35  

R240.040.000 40÷45  

R240.050.000 48÷52  

R240.063.000 60÷64  
 

 
 

Ghiera di serraggio 

Coupling ring 

R209.020.000 20  

R209.025.000 25  

R209.032.000 32  

R209.040.001 40  

R209.050.000 50  

R209.063.000 63  
 

 
 

Guarnizioni di tenuta OR 

Sealing OR 

R219.000.020 20  

R219.000.025 25  

R219.000.032 32  

R219.000.040 40  

R219.000.050 50  

R219.000.063 63  

 
 

Graffetta 

Gripping ring 

R216.020.000 20  

R216.025.000 25  

R216.032.000 32  

R216.040.000 40  

R216.050.000 50  

R216.063.000 63  

 T/612 Ø3 ÷ Ø35  

T/612 1 fino a Ø 50  

 
 
 

Smussatubi ω Deburring cone 

 T/611 Ø3 ÷ Ø35  

T/611 1 Ø12 ÷ Ø63  

 
 
 

Tagliatubi ω Tube cutter 
 

 
Chiavi serraggio Corpi 

Locking spanners for fitting- 

Body 

R236.020.000 20  

R236.025.000 25  

R236.032.000 32  

R236.040.000 40  

R236.050.000 50  

R236.063.000 63  
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AVVOLGITUBO AUTOMATICI 

AUTOMATIC HOSE REELS 
 

Struttura in lamiera ŘΩŀŎŎƛŀƛƻ zincata e verniciata, parti interne in materiale plastico composito 

Galvanized and painted steel structure, internal parts of plastic composite material 
Avvolgitubo adatti per la distribuzione di aria compressa ad uso professionale. Il supporto girevole incorporato permette l'orientamento secondo la direzione di 

utilizzo del tubo. Å Hose reels suitable to distribute air for professional use. The incorporated revolving support allows the orientation of the hose reel in order to 

guide its direction. 

(*) resca girevole termoplastica ω thermoplastic swivel tail fitting 

  
Art. 

Fluido 

Fluid 

Pressione max. 

Max pressure 

Entrata 

Inlet 

Uscita 

Outlet 

Ø Tubo 

Hose Ø 

Lungh. tubo 

Hose length 

Peso 

Weight 

 
ϵ 

 
 

 

 

 

800/7A 
 
 

 
Aria 

Air 

 
 

 
20 Bar 

280 Psi 

 

Ø8 (*) 
 

1/4" M 
 

PU 8x12 
 

5 mt 
 

3 Kg 
 

 

800/7 
 

Ø8 (*) 
 

1/4" M 
 

PU 8x12 
 

12 mt 
 

 
6 kg 

 

 

800/8 
 

Ø10 (*) 
 

3/8" M 
 

PU 10x14 
 

10 mt 
 

 

800/9 
 
 

Aria 

Air 

 
 

20 Bar 

280 Psi 

 

Ø8 (*) 
 

1/4" M 
 

PU 8x12 
 

15 mt 
 

 
6 kg 

 

 

800/10 
 

Ø10 (*) 
 

3/8" M 
 

PU 10x14 
 

12 mt 
 

 

Struttura in lamiera ŘΩŀŎŎƛŀƛƻ stampata e verniciata, parti interne in acciaio 

Structure made of printed and painted sheet-steel, internal parts of steel 
Avvolgitubo adatto per la distribuzione di aria compressa. Il supporto girevole incorporato permette l'orientamento secondo la direzione di utilizzo del tubo.Å Hose 

reel suitable for the distribution of compressed air. The incorporated revolving bracket permits the orientation of the hose reels in order to follow hose direction. 

 
 

Art. 
Fluido 

Fluid 

Pressione max. 

Max pressure 

Entrata 

Inlet 

Uscita 

Outlet 

Ø Tubo 

Hose Ø 

Lungh. tubo 

Hose length 

Peso 

Weight 
ϵ 

 

 
 
 

800/1 

 

 
Aria 

Air 

 

 
20 Bar 

280 Psi 

 
 
 

3/8" F 

 
 
 

1/4" M 

 
 
 

PU 8x12 

 
 
 

15 mt 

 
 
 

7 kg 

 

 

Struttura in lamiera ŘΩŀŎŎƛŀƛƻ stampata e verniciata, parti interne in acciaio 

Structure made of printed and painted sheet-steel, internal parts of steel 
Avvolgitubo adatto per distribuire aria in diverse condizioni di pressione e temperatura. Le staffe di ancoraggio possono essere applicate in tre diverse posizioni 

sull'avvolgitubo in modo da consentire l'installazione desiderata. Å Hose reel suitable to distribute of air at different pressures and temperatures. The fixing brackets 

can be mounted in three different positions on the hose reel, so that it can be installed as desired. 
 

  
Art. 

Fluido 

Fluid 

Pressione max. 

Max pressure 

Entrata 

Inlet 

Uscita 

Outlet 

Ø Tubo 

Hose Ø 

Lungh. tubo 

Hose length 

Peso 

Weight 

 
ϵ 

 

 

 
 

 
800/2 

 

Aria-Acqua 

40°C max 

Air-Water 

40°C max 

 
 

18 Bar 

250 Psi 

 
 

 
3/8" F 

 
 

 
3/8" M 

 

 
10x17 

Tubo gomma 

Rubber hoses 

 
 

 
15 mt 

 
 

 
20 kg 

 

 

Altri modelli a richiesta Å Other models on request 
 

Avvolgitubo ELETTRICO 
ELECTRIC automatic reels 

 
 

 

Zincato e Verniciato 
Galvanized and painted 

Acciaio Inox 
Stainless steel 

Zincato e Verniciato 
Galvanized and painted 
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Art. 

Portata 

Capacity 

Peso 

Weight 
ϵ 

 Portata 1÷3 kg - Corsa 1,6 metri 
Capacity 1÷3 kg - Stroke 1,6 meters 

910/1 0,4÷1 kg 0,6 kg  

910/2 1÷2 kg 0,6 kg  

910/3 2÷3 kg 0,7 kg  

Portata 2,5÷8 kg - Corsa 2 metri 
Capacity 2,5÷8 kg - Stroke 2 meters 

910/4 1÷2,5 kg 2 kg  

910/5 2÷4 kg 2 kg  

910/6 4÷6 kg 2,3 kg  

910/7 6÷8 kg 2,5 kg  
 

 

Portata 4÷14 kg - Corsa 2,5 metri 
Capacity 4÷14 kg - Stroke 2,5 meters 

910/13 2÷4 kg 3 kg  

910/14 4÷6 kg 3,3 kg  

910/15 6÷8 kg 3,6 kg  

910/15A 8÷10 kg 3,8 kg  

910/15B 10÷14 kg 4 kg  

Dotati di un dispositivo che consente di bloccare la corsa 
con una semplice manovra sul carico Å Provided with a 

device that enables the stroke to be blocked with a simple 

movement on the load 

 

 
Art. 

Portata 

Capacity 

Peso 

Weight 
ϵ 

 Portata 4÷14 kg - Corsa 2,5 metri 
Capacity 4÷14 kg - Stroke 2,5 meters 

910/8 2÷4 kg 2,9 kg  

910/9 4÷6 kg 3,2 kg  

910/10 6÷8 kg 3,5 kg  

910/11 8÷10 kg 3,7 kg  

910/12 10÷14 kg 4 kg  

 

 
 

A richiesta opzione 

CǊƛȊƛƻƴŜκCǊŜƴƻ ω On 

request 

Clutch/brake option 

Portata 7÷25 kg - Corsa 2 metri 
Capacity 7÷25 kg - Stroke 2 meters 

910/16 4÷7 kg 6 kg  

910/17 7÷10 kg 6 kg  

910/18 10÷14 kg 6 kg  

910/19 14÷18 kg 6 kg  

910/20 18÷22 kg 6 kg  

910/20A 22÷25 kg 6 kg  

Provvisti di una frizione/freno che comanda la velocità di 

rotazione del tamburo. Opzione possibile su ordinazione, 

ƴƻƴ ŝ ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ƛƭ ƳƻƴǘŀƎƎƛƻ ǎǳ ōƛƭŀƴŎƛŀǘƻǊƛ ƎƛŁ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛ ω 

Provided with a clutch/brake that governs the rotation 

speed of the drum. This option is available on request. It is 

not possible to install the device on mounted balancers 

 

AVVOLGITUBO AUTOMATICI - BILANCIATORI 

AUTOMATIC HOSE REELS - BALANCERS 

Struttura in materiale plastico antiurto ω Shockproof plastic outer casing 
Avvolgitubo adatto per la distribuzione di aria compressa. Staffa di fissaggio orientabile a parete in acciaio verniciato. 

Hose reel suitable for distribution of compressed air. Orientating bracket of painted steel for fixation on the wall. 

  

Art. 

 
Fluido 

Fluid 

Pressione 

max. 

Max 

pressure 

 
Entrata 

Inlet 

 
Uscita 

Outlet 

 
Ø Tubo 

Hose Ø 

 
Lungh. tubo 

Hose length 

 
Peso 

Weight 

 

ϵ 

 

 

 
 

 
800/3 

 
 
 

Aria 

Air 

 
 

 
10 Bar 

 
 

 
1/4" F 

 
 

 
1/4" M 

 
 

 
PU 6x8 

 
 

 
5+1 mt 

 
 

 
1,2 kg 

 

 

 

800/4  
Aria-Acqua 

40°C max 

Air-Water 

40°C max 

 
 

 
15 Bar 

1/4" F 1/4" M PU 8x12 12 mt 4,5 kg  

800/5 1/4" F 1/4" M PU 8x12 15 mt 5,5 kg  

800/6 3/8" F 3/8" M PU 10x15 14+1 mt 5,9 kg  

800/6A 3/8" F 3/8" M PU 10x15 20 mt 8,3 kg  

{ǘǊǳǘǘǳǊŀ ƛƴ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜ ǇƭŀǎǘƛŎƻ ŀƴǘƛǳǊǘƻ ω Shockproof plastic outer casing 
Avvolgitubo automatico elettrico. Staffa di fissaggio orientabile a parete in acciaio verniciato. 

Automatic electric cable reel. Orientating bracket of painted steel for fixation on the wall. 

  

Art. 

 

Sezione Size 

 
Tipo cavo 

Cable type 

Potenza con 

cavo avvolto 

Power with 

wound cable 

Potenza con cavo 

svolto Power with 

unwound cable 

 
Tipo presa 

Plug type 

 
Lungh. cavo 

Cable length 

 
Peso 

Weight 

 

ϵ 

 

 

 

 
800/CE1 

 

 
1,5 mm² 

 

 
H05VV-F 

 

 
800 W 

 

 
2000 W 

 

 
FRENCH 

 

 
10 mt 

 

 
3,8 kg 

 

 

 

 
800/CE2 

 

 
1,5 mm² 

 

 
H05VV-F 

 

 
800 W 

 

 
2000 W 

 

 
NO 

 

 
15 mt 

 

 
3,8 kg 

 

 

A richiesta per pneumatica con attacco M. girevole ω On request for pneumatics with swivel M.connection 



Raccorderia Italiana 

48 

 

 

 Art. Size ω Ø ϵ 

 ALLUMINIO ANODIZZATO 

ANODIZED ALUMINIUM  

Barre da mt. 3 Å Pipes 3 meters long 

Prezzo a barra Å Price at pipe 

ALB/1 15 x 13  

ALB/2 18 x 16  

ALB/3 22 x 20  

ALB/4 28 x 25  

ALB/5 40 x 36  

 
 
 
 
 
 

Caratteristiche tecniche: Pressione di utilizzo a temperatura di 23°C ÷ 10 Bar. 

Tolleranza ± 0,10 mm Å Technical features : Working pressure at 23 ° C ÷ 10 

Bar. Tolerance ± 0.10 mm 

 

 Art. Size ω Ø ϵ 

 
 
 

 

 

PA12 AUTOESTINGUENTE - FLESSIBILE 

FLEXIBLE - PA12 SELF-EXTINGUISHING 

Prezzo a metro Å Price at meter  

RA/0 6 x 4 100 mt  

RA/1 8 x 6 100 mt  

RA/2 10 x 8 100 mt  

RA/3 12 x 10 100 mt  

RA/4 15 x 12 50 mt  

RA/5 18 x 15 50 mt ± 20%  

RA/6 22 x 18 50 mt ± 20%  

RA/7 24 x 20 50 mt ± 20%  

RA/7A 28 x 24 50 mt ± 20%  

RA/8 40 x 34 50 mt ± 20%  

 
Caratteristiche tecniche: Può essere impiegato in una gamma di temperature 

variante da -30°C a +70°C Å Technical features : It can be used at a temperature 

range varying from -30°C to +70°C. 

 

TUBI PER IMPIANTI PNEUMATICI 

PIPES AND HOSES FOR PNEUMATIC INSTALLATIONS 
 

 

COMPONENTI PER IMPIANTI PNEUMATICI 

COMPONENTS FOR PNEUMATIC INSTALLATIONS 

Raccordi in copolimero acetalico ad innesto rapido Pressione di esercizio a +23°C: 10 Bar 

Acetalic copolymer push-in fittings Working pressure at +23°C: 10 Bar 
 

 
 

 Art. Size ω Øe ϵ   Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
 
 

 
Fisso cilindrico 

Fixed parallel 

J/600/1 3/8" 12  
 

 
 
 

Intermedio diritto  

Intermediate straight 

J/604/8 reduced 12 x 10  

J/600/2 1/2" 12  J/602/1 12 x 12  

J/600/3 1/2" 15  J/602/2 15 x 15  

J/600/4 3/4" 15  J/602/3 18 x 18  

J/600/5 1/2" 18  J/602/4 22 x 22  

J/600/6 3/4" 22  J/602/5 28 x 28  

J/600/6A 1" 28  
 

 
Intermedio "T" 

Intermediate tee 

J/607/1 12  
 

 
 

Intermedio "L" 

Intermediate elbow 

J/603/8 reduced 12 x 10  J/607/2 15  

J/605/1 12 x 12  J/607/3 18  

J/605/2 15 x 15  J/607/4 22  

J/605/3 18 x 18  J/607/5 28  

J/605/4 22 x 22  
 

 
 

"T" per calate 

Tee for down columns 

J/607/8 22  

J/605/5 28 x 28   

 
Gomito c.codolo 

Tailed elbow 

J/605/6 12 - 12  

J/605/7 15 - 15  

J/605/8 18 - 18  

J/605/9 22 - 22  
 

 
 

Intermedio "T" ridotto 

Reduced intermediate tee 

J/607/6 18 - 15  
 

 
Tappo ω Plug 

J/603/1 15  J/607/7 22 - 15  

J/603/2 18   

J/603/3 22  

J/603/4 28  
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Raccordi in ottone ad innesto rapido Å Brass push-in fittings Pressione Å Pressure: 0-10 Bar 
 

  

 Art. {ƛȊŜ ω Øe  ϵ 
 

 
 
 
 

 
Fisso "L" conico 

Fixed tapered elbow 

T/603/1 3/8" - 12 12  

T/603/2 1/2" - 12 12  

T/603/3 1/2" - 15 12  

T/603/3A 1/2" - 16 10  

T/603/4 1/2" - 18 10  

T/603/4A 1/2" - 20 10  

T/603/5 3/4" - 18 10  

T/603/6 3/4" - 22 8  

 
 

 
 
 
 
 

"L" femmina 

Female elbow 

T/604/1 3/8" - 12 12  

T/604/2 1/2" - 12 12  

T/604/3 1/2" - 15 12  

T/604/3A 1/2" - 16 10  

T/604/4 1/2" - 18 10  

T/604/5 3/4" - 18 10  

T/604/6 3/4" - 22 8  

 

 

 
 
 
 

 
"T" femmina 

Female tee 

T/606/2 1/2" - 12 12  

T/606/3 1/2" - 15 6  

T/606/3A 1/2" - 16 6  

T/606/4 1/2" - 18 6  

T/606/5 3/4" - 18 6  

T/606/6 3/4" - 22 6  

 

 

 
 

 
Intermedio "T" 

Intermediate tee 

T/607/1 12 8  

T/607/2 15 6  

T/607/2A 16 6  

T/607/3 18 6  

T/607/4 22 5  

 

 
Gomito M.F. con attacco a 

muro 

Back plate male - female 

elbow 

206/S1 1/2"  

206/S2 3/4"  

 

 

 Art. {ƛȊŜ ω Øe  ϵ 

 
 
 
 
 
 
 

 
Fisso conico 

Fixed tapered 

T/600/1 3/8" - 12 24  

T/600/2 1/2" - 12 18  

T/600/3 1/2" - 15 18  

T/600/3A 1/2" - 16 15  

T/600/4 1/2" - 18 15  

T/600/4A 1/2" - 20 14  

T/600/5 3/4" - 18 15  

T/600/6 3/4" - 22 12  

 
 

 
 
 
 
 
 
 

Diritto femmina 

Female straight 

T/601/1 3/8" - 12 18  

T/601/2 1/2" - 12 14  

T/601/3 1/2" - 15 14  

T/601/3A 1/2" - 16 14  

T/601/4 1/2" - 18 7  

T/601/5 3/4" - 18 7  

T/601/6 3/4" - 22 5  

 

 
 
 
 
 
 
 

Diritto intermedio 

Straight intermediate 

T/602/1 12 12  

T/602/2 15 12  

T/602/2A 16 12  

T/602/3 18 12  

T/602/3A 20 10  

T/602/4 22 8  

 

 

 
 

Intermedio "L" 

Intermediate elbow 

T/605/1 12 12  

T/605/2 15 10  

T/605/2A 16 10  

T/605/3 18 10  

T/605/4 22 8  

 

 

 
Staffa "L" 

Elbow bracket 

T/608/1 1/2" - 12 12  

T/608/2 1/2" - 15 6  

J/608/2 3/4" - 22 -  

 

 

 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 

J/600/7 3/8" 12  

J/600/8 1/2" 12  

J/600/9 3/8" 15  

 J/600/10 1/2" 15  

 J/600/11 1/2" 18  

Terminale con codolo J/600/12 1/2" 22  

J/600/13 3/4" 22  Tailed joint 
 

 
Collare fermatubo 
ω Clamp for hose 

J/612/1 15  

J/612/1A 18  

J/612/2 22  

J/612/3 28  

 

 

 Art. Size ω Øe ϵ 

 
 
 

B 

 
 
 
 
 
 
 
 

Riduzione 

Reduction 

A  A B  

J/602/6 10 15  

J/602/7 12 15  

J/602/8 15 18  

J/602/9 15 22  

J/602/10 18 22  

J/602/11 22 28  
 

 
Blocchetto di derivazione 

Derivation block 

J/601/1 1/2"  
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 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Fisso diritto conico 

Fixed straight tapered 

600/1 3/8" 12  

600/2 1/2" 12  

600/3 1/2" 15  

600/4 1/2" 18  

600/4A 1/2" 22  

600/5 3/4" 22  

600/6 1" 22  

600/8 1" 28  

 

 

 
 
 
 
 

Fisso "L" conico 

Fixed tapered elbow 

604/1 3/8" 12  

604/2 1/2" 12  

604/3 1/2" 15  

604/4 1/2" 18  

604/5 3/4" 22  

604/8 1" 28  

 

 

 
Fisso "T" femmina 

Fixed female tee 

606/1 1/2" 15  

606/2 1/2" 18  

606/3 1/2" 22  

606/5 3/4" 28  

 

 

 
 
 

Staffa "L" 

Elbow bracket 

608/1 1/2" 12  

608/2 1/2" 15  

608/3 1/2" 18  

608/3A 1/2" 22  

608/4 3/4" 22  

 

 

 
 

Manicotto cilindrico 

Parallel sleeve 

616/5 1"1/4 x 1"  

616/5A 1"1/4 x 1"1/4  

616/5B 1"1/2 x 1"1/2  

616/6 2" x 2"  

 

 

 Art. Size ω Øe ϵ 
 

 
 
 

Intermedio diritto  

Intermediate straight 

602/1 12  

602/2 15  

602/3 18  

602/4 22  

602/6 28  

 

 

 
 
 

Intermedio "L" 

Intermediate elbow 

605/1 12  

605/2 15  

605/3 18  

605/4 22  

605/6 28  

 

 

 
 

Intermedio "T" 

Intermediate Tee 

607/1 12  

607/2 15  

607/3 18  

607/4 22  

607/6 28  

 

 

 
 

 
Bussola di rinforzo 

Reinforcing bush 

611/2 12 x 10  

611/2A 14 x 12  

611/3 15 x 12  

611/3A 16 x 14  

611/4 18 x 15  

611/5 22 x 18  

611/6 28  

 

 
Anello di compressione 

Compression ring 

609/1 12  

609/2 15  

609/3 18  

609/4 22  

609/6 28  

 

 
 

Bocchettone F.F. conico 

F.F. tapered sleeve 

603/1 1/2"  

603/2 3/4"  

603/3 1"  

603/4 1"1/4  

603/5 1"1/2  

603/6 2"  

 

 

  
 

Raccordi ad ogiva in ottone giallo Å Yellow brass compression fittings 
 

 Art. Size ω Ø ϵ 
 

 
 
 

Smussatubi 

Beveller 

T/612 Ø3 ÷ Ø35  

T/612 1 fino a Ø50  

 

 

 
Tagliatubi 

Pipe cutter 

T/611 Ø3 ÷ Ø35  

T/611 1 Ø12 ÷ Ø63  

 

 

 Art. {ƛȊŜ ω Øe  ϵ 
 

 
Chiave per sgancio tubi 

Disconnecting lever 

T/609/2 15 10  

T/609/3 18 10  

T/609/4 22 10  

T/609/5 28 10  

 

 
 
 
 

Clips sgancio in plastica 

Plastic releasing clip 

T/610/1 12 10  

T/610/2 15 10  

T/610/3 18 10  

T/610/4 22 10  

T/610/5 28 10  
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 Art. Misura /  Size ϵ 
 

 
 
 
 
 

Nipplo cilindrico 

Parallel nipple 

613/4 1" x 1".1/4  

613/5 1"1/4 x 1"1/4  

613/6 1"1/4 x 1"1/2  

613/7 1"1/2 x 1"1/2  

613/8 2" x 2"  

613/9 2"1/2 x 2"1/2  

613/10 3" x 3"  

613/11 4" x 4"  
 

 
 
 
 
 
 
 

Riduzione cilindrica 

Parallel reduction 

610/7 1"1/4 x 1"  

610/8 1"1/2 x 1"  

610/8A 1"1/2 x 1"1/4  

610/9 2" x 1"  

610/10 2" x 1"1/4  

610/11 2" x 1"1/2  

610/12 2"1/2 x 2"  

610/13 3" x 2"  

610/14 4" x 3"  
 

 
 
 
 

"L" F.F. 

619/5 1"1/4  

619/6 1"1/2  

619/7 2"  

619/8 2"1/2  

619/9 3"  

619/10 4"  
 

 
 
 
 

"T" F.F.F. 

621/5 1"1/4  

621/6 1"1/2  

621/7 2"  

621/8 2"1/2  

621/9 3"  

621/10 4"  

 

 Art. Size ω Ø ϵ 

 620/1   

 
Guarnizione Å Gasket 

art. R/610 
EXPRESS tappo attacco rapido 

Quick EXPRESS 
    

 

 
EXPRESS attacco rapido F. 

Female EXPRESS 

614/1 1/2"  

614/2 3/4"  

614/3 1"  

614/4 1"1/4  

614/5 1"1/2  
 

 
EXPRESS attacco rapido M. 

Male EXPRESS 

615/1 1/2"  

615/2 3/4"  

615/3 1"  

615/4 1"1/4  

615/5 1"1/2  
 

 
EXPRESS attacco rapido 

portagomma Å Rubber hose tail 

EXPRESS fitting 

618/2 1/2" 13 ÷ 15  

618/4 3/4" 19 ÷ 21  

618/5 1" 25 ÷ 27  

618/6 1"1/4 32 ÷ 35  

618/7 1"1/2 38 ÷ 40  

 

 

 
 
 
 

Raccoglitore d'impurità 

Strainer F.F. 

617/1 1/4"  

617/2 3/8"  

617/3 1/2"  

617/4 3/4"  

617/5 1"  

617/6 1"1/4  

617/7 1"1/2  

617/8 2"  

 

 Art. {ƛȊŜ ω Øe  ϵ 
 

 
 

Con resca Å With hose tail 

622/0 3/8" - 10 10  

622/1 1/2" - 13 10  

622/2 5/8" - 15 10  

622/3 3/4" - 19 10  

622/4 1" - 25 10  
 

 
 

Maschio Å Male 

623/1 1/4" 10  

623/2 3/8" 10  

623/3 1/2" 10  

623/4 3/4" 10  

623/5 1" 10  

623/6 1.1/4" 10  
 

 
 
 

Femmina Å Female 

624/1 1/4" 10  

624/2 3/8" 10  

624/3 1/2" 10  

624/4 3/4" 10  

624/5 1" 10  

624/6 1.1/4" 10  

 627/1 50 ÷ 71 10  

 
 
 

Morsetto griffe e 4 bulloni 

Clamp jaws and 4 bolts 

 
Guarnizione Å Gasket 

art. R/611 

 

 

 Art. {ƛȊŜ ω Øe  ϵ 

 
 
 
 
 
 
 
 

Morsetto con griffe 

Clamp with jaws 

626/1 22 ÷ 29 10  

626/2 28 ÷ 32 10  

626/3 35 ÷ 42 10  

626/4 42 ÷ 45 10  

626/5 45 ÷ 53 10  

626/6 55 ÷ 60 10  

626/7 58 ÷ 76 10  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Morsetto senza griffe 

Clamp without jaws 

625/1 20 ÷ 29 10  

625/2 28 ÷ 35 10  

625/3 32 ÷ 40 10  

625/4 39 ÷ 49 10  

625/5 48 ÷ 60 10  

625/6 60 ÷ 76 10  

625/7 77 ÷ 94 10  

625/8 94 ÷ 115 10  

625/9 115 ÷ 145 10  

 

Laccio di sicurezza con 

doppia asola autoserrante, 

realizzato in fune di acciaio 

Safety lace with double self- 

locking loop, made of steel 

rope 

628/1   
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Raccordi in ottone giallo Å Yellow brass fittings 
 

Raccordi EXPRESS IN GHISA Å EXPRESS Fittings made OF PIG IRON 
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GRADO FILTRAZIONE P 

FILTRATION GRADE P 

Per rimuovere particelle fino a 3 micron. Max temperatura di 

lavoro +60°C. Minima temperatura di lavoro +1°C. Pressione 

massima di lavoro 16 bar. 

Removes particles as small as 3 micron. Max working 

temperature +60°C. Minimum working temperature +1°C. 

Max working pressure 16 bar. 

 

 

GRADO FILTRAZIONE S 

FILTRATION GRADE S 

Per rimuovere particelle fino a 0,01 micron e olio fino a 0,01 

ppm (7 bar g.20°C). Max temperatura di lavoro +60°C. Minima 

temperatura di lavoro +1°C. Pressione massima di lavoro 16 

bar. 

Removes particles as small as 0,01 micron and reduces oil to 

0,01 ppm (7 bar g.20°C). Max working temperature +60°C. 

Minimum working temperature +1°C. Max working pressure 

16 bar. 

 

 

 

GRADO FILTRAZIONE M 

FILTRATION GRADE M 

Per rimuovere particelle fino a 0,01 micron e olio fino a 0,5 

ppm (7 bar g.20°C). Max temperatura di lavoro +60°C. Minima 

temperatura di lavoro +1°C. Pressione massima di lavoro 16 

bar. 

Removes particles as small as 0,01 micron and reduces oil to 

0,5 ppm (7 bar g.20°C). Max working temperature +60°C. 

Minimum working temperature +1°C. Max working pressure 16 

bar. 

 

 

GRADO FILTRAZIONE A-CARBONE ATTIVO Å FILTRATION 

GRADE A-ACTIVATED CARBON 

Per rimuovere particelle fino a 0,01 micron e olio fino a 0,005 

ppm (7 bar g.20°C). Max temperatura di lavoro +60°C. Minima 

temperatura di lavoro +1°C. Pressione massima di lavoro 16 

bar. 

Removes particles as small as 0,01 micron and reduces oil to 

0,005 ppm (7 bar g.20°C). Max working temperature +60°C. 

Minimum working temperature +1°C. Max working pressure 16 

bar. 

 

FILTRI PER ARIA E GAS COMPRESSI 
FILTERS FOR COMPRESSED AIR 

 
Art. Pressure ϵ 

MD 16 N 16 bar  

MD 60 N 16 bar  

MD 60 E 16 bar  

MD 60 V 16 bar  

MD 60 C 16 bar  

HV 16 bar  

HER 16 bar  

TD 16M 16 bar  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 Art. Misure /  Size ϵ   Art. Description ϵ 

 
solo struttura senza 

elementi filtranti Å only 

case without filtering 

elements 

FH 1.10 3/8"  
 

 
 

Elementi filtranti 

Filtering elements 

HFE.01*  

 
specificare 

l'elemento 

filtrante: 

P - S - M - A 

Specify the 

filtering 

element: 

P - S - M - A 

 

FH 2.13 1/2"  HFE.02*  

FH 3.20 3/4"  HFE.03*  

FH 4.30 1"  HFE.04*  

FH 5.56 1"  HFE.05*  

FH 6.85 1"1/2  HFE.06*  

FH 7.13 1"1/2  HFE.07*  

FH 8.16 2"  HFE.08*  

FH 9.25 2"  HFE.09*  

FH 10.46 3"  HFE.10*  

 

Caratteristiche tecniche TD16M: Scaricatore temporizato è 
progettato per la rimozione di condensa o altri liquidi dal 
sistema ad aria compressa. Intervalli di scarico possono essere 
impostati con due manopole di regolazione. TD M può essere 
utilizzato in diverse applicazioni. 1) Min/Max temperatura di 
utilizzo: 1,5 a 65°C (35 a 149 °F). 2) Min/Max pressione di 
utilizzo: 0÷16 bar / 0÷232 psi. 3) Connessione in entrata: R мκнέΦ 
4) Connessione in uscita: R мκпέΦ 
Technical features TD16M: Timer controlled condensate drain is 
designed for reliable removal of condensate or other liquid from 
compressed air system. Discharge intervals can be set with two 
adjustment knobs. TD M can be used in variety of applications. 
1) Min/Max operating temperature: 1,5 to 65°C (35 a 149 °F). 2) 
Min/Max operating pressure: 0÷16 bar / 0÷232 psi. 3) Input 
connection: w мκнέΦ 4) Output connection: w мκпέ . 


